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ZERE SEWE DE DI HERMETI

Rinda SILIZE

Asmu ra Gulana, der u ber endi pir khéwiyo.
Riyé asmeni zalalo, ca-ca hewré sipi riyé asméni ra jé
puliya vore sipe kené. Waxto de weso, ne isu germi
dest, ne ki serdi ver gerecgino. Vortisé hire-chor rozu
ra dima ewru raginayiyo. Tania tiji isoni ré wes yena.
Was u viliku ra her ca xemeliyo. Werté hewazgé
vayi de bowa gul u sosinuné tezu sanena riiyé isoni.
Mirgiku veng fisto té, di-hiré bavét ra chivnené. Her
jitye eve toré xora wanena. Chivnayisé yinu de aseno
ke, yi ki na roza tiji ra sabiyayiyé. Pil u qiji péro vejiyé
tever. Néjdiyé di serruno, kés tersuné korona ver
honde ke mecmur némend, tever névejiyéne. Nika
hén aseno ke atmosferé zimuston u harige ra milet
tené kuto diiri. Olagi jé vireni sukit niyé. Her jii karé
de xu dima, her jii heté ser hervi hervi gamu dano ra.
Jityo ke karé xu ¢ino, o ki na demo wes de hedira xu
ano.
M1 tevera karé xu qedeno. Raya ¢éyi gureta xu ver,
eve lerze werté silxetiye ra véren ra. Waxto ke mey-
dané suke ra ravéri, ayé de xiskayisé bervisi yeno
mi gos. Ravé gos pa nékun, raya xora oncin. Ciga
ke gamu dan ra, oncia ki nésikin na xiskayis ra diir
kune. Zof xori, zere ra yeno na xiskayis. Berviso de
dirvetino. Isu ke eve gosé zerri gos naro ser, sonora
ser ke, na xiskayis sene zerro dirvetin ra qilayino ra
yeno. Isono ke na xiskayis hesna, nésikino ke gosu’ra
xu meselno. Chok néne’ra ver ke rayé era xuver do.
Dormé xode niadan, ala veng ¢1 het ra yeno?
Ju hermete néjdiyé meydané Suke de xu ozno'ra dés,
amarra ¢hokuné xu ser, eve hurdi destuné xu dismale
na'ra riyé xu ser, werté silxetiye de ¢itur ke zerre
ra yeno hén bervena. T1 vané werté silxetiye de ni,
cawo de yisiz dera. Ne ¢imé ayé kesi vinené, ne ki kés
hasaré halé ayewo. Heté ayé ser son, tené néjdi de
béveng nisen ru. Tené waxt ra dima xiskayisé xu tené
cévisino. Rilyé xu werté destuné xora dana we. Heto
ke isoni eve silxetiye feteling, o heti ser ¢itmu kena
gawis, hawur niadana. Hén aséno ke, késo nasker-
dogi kena saye. Dodima ¢imé xu silxetiye sera birnay
ra, dormé xode niada. Ayé de ma ameyme térii (téri).
Tené béveng jiimini de niada. Qavragé ¢imu bervisi
ver bivi ‘ra sur, mosayvi. Eve almanki jiimin silam

kerd. Riiyé xu zof kéderin u bédiyag aséne. T1 vaténe
kédero ke riyé dina serewo, o péro do ve aré, riiyé na
hermete sero no ve ru. Ma hén béveng riiyé jiimini
de niadame. Perso vire ayéra ame:

- “Ma koti ra jiimin nas keme?”

Ciiavé na persi miré hén ctiavo de kilm nébi.

- “Ma jiimini eve kamiye, xu ve xu nas nékeme.
Berviseé tu, ju berviso de bin vi. Waxto ke m1 gos naro
ser, nesikine ke peyra xo keri, hén raya xora seri.
Zeré bervisé tora ¢ikayiso de xori téra biyéne. Miré
hén ame ke, tivané derdé dina péro zeré bervisé tode
restvi pé. Kédero ke riiyé tu serowo, o ki miré nask-
erdogo. Eke geseykerdene wazena, ez tu gosdan, eke
béveng mendene wazena, bévengiya tu ki gosdan.”

Cinike saré xu naro zoniné xu ser, bojiyé xu dormé
saré xode resnay pé, tené waxt hén xo-xode eve zoné
xu norna. Saré xu ke dard we, rostia lamba teveri de
héstiri ri ra hit asay. Mavéné qeseykerdene u béveng-
mendene de tené dudil mende. Zee ra xori késrete
arde we.

- “Ez ke béveng bimani, zon feké mide mose-
no, harmoré mi1 beno. Lesa m1 per¢ u pufél bena. Ez
derduné xu cén zeré sewe de fetelin, riyé asméni ra
astaru ré geseyken. Sodirane ben tever, dar u kémeri
ré, theyruné yavani ré qeseyken. No sene hesero

ma tede nia mendime? Ison ¢itur nia xafila girane
biyaro'ra isoni ser? Isoni ré sebibo ke, isu nia honde
isoniya xora diiri kuyo? Isoniye heté avé-siyayene

ra, heté ilimi ra xu goynena. Ez yimu ken ke, waxto
ke isoniye hona ¢or lingu ser feteliya, o waxt jé roza
ewroyene barbariye nékerda. O waxt heto jii bilase-
vet zulimdiyayena heté bini ré lal u khérr némendo.
Zulimo ke ame ma serde, dar u kémeri ré ke ge-
seykeri, péro vilesiné ru yené war. Zar u jivatiya yé
mazlumu... Waxto ke wele kute gosuné mi, xora ju o
waxt gosuné mira cévisiyo. Hondo ke ro ra nébine,
na jivatiye gosuné mira kémi nébena. Ciyo ke mi1 eve
¢imuné xu diyo, o ki hén..”

Waxto ke qeseykena, lesa xu céra ve cor tey rezefina.
Veré ¢imuné xu hito. Xu sero riyé asmén ro niadana.
- “Niade tu vinena? Ma sera astarey néasené.



C1 waxt ez derduné xu biyarira zu, m1 sera asmen ra
astarey bené vindi. Déma ez ¢1 cano polatrawo ke nia
hata roza ewroyene payra mendu. Herv ke va; jliya
nébiyayiya... Ez ke toré hurdi-hurdi her ¢i qeseyk-
eri, zeré tu damis nédano. O ruval ra hondo ke rira
geseyken... Howt birayé mi eve zav u zegé xora, eve
hesiriye amey kistene. Awa ke améra hermetu ser,
zoné mi1 nécéreno ke vaji... M1, eve domonuné xu

u mérdé xora, ma besekerd cané xu xelesna. Ma xu
est desté Tirkiya. Icawu ki maré retiye ¢ineviye. Ma
qerar da, heté Ewropa ser kotimera rawu. Hesiriya
ke ma yi rawu ra diye, a ki ma vira nésona. Isono

ke eve diyag kot’ra rawu, tayé rawu ra qurr bi. Ma yi
hén ververé rawu de kerdi hard. Teyna welaté ma né,
mavéné welaté ma u ewropa maré bi mezelxane.“
Werté qesi de ge-gé yeme térii. Déma kéderé zeré xu
riiyé mi sera vinena ke, vana:

HOYNE NA DINA
Vedat ALDEMIR

Hoyné na dina

Berégina, rind ser kere

Kam vano; ma re mano

Teyna sima re ne, kesi ré némano
waxt sima qan keno

waxt sima ra beno her ¢i
Berexo

waxt yeno asme ne vecina
Desté sima thal mané

Istiriy ¢ciman di teyna mané
Roci nena péyser

Se kenay kes veng neda

Her ¢i biyo husk

Rayi geydiyé

waxt §i

Negsikinay sere pey ra
Oefélinay, gefélinay, gefélinay
A surt yenay xo

Herdé dina

Thabaéy re nebeno, vanay...
Ayra rind sekere waxte xo de
Wesiya esta sa, her¢i rinda na dina di..
Hefe waxti, hefe dina mevace..



MILCIKA VILESURE IV

Okan EROGLU

D1 asman na tépiya Eyopa ra xebere amé...
Asma siftene né, asma siftene né hama na asma pey-
ene de kuti biyu halo de sia. Rocé m1 ¢é de, cille de
verdéne ra. Qe xora nédiyéne ke begikha xu bilewné.
Muya m1 ke m1 séro birecéfiyéne, miré hén améne
ke, koyé rijing, hillé yené gindiré cér bené. Nézon ke
miré ¢ayé nia bi. Na bétere koyti ra amé wekha mide
veyciye. Asmewo ke niyawo. Kesé de mi1 ki ¢inno ke
mi seru ber ya kero; halé m1 pers kero u jii ¢are salix
bidero. Na nagariye ra mi bireynero ra.

Suke de, zé seré kowé de berzi thip u tey-
nawo ez. Hama teynaéyna mira, z¢& teynaéyna kowé
bérzi wesiye né, newesiye aferina. Endi omedé mi ki
birriyaybi dina ra, isananna, ¢igéga néwe roweyaye
ra, wesiye ra. Pede pede waxti ki kewténe temiyan
ra. Endi bese nékerdéne ke tariyé sodiri be tariyé
verasani jiibini sera cia bikéri. Perroc keyo, cemasani
keyo ne zaniténe ne ki niqitnéne. Roc be roc her ¢i
mira, mi1 ki her ¢i ra kewténe diiri. D1 asmé ravéri ez
Komela Vatekariya Hekatu de, lewé embazané xode
biyu. Eyopa re gureyéne; hékatu déne aré. N¢, né.
Eyopa hunermend-tunermend nébi u hunermendi-
ye ra ki qe hez nekerdéne. Fél u emelé xu; hiris u
hesti de waya xowa ke biya vindi, aye diyayene biye.
Na babet ra saraya xode Komela Vatekariya Hekatu
naybi ru. Phancas kes bime na Komele de. Hesté de
d1 dolna améne péser. Ciko ke hesiyayime u nuso, inu
wendéne. Eyopa ki gos néne ser u péyniye de heqa
her hékate de kritik kerdéne. Sené isané bi, cira hiré
sey serri sibi, hama zé azebo de pét bi.

O ¢1 mezgo onek, o ¢1 khavo de xori bi eyde. Isan sas
biyéne mandéne. Ma hén guman kerdéne ke, lewé
hurdémena gosan de horiyé esté, ya ki seré gosan

de horiyé ramerdisé yi gesané ma qeyd kené, ey ré
pispisnené. Hama no gumané ma mabéné made

lax seru biyéne. Ma ke sifténe sibime saraya Eyopa
de Komela Vatekariya Hekatu ré geyd bime, a sure
mejilé Eyopa seru, gurekaré saraya Eyopay malumat
daybi ma. Ni malumat ra tépiya, ma musaybime ke
Eyopa keso de gerib biyo. Nece nece qeday u belay
amé &y serde, nege nege feqiriye u bekesiye anta, nege
nece derd u déci ver de jibo...

Kilma xu; onekiya mezg u xoreyéna khave
Eyopa werté ni betaleyenan ra gojiya u veyciya mey-
du. C1 esto ke, raveri wesiya Eyopa de vora gonine
werdene dayéna ¢iya de muhima. Piyé Eyopa’y ke
haté dewleta tirki ra amo ¢istene waxtan ra waxté
zimistani, rocé Xiziru biyo. Eyopa hona howt-hest
serran de biyo. Serre; serra hazar u newsey u ¢ewres
u howt e (1947) biya. Eskeré tirki esto dewe serde.
Ciamerdu be céniyu, domanu be kokimu ardé ra ji
ca. Céniyan ré heqiret kerdo qomutani. Céniyu ‘be
zoriya kerdo warway, owke phiskna piro, ciré iskence
kerdo. Piyé Eyopa ki -nia ke biyo- thamisd nédo. Xu
esto tifange jii eskéri, cira tifang giroto no qomitani
ra, gersune care de saniya c1. Qomitan ke ¢isiyo, dima
dewecu be mabéné eskéri de gewgawa da girs1 vey-
ciya, xéyle ramita. Eskeran ra ki, dewecan ra ki xéyle
kési merdé na gewga de. Péyniye de eskéru dewe
gureta biné bandira xu, qontrol tépiya kewto destané
eskerané dewleta Tirku. Dima dewe kerda thal.
Eskeru meyité xu gureté berdé, dewecan ré ki meyiti
wederdayene kerda tomete. Muwa Eyopa Eyopa ré
vato: “Su, a vora ke ‘be gonia piyé towa biya sure, aye
ra lepeké bore..” Eyopa siyo a vora gonine ra lepeké
werdo. Werdene amaeyna vore ra tépiya, rawa wesiya
Eyopa, wesiya binan ra birriya ra. Kilma xu awa ke,
Eyopa mordemo de nianeno. Cé ra teber nébiyena mi1
ki na mesele serowa. Eyopa miré vat bi ke; “su, su ¢é
xode finde, qe teber mebe. Hata ke ez xebere nédanu
tu, ni gurekarané Komela Vatekariya Hekatun de ki
irtibat mekuye...” Nika ki xebere amé. Sonu welat.
Eyopa mira welat-siyayene wazeno.

II

Amayena xebera Eyopa dima di1 roci vérdbi
ra. Nika Saraya Eyopa derime. Ver dormé mi pirré
kokimano. Hata ni serrané xo, m1 kokimé nianeni
dormé xode ge nédiyay bi. Xora ¢iyo nianéni ré im-
kan ki ¢ine bi. C1 ke, no dewro ke ma teyime, ni dewr
de mordem ke kut phancas serrané xu, yeno hewn fi-
nayene. Verde ra nia nébiyo. Mejilé isani ¢iqa ke derg
bo, derg biro, zanayisé isaniye de na dergéni problem



nébiyo. Nika dewr vuriya ra. C1 ke isaniye kesf kerd
ke, merdene ¢ina. Dina u thon ravurnayene esta. Na
hekmete ilm ra ravér raya Heqi de améne zanayine.
[lm badina na hekmete ferq kerde. Hama ni kokimé
ke nika dormé m1 deré, mejilé peroyinan ra phancas
serran ra zéde waxt vérdo ra. Hén aseno ke, Eyopa ez

oméd péda kerdéne zerriya isani de.

Tené ke hén ronistaye findetu, hewn nist citmané mu.
Phesti ser merédiyu ra. Hayleme ra tépiya wustu ra
ke, veré koy de jii dewe deru, lewé adiri deru, veyve
esto. Dowul cinino. Veyvikeé golige serde ra, zamay
hafsaré golige gureto pé, heté ma ser yené...

kerdbi werté ¢iyé de takkeyéni. Talké-tulké xu aca de
findero, nawo Eyopa ber (¢éber) ra kut zere. Kokimi
péru wust’ra pay. Destané yé hergu jiiyi de, astik ra jii
therke estbiy.

Eyopa tené ke beri ver de findet, ebe ¢cimané
xoyé caquna maro sér kerd, seré xu na ro, dest sikit’ra
ma, vat; “ronigeré. Pawan mefinderé”

Kokimi pede pede nisti ru. Hama ez nénistu ru. C1
ke ez sas u kas biyu. Eyopa ebe jané Xiziriya qésey
kerdbi u mi ki fam kerdbi. Na hekmeta de zobinaye
biye. Hekmeta de nébiyaye biye. Citon beno ke mor-
dem ebe hesaré c1 nebiyayena jii jain fam keno. Na
hekmete aca de findero. Eyopa ama, bi nejdiyé miu
miré vake:

- “Tu rusneyime welaté mawo vindbiyaye. Xu
hazir ke. Meste kuna'ra raye.”

M ki cira pers kerd:

- “Welaté sima koyti dero?”

- “Cimané xu pérocine!”

M1 ¢imé xu ciniti péro.

- “Car gamu berze u ¢itmané xu ake!”

M1 gar gamé xu esti u ¢imé xu kerdi ya. Jii locina
adirdewnebiyaye de amu téri.

- “Zeré locine ra c1 kuye!”

Locine ra kutu zere.

- “Nika riyé xu peyser agarne!”

M1 riyé xu péyser ¢arna ra ke, ¢1 bivini. Werté jii des-
ta de husk u hole deru. Isiziya, tiph u teynawu. Cond-
ey ra merdey ra keséde - kuséde xu ¢inno. Dormé
xode reyé gerréxiyu. Heté zimey de koyé vorini bi,
heté veroc de birro de xofin, heté rocdayi de jii derx-
ane, heté rocsiwari de hata tira asmen desta husk u
hole biyéne derg. Aylimé dudil de mandu. Dima koyé
vorinu sana veré xu, ginu'ra raye. Xéyle waxt desta
huske ra giyu. D1 sewi m1 sera vérdi ra siyi. D1 sewan
ra dima, 1€1é sodiri de mi1 xu resna kowu. M1 xu resna
kowu ke gilé jii koyi de jii adir kut ¢ggtmané mi1 ver. M1
o adir sana veré xo, kas ra ginu’ra raye siyu. Xéyle ke
siyu adir bi vindi, zoré senik, zé luliya tifangi aséne.
Tenena ke siyu, xusayisé jii hémi ama, pirré gosané
mi bi. Aca de nistu ru, tené aresiyu ra. Tené doté
mide jii mil¢ike dest kerd c1 ¢hivé. Na desta husk u
hole de milgika nianéne, birro vesayé de zé jilé tezey

ROZA VAY U SILIYE
Hiiseyin ARSLAN

Roze serda,

tariya

zeré isoni de ters esto!
Siliye vorena

Va névindeno

Va u siliye deniskar no ro
Na roze; roza siliya

Na roze, roza vayiya

No deniskaré vay u siliyewo.

Siliye vorena
Pelge kena hit
Va yeno, pelge dare ra keno, beno.

Hawa asma payiza wertiya

Na helm de wesiya ma ki ju pelga
Siliya payizi ginena puro.

Vayé payizi cira keno,

mara céno sono.

Ma zeria bela mi1 ki jé vayé payiziyo
Hewré gewri ma sero yené - soné

Na welaté Dérsimi de
Xevera zimistoni dané ma
Ma ala Haq 'ra ve xére!
Hewr sero tiji esta,

osme esto

Zimiston ra tépiya usar esto
Tija amnoni esta.

Tayé waxt siliye ki vorena
Pelge ki vayi vero sona.

Dem u devrané made keder esto
Derdé payizi esto!

Roze serda

Payizo,

siliye vorena

va yeno

Zeré made ters esto!



SERAYIYE

Hidir EREN

Waxté de hiré embazé xilemalé gelpi est biyé. Rocé, ni
hiré embazé xilemalun gesa xo kerda jii, vaté béré sime
sukée da bine. Na suke de kes qiymet nédano ma. Ebe ni
haliya ma ni caun de nane névinenime. Usté ra kiite rae.
Zaf siy€, senik siyé. Siyé diyaré jii suke de veciyée. Stiye
sero niste ro, qomé suke de nia dé. Isané suke péro kar

u guré xo dero. Kesé do thal ¢ino. Her kes biyo qulpé jii
kare ro. Z& milcorukun guriné.

Ni xilemalan ra ji vato, temam mi1 caé ma di. Caé€ ma na-
cawo. Naca ra ma ré nan namet vecino. Nika yenime war
suke. Ez ke se vanu, sima qesa mi1 bidekerne.

Koné zerré suke. Xilemalo cajii vano, “ciqa suké da
chera. Mileté xo ¢1qa ki gurekaro. Ciko ke ji serayiya xo
cina. Wax, wax wax. Ji serayiya xo ¢ina. Eke serayiyé
da xo0 bibo, z€ na suke, sukéna névinina!” Embazé xoé
bini ke ni gesu dekernené. Seré suke ra heta biné suke,

ni gesun dekernené findené. Zerré suke de zuzago ke

c1t mekuyo nébeno. Her zuzag de nai gesun berca ber-

ca vané. Qomé suka sas u maté ninun beno. Qom ra jii
ninun ra beno nejdi, vano, “serayiye ¢ika? Cik ré bena?”

Xilemalo cajii vano, “weeeeyyyy sima serayiye nézanené.

A sené suka ke serayiya xo mebo? Suke, caro béserayiye
bena? Hefé na suke! Hef ke ¢1 hef! Wax, wax, wax!..”
Qomeé suke yeno jii ca. Vané, na serayiye ke ¢ika béré ma
tégewete kiime, nae pésanime.

Vengo xilemalun dane. Péro piya yene téare, vané “na
serayiye ke ¢ika mao nae virajime. Sima bemawa salix
deré, ma hal kenime!”

Temel dane piro. Cewres roce de serayiya virazené.
Xilemali ser ra heta pey serayiye sero findené. No nia bo,
o hen bo. Dari maza ra be. Kemeri biné herdi ra veciyé.
Stiaxi miyan de kireg bibo... ugb.

Serayiye ke geydina, xilemalo cajii vano, “no qato serén
y€ idarékarané suko. Naca de ez be embazané mina
nisenime ro. Qato mabenén yé defterdari, ye tasildari

be yé katibano. Qato binen yé ¢hekdarano. Qato ke biné
herdi de ama virastene o ki hepisxane bo. Ni ke nébé na
serayiye thabaye ré nébena. Gereke hokimat pésaniyo,
partiye roniyo, na serayiye de ronigsero. Qomé suke vano
temam. Y& ma ¢iké ma sukané binan ra kemiyo. Wa yé
ma ki hokimaté de ma bibo.

Serayiye be hokimat ke naiya ro, aca ra tepiya roc be

roc kamiya qomé suke vuriya. Wastené hokimati roc be
roc z&diyé. Jiiyo ke vengée vet, vat ke “ no ¢iko, no sene
halo?” o gureto pé, do piro, esto hepis. Waxté ra tepiya
vati suké dormi cat kené ma bicé biné bandira xo. Gune
chekdaré ma, cheké ma daéna zaf be. Ni ¢chekdari be che-

kun ke nébe suké dormi dest kené ma ser ra, ma riyé her-
di ra darené we. Guné do henén amo ke, suké dormey ki
kiite halé ninun. Hokimaté ni sukun ni qomé sukun verdé
pé. Ni gomun hete ra cirmo ke c1 ré birino ey ra, heté

bin ra sukané dormey de cengo ke koné c1 ey ra nésikiye
ke ¢im akeré. Xeyle serun ra tepiya henda qomi de hal
némendo. Waxto ke serayiye ¢ine biye, hokimat ¢ine bi
dirligé ma daéna rind bi vato taénun. Na gesa biya agme.
Qom ra taé kesi amé téare, ges€ xo kerde jii, vaté béré
ma na serayiye citon ke sana pé, heni birijnime. Hokimat
ki xo miyan ra wedarime. Reyéna ma ré ne serayiye, ne
ki hokimat lazimo. Dizdeni komelé sanené pé. Idarekaré
komeli xo miyan ra ¢inené we. Ni idarekari miyan ra ser-
daré vecené. Chekun giredané. Serdaré komeli be ezané
idarekari ke se vané, komel heni keno. Waxté ra tepiya
komel beno eskera. Hokimat de kiino gewga. Sukané
dormey ra taé phesti dané komel, taé¢ ki dané hokimat.
Qewga ninun daase serro devam kena. Xorté ke esté i ke
ni gewgun de telef bené, sone. Axiri, sukané dormey sér
kerdo hokimaté na suke roc be roc heté ra sukané binan
ra kiino diiri, hete ra ki ¢imé qomé xo ra gineno war ro.
Zg&dire céré ra phsti da komeli. Komel rocé be ¢chekdarané
xoa kiino serayiye, ezané hokimati tevkif keno. He-
pisxanun keno thal. Hepisxanan ré€ iy€ ke gon u geyreté
hokimati kerdo i be ezané hokimatiye t€denun dano are
erceno hepis. Qom nejidyé€ ¢ewres roce zuzagun de kay u
kelebut. Dawul u zurna. Keyfu esq... Henda serayiye ra
ki hokimat ra ki xelesiyayme vate. Cewres roce ra tepiya
aleqiyé xo ke; serayiye hurendiya xo de findetaiya. Iyé
zerré serayiye de bi teyna i vuriyé. Hepisxaney, ¢chekdari,
tagildari, katibi, defterdari, hokimat, ezayé partiya ho-
kimati téde findetaiyé. Teyna isané ke tey i vuriy€. Zobi
hem u ¢i z€ veréniyo. Ancia zerre de ki teber ra ki disme-
ni esté. Ancia ¢imé saré teberi na suke dero.

Kilmek ra, reye ke serayiye naiye ro, reye ke hokimat
cériya dé; isan ninun ra nésikino ke raxelesiyo!..
(Sabahattin Ali, “Sir¢a Kosk” ra na sanike aferiye, rameto
séro ma u piy€ Sabahattin Ali. Caé xo gul u gulistan bo!)



DINA VURIYE-2

H. Kii¢iik

Ma ke ameyme riyé dina, qum kerdo biné ma ra.
Ma, eve pag pistime. Pé dang giré dayme. Hélanek de
sanayme ra. Sité manga bore u biza kole do ma.
Rew kotime ra lingu ser.
Ma, domonénia xo de zerré ¢éyi de névinetené, soder
biyené tever, kay kerdené, hata ke bi sonde. Key ke 1€l
kot, heni améné zerre.
Ma, xalkéke, kémereke, phiz, ¢chél kay kerdené. Résé
ra xo ré sangila virastene. Pelguné kitavuné khanu
ra tayarey virastené, vejiyéné ro cao berz, perrnéné
ra. Zimistoni eve lastikuné khanu vore sero xo qist
kerdené.
Dina vuriye...
Nika domoni télefon dest de zerré ¢éyi ra tever neve-
jiné. Béciké domonu télefon sero boyna gist bené.
Dina, zerré télefoni de ra.
Ma ke kay kerdené, xo kay de kerdené vindi, her ¢i
x0 vira kerdené, chilmé xo kerdené istiyé xo ra. Istiyé
ma biyené sia o sote.
Mua ma ke kincé ma siitené, ma zerre ra tever néve-
jiyéné. Key ke kincé ma bi hugki, kerdené pay. Zovina
kincé ma ¢iné biy.
Ma, wele de kay kerdené, hardi sera xo qist kerdené,
kincé ma pey ra ¢chérr biyené, cané ma oséné. Ma
serm kerdeng, ¢ot cot rae ra siyené ke kés peyé ma
mevino, hata ke kincé ma pol kerdi.
Dina vuriye...
Nika muaé domonu péskire céné, domonuné xo
dime ra feteliné. Domoni roz hiré rey kincuné xo
vurnene.
Dina vuriye...
Muauné ma eke venga ma déné, vatené,
- Eré/ero tu kotia?
Nika vané,
- Askim, nerdesin?
Naza “askim”, haza “agkim”.
Dina vuriye...
Zerré gesu bi thol.
Postali linguné ma de ¢iné bi. Lingé ma goni -
gonasir de mendené. Rozé ke piyé ma xo sas kerd,
ma ré cité lastiki gureti, ma lastiki seveknéné, qemis
nébiyené ke pay keme.

Tené ke bime pil, siyené bijéku, siyené mali u gau.
Sata ma ¢iné biye. Ma waxt eve siya daru, eve siya
kémeri pémitené.

Tenéna ke bime pil, ma korek, fasila uwe déné. Khun-
ci, lazut ver de vinetené ke késiki c1 mekuyeé.

Ma toxim estené héga, ¢initene, ciin ¢arnéné. Genim
berdené, areye de ridené ra, areye de pofike potené.
Ma axure ra pé sepete zilv berdené héga. Silh koka
vilé ma ro siyené. Aspiji kotené ma. Ma pé gile saré
Xo siitené.

Siyené, koli ardené, pé qatire. Mali ré velg birrnéné,
zimistoni vore de derze ardené.

Ma seré boni de kotené ra, astarey mordené.

Grira’ gira’ ginayme puru ke kincuné rindeku, ¢éney
kené pay. Fistané ciftexasi eve qeytan. Cimé ma pa
mendené, gemis nébiyené ke tey nia dime.

Ma, eve mosu ra pia azna kerdené. Zaranci kerdené
weyiye.

Ma zur némisayme, tené xiravéni ki kerdené. Zel
pey ra kerdene ve welenge ra, verdéné ra, perréné ra,
siyené. Beqe pey ra puf kerdené.

Ma dizdéni nézonene, hama heni zonéné ke bostané
her kési yé mao.

Wesiya ma heni rindek viye, heni ki giran viye. Zu-
Imo ke qomé ma diyo, hesna, gos da heni bime pil.
Roé ma bi dirvetin.

Ma Tirki mektev de misayme. Dest u bé¢ikuné ma
xélé dez di. Uncia ki caé roé ma de Kirmanciye
mende, vindi nébiye.

Hem siyené mektev, hem gureyéné.

Ma ¢1qasi ke eve feqiréni bime pil, ¢1qasi ke soder -



HEWA LAZE ALE CIV YA AVASU
Vatogo siftéen: Hemedeé Murzé Sili
Vatogo péyen: Hemede Mistefaé Hemede Mirzé Sil
Gosedariye: Fatma Rozine ZULAL

Waxto virende agiru werté xo de zaf dove péro. Avasu
ve Demenu ra ke dane péro, juvini ra zaf mordemu
kisené.

Rozé Avasu yéne male Giniye bene, deso d1 morde-
mu Mamedu ra kisené, heté Koé Ozizavdel, vile
Misk de. Reyna yené peye Giniye de céniké mali de
bena. Mali dané are, ceniké ra vané:

“Silo tuyo Sur kotiyo? Béro malé sima bero bixeles-
no!”

A vana: “Nika ey ke xévere gureté d1 gami de pé sima
ceno!”

Avasu, mali cene sone. Silo Sur heté Harsiye de
beno. (Harsiya Demenu) Xévere c1 re sona. Silo Sur
tayine keno top kuno ra dime, sono heté Petére de
haé bine goze de nu wene. Mal ki uza ¢éreno. Silo Sur
ve qolé xo ra yinu uza kisené, mali cené

cerene ra sone.

Hese Ale Civ ve lazé xo ra piya tey viye. Hese Ale c1vi
yinu rew vineno, vozdano, vejino ro goze sero

ho dano we. Tifonge xo téy viyo. Nétho ro ke Sile Sur
ra no. Silo Sur yi mali ke kene top sone; Hesé

Ale Civi goze ra yeno war. Pesewe viya, werté meyitu
de nia dano, lazé xo pugu de naskeno, ceno

keno post sono. Ho ra ju lazé xo biyo.

Na kilamé eve suaré lazé xo ser vata. Hese Ale Civ
Zagge Qirgura wo.

Hemedé Mirze Sili vata, o ke siyo haqiya xo, lazé xo
Mistefay vata. Mistefa ke sono haqrya xo, lazé
Mistefay Hemedi vaté; miki video ont, zone ma ser
nusné

Ahmet Giiyildar (Hemede Mistefaé Hemede Mirzé
Sil)

Onder bine ondera Pétero.. de dilo weé rozé...

Ax da bira kemero

Hese beno rast ¢chor gami vozdano.. de dilo weé
rozé...

Vano Ali ve m1 dimero

Vano sima ke sone mi1 vera selam ro domonuné ¢é
Qeme Ali kere.. de dilo weé rozé...

Vaze lazé m1 mékiso téy hesir beré

Vano bao Sile siir desté kerdo c1.. de dilo weé rozé...
Néverdano linga m1 de linge ra viero

De Ali Ali Ali... de dilo weé rozé...

Meragqe asirune Zaggeyi c1 re kerdo mero xali
Onder bine ondera Petero.. de dilo weé rozé...

Da bira heniyo serdino

Sey Riza vano ¢iyo ke ma do gola Desimro... de dilo
wee roze...

Da brira cira toz vejino

Mexsus vano huranayise pire mi zoro... de dilo weé
rozé...

Hurenayise pire mi cetino

Sey Riza vano ¢iyo ke ma dové gola Desimro... de
dilo weé rozé...

Cira toz vejino

Hagqo tu ve xezevo gira néde..de dilo weé rozé...
Deso d1 yine ra gutir ju ¢é nino

Vere tifongi bicarne kara Agdadi, de dilo weé rozé...
Hala imdat corde nino

De Ali Ali Ali... de dilo weé rozé

Meragqe asirune Zaggeyi cire kerdo meréo xali
Onder bina ondera Pétero.. de dilo weé rozeé...

De bira léka vamé

Sey Riza vana &quot;cuyo ke ma dave Gola Desim-
ro.. de dilo weé rozé...

Ma berdime gola Desimde kerr dime damé

De Ali Ali Ali de dilo weé rozé...

Derde dina zofo ez seweta tu binali



HEKATE DA BIRRI

Hekate: Sabahattin ALI
Tirki ra ¢carnaéne: Fatma Rozine ZULAL

Birr hemu ¢iyé mao xorto; mawa mao, piye mao, ¢é
ma...- vat, kokimo ke leyé m1 de nisto ro; kut qesun.
Her ke si biyené zulemethiye. Tici, desta ke cérun de
bibi derg, tirincé xo i caun ra anti bi. Hama, tirincé
x0 birro girso ke peyé ma de z& cuxé suri erciyo seré
darun, ebe s1zina vay ra hurdi hurdi lewiyené. Wexté
de kilmi ra dime, hemu caan ra tirincé xo anti, biye
vindi, siye. Henda, a waxt her ¢i vuriya. Desta ke heta
nika wesiya xo ramiténe, lewiyene, veng veténe
henda merde biye. Ebe mizgeléo tenik u sipé ra
muniyay bi. Ciko ke verva ney, her ke si ro verdiyene
birr ro. Dare ke sodir ra be nata hende ke gulegula xo
biye, nika; qesey kené, zirgené, tadiné, destuné xo ver
va jiibin kene ra derg. Teyna dari né, vaso ke hard de,
velgo husk, sinci, vasé dergogkine ke pilosiye lesa
darun ro, heta sungé qewey be kevzo hewzo khesk ki
amay bi ra xo. T1 vana ¢iyé be haylemewa lewiya,
zelemeliyé da vengi kute té, cengé birr ro verdiye de
yemé teberi. M1 heni zanene ke, peyé ma de suké da
girse yena ra xo. Xafil de (yek de) z¢& isareté guretena
heywanun ki bi ni ahengi (na zelemeliye) miyan ra.
Vengeé mirgiku, zurryis, lingé ke be lerca vaz dane dar
u bero ke biné inun de sikino ebe vengé inun ra
verdené jiibin dime. Gegané jibayiso ke zé kardi
niseno seré zerriya isani zé i, resténe desta vizgeye
chirr kerdéne. Dima, vengé kelebuti be xirrayisé
dergi ebe na tari ra piya, zaf xofé do xirabin daené
Suka ke yena ra xo, ae. Taé dot ra ostoré mino ke ebe
hersa linga xoa verene ra herremus veceno, kirkiriya;
saré xo heté mi1 ser ¢arna, z¢& nalayisi vengi veti. Peyé
coy, ancia céra geréy ser. Kokimo ke leyé mi de, zende
x0 sanay bi zaniyané xo ser nisti bi ro cigara anténe.
Ververé lewuné xoé germog¢qunu ra cér adiro ke
saniyene ra zobina jii suriye daené herdise. Cimé xoé
ke néne were kerdéne qic, hén pispisnene; gegane
carnené phozkané lingune xo ser, gegane ki carnené
riiyé mi ser. -Hemu ¢iyé ma xorto, ¢iké ma ke esto,
¢1ké ma ke ¢ino, birré mao... -vat qesa gurete de.
-Birri, ¢é xo ra daéna rind naskenime, her dare qeré
ma, mawa ma ra zéde anto. Dewa ma, birré miyan de
biye, darun dormé zé desi gureti bi. Ma ey ra qeyir
zobina dinaé nézanené. Waxté domaniyne de, arebé
gaune ke ebe darun ra ma virasténe, i be velgé huski-

ya kerdine pir, kay kaykerdéne. Peyé coy wasténe ke
piyuné xo ré destdariye bikerime, leyire devune ke
biyené vindi, rew rew béters kutiné geme miyan, i/é
sae kerdené. Aca de ma qget vindi nébiyené. Caé ke
ma nézanitené, i caun de ki ma rawa xo reet vetené.
Lizge ké sikiyé, qoncike ke demdiye, inun rae salxo
ma daené. Isan ¢é xo de caro beno vindi? Her ke
bimé pil, ma fam kerd ke birr, ma ré zobina ¢iyoy ki:
miané ma o piseno téra, pizé ma o keno mird, dar u
berune ¢é ma ey daene. Bébirr wesiye ramitene! Ma
¢iyo nianen, ge aqilé xo néardene ke. Kokimi, guret
pe. Desté xo recefiyene. Ti vana c1 ro ¢iyé bibi. Cimé
x0é bédermané qici hestiriyana pir bi. Riye xoé
germogikin de sivki daéna zédiyay bi. Wasténe ke
¢1yé vaco, ¢iko ke séné xo qepesiyene, kerdéne ke
bixenekiyo. Rii ra, ververé feki ra, ¢imun ra, heta her
caé lesé ra decé risiyene pilosiyene mi ro, ez thafal
kerdéne. Bado, se ke ¢iyé kuto guli, o gulia xo ra
kerdo teber, hén xafilde be vengé berciya: -Xorto,
desté mara birré ma gureti, ma bébirr verdayme. Ma
bédaré verdayme!.. - vat, zirca. Peyé coy desté xo
berd saré xo. Sapqa xo peyser de, porro xowo sipé
peguret. Heni waxté mend. Ez, zerré eyo ke kerkesi-
yo, se niseno, i ro nia danu, zé ¢engele (linga) saeta
desi citon beno sekun ae vinenu. Cigarawa ke ama
nista lewun ra, este. Hersa xo ra wele sane ro, xo
nécarna riiyé mi1 (¢imé xo mi ra remnay), be vengé
nermiya, nia vat: Piyuné ma, khalukuné ma ra; ma ki
piyuné xo ra, ¢1 ke diyené hén kerdené, z¢ inun
wesiya xo ramitené. Naé ra biyené sa. Xo ra nézanene
ke seré hard de ¢iyé do bin esto-¢ino, sa nébime. Karé
ma péro, emaneté ke daiyé ma lacuné xo dime
(daime), vacime “sima ki nia bikeré”, héni zanené.
Desto ke teber ra yeno, ma ¢1 zana ke ninun péro
keno téser u tébin ra, ma qe aqilé xo néard ke...
Rocé, ma hesna ke hokumati jii sirkete ré, cor seré
geme de musada gurenaisi da, no ¢iko ¢ibilao,
nézanogeyna ma ra, ma gos panékut. Hona zéde
néverdi bi ra ke doté geme de, jiiyé be jiiyé dari ginay
war ro, her ke si zerré birr de caé rutey ki bi girs, ma
a taw fam kerd ke thufané ama ma ser; hende ke
geweta ma esta ma cat kerd ke xo ra diir fime. Hama
khulo ke gino be geme ro pedé agme bi, binge guret.



Daré ¢iil gedimiyé-girsiyé ke ma ververé inun de xof
kerdené; z& ed u cedé xo c1ra anténe, lesé khané
qgedimi tédime tédime demdiyené, caé rutey roc be
roc zédiyené. Domaneyna xo de caé ke ebe zor u
zerpa maben ra vérdené ra, tici halbe hal nékuténe ci,
i cay nika biyé khirr u rut u rapal. Ni caé rutey sero
teyna vasé dewesiyay be qisiké hurdi asené... Bado
na dirbetiye, guriye, rém kut c1, der biye, ame reste
torcenuné dewa ma. Ma péro piya verva c1 findetime
ke torcené do xam ni caun nékuyo. Ne perun ne ki
xofé, nésikiyene daruné ma ma dest ra bicéré. Hama
sirketi; hengé, damé heneni ¢arnay ke, nésikiyayme
ke koliyané xo birosime. Kerangi, xetili, ustini ma
dest de mendi, ebe erzan’a day sirketi. Békar u gure
ra, taé xortun cat kerd ke kéberé sirket de torcenu
bigurene, ma péroyine, vat ke nébeno! Ciko ke, bado
birr ré ma, lete be lete, destané ma ra guretene ré
bime razi. Xorto, ma dewucime. Famé ma vireniye
ser nésono. Sirketi ma ré vat ke, ni birri sero ¢iil
sistemé peyén ra gurinime. Yelmé birri niaro, vat.
Sima besénékené, vat. Belkia ke rasti vaténe. Hama
budelayena ma ra dest payé ma, ma ver de verdaene,
heqi ra reva biye? Ey cayileyna ma, feqireyna ma,
sané kesiké xo ver, kesiké xo kerd pir. Qe meramet
nékerd, diiyé ma de wend. Henda cao ke domaneyna
ma, xorteyna ma vérda ra, i/é caun ra be zaniyé
zerriya bele’a fetelinime. Xorteyna mi1 de, waxto ke m1
¢éneke remiti bi, a taw jii dare est biye m1 phestia xo
sanay bi c1, ¢ar isanan de daybi pero. Lesa ae de a gun
ra hona re¢a dirbetiyané qersunun findetaiya. A ke
demday, hén diiri ra findetun, piro nia da. M1 heni
zanene ke jii qoré my, jii bajiyé m1 birnené. C1 ma
dest ra yeno, xorto? Hestiriyé ¢imuné xo kerdi pak,
lingé xo seré vasé huski ra g1z kerdi, kutun diiri. Her
¢i, her ¢i geydiyay bi henda... Riiyé do huyayis ma
kesi de némendi bi... Dewe ki henda dewa veréne
nébiye. Ma kokimun; a dewe nas kerdene de ¢etiniye
antené. Na, dewa ke dormé xo désé darinun ra
muniyaey, dina diir biye, a dewe niya... Nika ververé
raa suke de, zerré jii koziké de, karkeré sirketiyé xami
ré ¢iyé werdi be simitene roténe. Ni ki, zuzagané
dewe de qostax qostax feteliyené. Hama phang ses
sey darun ra leté de geme est bi ke, dewe péro,
merdene ke bibiyene ki néwastené ke biroseré.
Henda be ney ra mao kamiya xo biramiténe. Nae ra
tepiya, domanun geyert bikerdené ke, qalé birriyo ke
piyé ninun kené, i/é birri bivéneré. No, dewe ré
yadigaré rocané verénun bi. Ma ra qe kesi néwastené
ke kesé dest naca ra kero. Hén asene ke, sirket ki
tersu ra ravér nésiyene. Seweta menfaté xo néwastene
ke ma tenge fiyo. Naca xo dest vernaene ré hende ki
hewes nékerdéne. Hama ma be tersa vaténe no kar
zéde derg nébeno. Ciko ke hén bi, esiyayme pe ke, ni
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rocané peyénun de, dar u beré inan ré kermi kiite c1,
xeyle ziyan do be c1. Sirketi cat kerdéne ke, biné ney
ra veciyo. Jii sodir (rocé), dewe ro xeberé agme biye
ke, gemé ma ré ebe torcenan ra isané sirketi kute c1.
Her kes ¢é (ké) xo ra vecino, ancia kono zerre, ¢é
embirayné xo ser vezeno, zuzagun de ebe sas biyaene
be lerca siyené, amené. Hama na sasbiyaene senik
ramit. Giraniye niste péronie ser, waxto ke ebe
murijiyaena qeraré daené ci, giraniyé da qefgila
henéne peskaré isanun biyé. Ma péroine zanitené ke,
sefkané ke meteris deré, gqersuna xoa ¢iil peyéne nane
pa, dima mirené, z¢& inun gayis bime. Zé i/é sefkani
ververé lewuné ma ra jii deco de béxut est bi. Ninay,
zé kerga ke feké liiye de, ya ki z&é miya ke ama veré
kardi; z¢& ae lebetiyayina ciil peyéna yé ma, xorto!..
Inay ki rind zanené ke xéré de nae ¢ino, hama...-
Kokim taé findet. Vao de luk veciyay bi. Lizgé birri
péro, velgun péroine veng daené, zirgené. Ni vengi si
bi, vengé de dengiz¢é vaini; dar u ber zé kerkelané
(pélané) girsun, amené war, biyene berc. M1 hén
zanene ke, birr gineno ro mi ser. Gegane gurrayisé
kokimi biyené berc, biyené nizm; tédima meqemé xo
vurnene, gesé kokimi kerdéne girs, tadene be xoa
kerdéne téwerte. Qesé ey, cinayisé qawala ke orkestra
miyan de z& vengé ae venguné binun ser ra m1 artle
nékerdéne, hén hesnene. Kokimi ancia gesey kerd: C1
waxt ra nato ke, ma bévengiya ciyé ke este zerré xo,
i/é péro esiyay xo; decé péroine piya hesna. Ni deci,
xorti, kokimi, céni be domanun ra péro piya kerdi
garana vergun. Be torcenun be usirana gelebiyeyme
zerré birri. Karkerun hona newe sifte kerdi bi. Ma
vat, se ke dest dare ra neré, mawa sima salxo sima
danime; findeti. Senik bi, ¢iyé do nianén népitiné.
Desinde, hemu ¢iyé xo day aré verdi ra kista birri. Ma
ki biné darun de, verva inun nistime ro. Xo miyan ra
ji, memuré dewlete ré rusna suke, hokimati ra heta
ke kesé amé, ma pit. Na pitene heta san devam kerd.
Heta san ma fek nékerd ya qesey nékerd. Memuré
dewlete xeyle waxt ra tepiya, leye de ebe mordemé
sireketi ra veciya amé. Leyé ma ra verdi ra si, cawusé
seré karkerun de gesey kerd. Peyé coy memuré
hokmati, cendermeye ke cut kiste deré, ma mus-
nayme inun: - Ninun na birr ra teber keré! Vat.
Memureé sirketi, karkerun ré: - Sima kar u guré xo de
nia de! Vat. A waxt dewici; céni, cliamérd, sarré dewe
péro biligane, jitbinan de bégese u quseyé, sima vané
ji dest ra idare bene, hén, a linge hurendiya xo ra xil
day. Cimé xo cinay pero, iye ke dusté inun de findete,
verday inun. Koli, dimé torcenun, dariyay we, niyay
ro. Zulametiya saniya ke nista birri ser, siya ae de
hendo ke qilatiyé isanun erciyené péser. Jibayis u
nalayiso ke fek de hepis biyo i ra geyir, isan zobina
thebayé néhesiyene pé. Zéde waxt névérdi bi ra ke,



karkeré sirketi, tek be tek bi vindi si. Iyé ke peyde
mendi, remay, xelesiyay. Hama memuré hokmatiyo
véreé girs, hende ke hata dewe rema, aca de bané de
dewe de xo dard we, ¢éber pey ra guret. Ma ki zanené
ke henda hemu ¢i geydiya, ney nae ma ré néverdané;
hendi ma dest ra thebayé néno. Ma kare xo qedenay
bi. Nika ma do bipime. Hemu ¢i zé pitaena ma bi:
Roca bine cendermeye ke ame, domanun be dakiluné
pilun ra geyir, céni, cuamérdun sarré dewe péro pe
lawun ra gireday berdi suke, memur ki xelesnay.
Bado mi hesna ke, xortun be céniyan ra, bano ke o
tey biyo, heta sodir sano kemerun ver. Ciyé néker-
daene ra, destbera xo be ¢iyéa niyamaene ra sas biye,
hén kemer kerdo. Z¢é seytan kemer kerdene... Cat
kerde ke hersé zerré xo ebe ni haliya dewna keré...
Fequri. Kokim hes bi. Va findeti bi. Birr ra, hén xori
ra vengé amené. Seré darun de, fistané da toxamiya
derge ebe pise piséa feteliyené. Velgun, piyanowo ke
zerré odke de vengu veceno, zé vengané zerré a odke
vengi kerde té&; miremire xoa lewené. Birr, domano ke
zé devé de girsiyo, zé ey hewné xori de bi, ni vengi
helme i/é bi. Kokimi cigaré da newiye fiste c1, ust ra.
Heto ke nézanenun, a heti ser giran giran si. Ez ki
nistun golga xo no birr ro ke hewné xori dero zulem-
atiya ting u tariya ey giran giran biyun derg, siyun.
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DERDO
Mekané DUZGUNI

Durvetiya welati girana

Hewné sewe nékuno ¢imo
Mileté ma welaté xode rast niyo
Mileté ma coka honde hésiro

Waxto ke welat yeno ma viri
Dest-payé ma, lerzé zerré ma dezé
Bindestiye, békesiye thalé mano
Mileté ma coka no hal dero.

Tayé vané xazila waxté veri

Welat zaf duriyo ke, ez se béri
Welat talan kerd, mendime warwayi
Mileté ma coka honde béhalo

Derdé welati ra vacine, ya ki mileti ra
Verniya made roze tari kote hiza

Duri meso, hela reyé nata bé, bira
Mileté ma coka honde biyo bela

Werte ra ¢initi we, kerdi pir u rayberi
Ma sero kerdi memuri, hokmaté veri
Ma sero kerdi sirikparé mal u milki
Mileté ma coka honde hésiro

Torné Khéki vano; mileté xo nas bike
Dosté xo bicé, dismené xo kags bike
Savaqé sodiri de vera rozi reca bike
Qomé ma na tenge ra raxelesne.

12

MERDENE PEYE GOSE ISONI DERA,
KAM ZANO?
Mekané DUZGUNI

Kam heyané qryamete wes mendo

Biyane u ¢inebiyane kami zanita

Qimeté ma u pi, khalik u pirike kam zano
Merdene peyé gosé isoni dera, kam zano?

Nesivé isoni bo wela hardé dewresi
Qurbetiye de zora mordém sero heqiye
Ison béwelat bimano, kuno békesiye
Merdene peyé gosé isoni dera, kam zano?

Dérsim welaté khalikano, werté car kowu de
Daim cérené xort u azebi ni waro de

Mileté ma békefen kot axa serdine

Merdene peyé gosé isoni dera, kam zano?

Ciqa ke ciran u dereza mordem bi tékiste de
Merd bi jubini de, rast bi, biratén ra raver bi
Hegqiye de ki hardé Qur¢ike de biyé cirani
Merdene peyé gosé isoni dera, kam zano?

Torné Khéki vano, cayé sima hira bo
Mekané sima gul u nur, misk u mewer bo
Hardo dewres caro sima medazno
Merdene peyé gosé isoni dera, kam zano?



PAGE
Qemera BARIYE

Paga thola, yisiza
Qar u qotik ra
teqiya farmasiza!
Béciran u bédewuza
Béhéni u békuza

NEé tiiya, né goza

Né adiro né sojiya
Lozina xiraviye
tania kile pina
Wustina wile cewté
teseliya ho kewta
Kemera ¢énge desi
teniya menda
Kucike kérkuta
Déwezani kerré gureta
Welage thomera
Thér u thurri cira
linga ho ontha.

Wele cérani minit u témita
Teli u sinchik ra xenekita
Roz ve roz, wela giza
Kemer u risa

Prireno khano;

Tayiné re ilm u irfano,
fam u izano!

Tayiné re ki, cirm u cilo siawo!

(23.08.2020)

DEWIZ
Qemera BARIYE

Cévere payiji

eve hezn u deji
barkerdo hewes u hewji
moveti biyé ve tewsi!

damawo dewizo,

guné, quligiya payiji
cévere ¢éli reso.

Kar u gure, hora eve thizo!
wayiré da-desé bizu,

mal u mésiné thulézo.

Stlondi sero

diko sur u beleko

Eve kay u khelevito

Jii hero gerrin u gizo
gunéke, timaré ho phizo!

Velg u ¢és bikirisno, mereke de bidowasno

Qisawete, helme rasewesno
Kuzik de roniso,

qar u qotik térapiso

lozine de bivésno

tani xagu reso!

Werdé ho thoraqo tirso
herir u hayizo

ge-ge zeréveti Ciré sogiso

mirdosé bijériki ciré

yemiso weso!

Ferejia ke;
Suxre ra geremiyo, farmasizo;
Guné hover erzo,
doymé amri,

pelex u ¢érexo

xerz u lerzo

chancolik u hélaneko,
Gorn pino feleko
Ison, béperr u payi némxeneko!
Hardo gewr mordém ré
ctlo de bimbareko!..

(05.11.2020)



UWE GULGULINA
Burhan GUNDOGAN
Carnoge:Qemera BARIYE

Uwe de honikiya, fejiré sodwr de hayigbiyene
Vay eve fizrige cinitene u qilaghiké eve qistnayis
Beno ke phélé ho zerré mi dero

Haskerdena esq u sewdawa

sulegiyena yé deryawu de.

Hesina pé hervi-hervi

Peyecoy hona riyé asmen khéwiyé pésewe dero
Rosti vejina ser, werté tariye pesewe ra

U soné we wustinu ra ampuli

Péleka sodiri de, thomé sole de nun

Waxté jii cemi de

Gulvang dero gom u gewil.

Demserré vayi u siliyo,

Tadana ¢éneka de salvarine
Miano bari serdegiyo,

Desté ho phistuné hode dardé we...

Uwe gulgulina

Cimé m1 hewn ra heredayi,

Didonuné mide suji,

Waxt desté mide hepts,

Her sewe miré déndara!

Zuré khani ki hewnderé

Ondéra suke..

Hardo dewres dirvetino, biné betoni de
Didoni kerdé ¢iq saniku, peyé koyé qafi ra.
Zere mi de ro u rowalam, t1 u yi di domoni
Yi hewné ke to destuné mide caverdayi,
Eve lopu pisknen ve riyé hora

Hesnena vengé uwe,

Niade uwe gulgulina, hesnena t1?

Aguyé asme uwe de

Esqé asme

desté to ke pira nisé, hesnené lewiyayene
Bado, vésayena sopi niya, vésayena merxiya
Deji ver jiveno hardo vilegewt.

Suke herediye mira

Deji ver xo kuya ve qilasé désé zerya mina bela ra

Xeyle waxto, raya de newiye de négiyu
nérestu honiké wusari

Hona vijeri zerré mide mir¢hika pér sikayiye viya,

herediyéne ez tora, t1 koténe’ra mi viri

Zoné mira rigiyéne, lawiké ke to kerdéne melul
Lawatiyéne, biyéne dirvetin

Desté huyé merdeyi lewnéne mi

Asméno khéwe béaxiriye vi ma sero...

G1lé koyi miz-duman vi, ma xof kerdéne cira
Tiji viye ro déne ma

Peyé kowu ra sokin kerdéne

Made néweta so-bé gureténe

Cekuyi xistbiyéne, xafilde feké mira,
Siyéne bévengiya berteng u welagu
Bervéne ez,

Békesiye pilosiyéne her cayé mi

Tek u tuk ¢éyi hayig vi hona,

Rostia ¢ila ra mi zoniténe

Na suke herediye mira

Nézon, ¢ira honde rew ¢umuné ho cinena péro
Ju riyo hayig

Ju zoniyo hayig

Ero ju vengo de hayig cérune ez

Cekuyi xafilde gediyéne seré zoné mide,
Peyecoy véséne ez.

Ju cimé uwe ra ke

Eve mirdosu ra uwe sumitene ¢itur biye
Tésan u taxsir mendene ré

Hén biya rijiyena zerré miré.

Waxté de, vora gilé kowu de ke niadéne
“Ox!” onténe xori ra

Sole kerdéne thomé ruvesi

Remnéne hewni

Biya’ra ho viri reyna!

G1lé kowu ra yi vilikuné sermoniku
Haskerdi vi ma hurdine piya.

Honikiya ¢imé Halboriye hesnéne,
Niadene ma yi kasuné yavani de

Suke ¢igasi zeré made biye,

Ma ¢iqasi zeré daye de bime

Jé bonuné xan u xiravu xovirakerde bime
Zeré demserruné tolankerdu de

Do-dima dosténa baqiye ra qal ardéne ra,
Dormé xonc¢iku de roniste.

Xafilde, eve esq u ¢éf vostene tévero
Minibusé khéwi de,

Ero dicay qoltigu cérene ma

Bado, jé domanu ¢himi uwe de movete de bime
T1 welaté mi biya, mi horé t1 phagkerdéne.

Omédia mina ke jé bereqé tiji biye
Jé germé tiji zeré destuné mide viye
10 ke pé bigureténe, biyéne gulgéniye
Mide ke bimendéne, biyéne vilégewt
Car-négar biné siliye de mendéne,
Rezefiyéne

Bécare cérene’ra ¢é ho.
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D1 Veyviki I1

Tiirkan CELIK

Jillide u Dilane koti biné harmané pirika xo, dae
raustene giran giran berdi zerre. Teyna kokume né,
¢éneki ki berbené, hestiriyé ¢imu béveng béveng
amene¢ war.

Se ke koti zerre, Fidan Xanime ¢éneku ra biye ciya,
siye, géberi u pelgé penceri caday ame caé xo de
niste ro. Citiga/lecega seré saré xo vete leyé xo de nae
ro, ebe desté xoyo rasti pe vilé xo mist da mist da
vat: “Daa endi damis nében, saré mi baré do gira-
no miyané u harmané mu ré, vilé m1 visino visino...
Her dem wazen rameredi. Nésikinane ke xo ser ro
vinderi” Torni hurdemena xafilde amey leyé pirike,
hurdemena jii fek ra vat: “Dermané/melemé vilé

to biyarimé, vilé to ré tira kerime, rind yeno, beno
reet...” kokume veng nékerd, girankek merediye ra,
ningé xo anti seré divani, ¢cimi ardi pé, heni mende.
Céneki qe peskalé c1 nébi, iné ki heni béveng taé
vineti, do dima thurukané xo ra telefoné cevi veti u
telefoni de niaday. A bevengiye de tik teyna vengé
miga miga helmé pirnika kokume amene...

Hewn diyene:

Pésewe bi, cila xo de biye, mil-mila ma u piyé xo bi,
¢1 gesey kerdene ke? Ser nékote, kam ¢1 zano ¢1 gesey
kené, teeww vat bi vengé zerrei: ma xo ra, ma u piyé
mi1 her waxt nia niyé¢, mabené diné hande ke rindo,
mobeté diné ge néqediné... Néqefeliné ki gesey
kerdene ra! Mil- milé ma u piyé xo, c1 ré z& sanikeé z¢é
lorike amey bi, taf siye bi hewn ra. Khekeé xo a roce
u a sewe ¢é de nébi. Sodir sawax (1é]) ra atan (hata)
tari, xo ré mird kayé xo de biye. Ciqa rind bi, kaska
ke kheké xo ge ¢é de nébiyene, her roc bisiyene cauné
diiri eke bi pesewe heni biyamene...

Pi, ey rugnay bi dewa kewrau. C1 ra, Fidane
nézaniténe. Cike a hona domané biye, her ¢i ra xe-
bera xo nébiyene. Sodir ra atan san de alwozané xo
de kay kerdene. Eke mae venga c1 daené taf amene,
karo ke mae wasto, ardéne hurindi, vatena maa xo
kerdene u vazdene siyene, atan ke mae reyna venga
c1da... Roca bine vera sani, kheké xo ame bi. C1 ke
biyo, kefé xo zaf hurindie de bi, ae u domané dewe ke
kay serde bi, le¢ dinu ra vérdi bi ra, ebe fitige kilama
govende cinitene. Qe ¢iyo de heneni nédi bi Fidane.
Khek zaferi hersin bi, ae ré her dem herediyene, eke

kay sero biveno, qariyene, perrene ser, b1 bo ke bireso
pasqule kuyene pa, vaténe: “C1 isé to esto teber de! Ez
to ré névan zere ra meveciye, zaniyé xo bisikné, bine
pésa maa xo de ronise! ...” Xo xo de sa biye ke daa
endi néqarino, paskulu néerzeno, m1 nékuno, ez ki xo
ré mird kay ken atan ke maa mi1 venga mi1 da... Céna
apé xo Findixe, ebe veyvika paci ame, vat ke: “T1 ki
veyvika xo biya ma piya kaykeme.” Cimé xoyé khew-
eyi kerd bi ya, zaf sa bibi, “Pirika ma to ré ki veyvika
pagi virasta. Ox lele, ma nae ra dima piya kaykenime,
pesewe ki ebe veyvikané xo kunime ra, veyvika xoya
paci daa endi nédan to” Cike pirika ¢éné apu, veyvi-
ka pagia ke Fidane ré virasti bi jitya bine ki Findixe
ré virasténe hama biye néwese, nésikiye ke bivirazo,
atan ke biye rind. Findixe ki vat bi, “M1 ré ki viraze,
ez ki wazen” seba veyvika pagi berbay bi, pirike vat
bi: “Virazenane ¢éna mi, meste ki to ré...” Hama
pesewe dede/ apé xo ame bi, pi ra vat bi: “Inam bike
maa ma paxir gureto ya ke ¢iyé de bini ginora ci, ¢1
ke wena simena zerré xo kuno were! Araq ra bena
linci, ala be! Nagar mendime!” Siye bi ¢é, veyvika
xoya pagi bicéro bero. Kote zere, khek hete ra werde
weno, hete ra ki maa xo de gesey keno. Ancia sa biye,
ox le le, ewro m1 ge néveneno, herbi bicéri biveci te-
ber ke seri kayé xo ser. Thithika xo gureté ze mirgike
x1l da veciye teber. Céna apé xo de kaykerd atan ke
roce siye awan/pe ko. Ae ki kote zere, kheki nia da
ebe huyais va ke: “Ere, daa endi, veyvike tiya, o pag
¢iko desté to de, meste biiro t1 hediriya jiikeki ana,

t1 bena veyvika pagci, to de kay ke...” Maa xo xafil de
zirge vat: “Errro histt, hes be to ré van!” O si teber, ae
ki kote zere. Qe thawa fam nékerd bi ke no ¢iko? Xo
xo de vat, kefé xo hurindi dero, né zano ke se vaco,
se bikero! Mae ge firsend nédaybi ke bifikiriyo, na
masela ser sare bidacno u persu pers kero, vat bi: “Be
¢éna mi1 na geqere, zerna mina qickeke, be be sevla
¢imé mi, be werdé xo bure, t1 nika ges de merda!”
Fidan xanime saye ke serde ¢iyene, recefiyene hurin-
dia xo de. Torni nia da ke hewno de xori dera, Jiillide
jii carseve este ser, vat: “Ciga ke germ bo ki, mordem
ke si hewn ra, thawa ke meco/merzo xo ser, vare
varena ey/ae sero. Serde ¢ino/a, vano/a saye ke ez
pukderane. Cok ra vané jii lecega de tenike ke bibo



ki gereke berzé/bierzé seré keso/a ke rakotaeo/a...”
Dilane vat: “Rast ke heni ro, ison ke vera vay de
mend taf serd céno, ¢1 ke va saneno isani... Hama
pirika ma her ca qapan kerd, va ¢ino, serd ¢ino, puk
¢ino...” Jillide: “Heya, zé vatena toya hama, recefiye!”
“Nézanane! Hala niadime, ae ke serde négiya carseve
taf xo ser ro erzena, ¢1 ke t1 ki zana araqdaene ra zaf
xuye kena, qarina...”

Hurdemena piya hurdi hurdi huyay béveng vineti,
moté telefonané xo bi, beveng vineti.

Fidane serde négiyene, hama mabené hewn de xo xo
de vaténe, no sene hewno ez vénenane, saye ke biya-
ne qic u siyane dewe... Hete ra ki wasténe ke bivazo,
biremo ni hewn ra biveciyo hama giraniyé de henéne
amey bi ser ke se bikero ... Mae siré saci pot bi, véré
x0 kerd mird, doé xo simut u siye cila xo, veyvika
Xoya pagi gurete virana xo, ¢imi giran giran amay
pé, bijangi resti bijangu taf siye ra hewné de xori...
Hande ke gefeliyae biye, bile hewn nédiyene. Hama
taé waxt ra dima milé milé ma u pi amene gosu
ancia ki hagar nébiyene. Se ke bi, mae ¢hike: “Wiii!”
Cimé Fidane bi ya, bi ya ke, maa xo vana: “... sima
xegé ¢iké, hona domana, gunawa, ge ¢iyé do henén
beno!” “Ez ki qemisé c1 nében, zerré mi ki veseno,
hama sebkeri, serru ra qica, lesé ra derga, forsina,
rindeka, zé ¢énekané azebuna, zerna ma wa qice,
sevla ¢gigmané ma... Sebkeme na der u derxu de, na
ber u birru de t1 ki zana ke rindekiye baré do girana,
derd u khulé esketegana... Rindekiya ¢éneku, belaé
saré pi u birauna! Ax ke! Axx ke! Sa vaci!” Ters kot bi
zerré Fidane. Tersé do henéni kot bi zerre ke! Dama
ke kheké xo cok ra heni! Ciitir! “...Ti bena veyvika
pagi, to de kay ke...” Ciitir! Tari de veyvika pagi kerde
virana xo, xo ra diir pe gurete, nia da, nézana ke se
bikero! Reyna kerde virana xo... Terpa terpa zerria
x0 bi, seré sarey ra heta biné ningu her caé Fidane, zé
zerria bele terp, terp, terp dene piro... Ciitir ez ben
veyvika pagine, ¢litir mi1 de kay... Ma, minu ¢éna api
veyvika xo cénimé virana xo, kenime hewn, cénimé
seré ningané xo, loriku vanime, saniku vanime, fini-
me hewn ra, sonime beriye, kar u guré xo kenime...
é ma! é ma! é ma kayo! No ¢iko ke! Ma domanime,
ma kay kenime... Vengé mae amene: “Gunawa, ¢éna
mi ré gunawa, sima ¢iitir gemisé c1...” Daa endi fam
kerdi bi... Fam kerdi bi hama, nagar biye, zaaff nagar!
Atan sodir gereke ¢iyé bivéno, jii hal gere bivéno...

A seate birr ame viré Fidane. Gereke ez seri birr, ni
birr de m1 névénené. Atan ke ni mi1 bivéne, eskeré
Avdil Musay, m1 céné bené, vergi m1 wené, hesi m1
kisené, ez ki desté niné ra xelesinane ra... Ya ki pé
perperiku de... Maa xo jii roca usari de perperiki

musnay bi c1. “Yamu yamu ¢éna m1, yamu yamu pé
perperiku de meso. I to bené!” “Ciitir bené dae?” “To
qan kené bené!” “Ciitir gan kené?” “Ciitir qan kené
zana, a nika sifte virén de, xo musnené ke domani iné
bivéné. Domanu ke i di, nafa ki pelgé xoyé milekini
sanené u perrene¢, soné panisené gigegu. Domani ine
dima soné ke pe biresé, pe biceré, hama perperiki
remené, heni heni domani céné u bené soné kené
vindi... Fidane o waxt ¢ar phonc serru de biye. Eke
ame des serrané xo, nafa ki piyé xo vat bi: “Yamu
yamu ¢éna mi, yamu yamu heté birr ser meso, ze-
rré birri mekuye! Uca de eskeré Avdil Musay esté.
Her waxt veyvé inano, davil zurne cinené u feteliné.
Heni rindek cinené ke kam ke vengé govenda dine
bihesno damis nébeno, vazeno sono ke govvende
kuyo, xafil de o ki beno vindi sono! Yamu yamu! I
zafé, gurlagé, gucé kesi nésono, gerca Heqi ra kes iné
de bas nékeno! ” Vergi u hesi xo ra amené zanitene...
Kam, nézaniténe ke vergi, hesi; mari, milauni ke birr
de ré... Fidane geraré xo day bi. Gereke sodir sawaq
ra raurzo... Sona, sona hewné xo de sona zeré birri,
hem tersena hem sona. Jii game erzena, jii game pey-
ser yena, di1 gami erzena, jii game peyser yena... Heni
heni siye zeré birri de veciye Fidane... Nia da, nata
bota, hete ra nésikina ke caé xo de bivindo, hete ra ki
nétawrena ke caé xo ra bilewiyo. Tersu ra lerzena...
No demo ke Fidan xanime te de biye, ¢éneki qe nédi,
¢1 ke hurdemena ki telefoné cevi de niadené... K ke
ine bidiyené nafa ki batanya estené pirika xo ser...
Fidane, siye koka jii dare de vinete. Birr ¢iqa ke tari
bi hande ki béveng bi. Sifte sas biye, hurindia xo de
heni pa mende. Xo xo de va, eke niaro rindo. A dem
de vengé kheké xo amé gosu, jii rocé maa xo ré vat
bi: “.../ hem rindeka bemrade, hem ki rew biye pilé,
lesé ra ki derga, jii ke...” Xafilde ju vengo de xirabin
bévengeniya birri birne; taé ¢i xilda, perra naca aca,
vilé vilé, chike chike saré birri, hard u asmén kerd
teworte, Fidane xo est hard, saré xo guret mabené
desté xo, ebe destu xo sewekna, zaniyé xo kerdi top
veré séné xo de day are, biye gilendike, heni vinete.
Hande terse hande terse ke mija xo ame. Se bike-

ro! Nézana ke... Taé vinete her ca ancia b1 sukut,
bévengiye her ca guret, jii vengo de gerib hesiya:
Wiuiiguuuuiiii... Saye ke bekgiye birri fitige cinite,
vat: de hayde saré birri, de hayde sima péro rakuyé...
Eke Fidane ¢iyé do nianén fikiriye, mija xo u Eskeré
Abdtl Musay piya amey viri. Aqilé xo vineti bi ke se
bikero! Taé saré xo dacna, fikiriye, gesa maa xo ame
viri: “Céna mina delale, t1 ke pesewe veciya teber,
bisimla ke, agwe ke verdiya de, yan ke t1 ke agwe
verdana de, erzena cae; agwe germe bo serdine bo



ilam ke bisimla bisimla vace, yamu yamu...” “C1 ra
dae?” “Céna mi, na cau de ma teyna nime. Wayiré na
cau esté” “Kamé ke?” “Milaketé ¢céna mi1, milaketi...”
“Milaketi ¢ike ane?” “Yav, milaketé! Ez kotira biza-
ni ke milaketi ¢iké! Milaketé, ma inu névénenime
hama i ma vénené...” “I ma ré se kené, agwe ke b1
er...” “Céna mina delale, ezi ki hande ¢i nézanane,
hama pirika ma ma ré nia vat bi, ma ki gune sima

ré vacime. C1 ke: Jii ca de jii merik biyo, jii ki lacé

xo biyo. Lacek xort biyo, qe thawaé xo ki ¢ine biyo
néwes mewes niyo, wes u war biyo. Roce gino piro
nésikiyo ke pauné xo ser bivindo. Biyo kud mendo.
Pi zaf kuno ra xo ver, teyna jii laco, rostiya ¢gitmano.
Qe jii ca néverdo; berdo toxtor, berdo agwa germiku,
berdo jiyaru, berdo piru u sinix¢iu koti néberdo ke
merik? Qe jii cae de dafaré nédiyo ke derdé lacé xo ré
ji melemé bivéno... Axuri teseliya xo kota, gumané
xo birriyo ¢é xo de qayté lacé xo kerdo, heni wesiya
xo ramité. Rocé jii meyman amo ¢€ niné, meyman
pir biyo. A sewe cem-cemaat giredo. Wayiré ¢éi, sama
siyo, se ke piri vato: “Ya Oli, ya Oli, ya Xiziro Khal’
amo ra zaniyané xo ser, siyo dest u ningané piri, c1

ré minete kerda, vato: ‘Piroo! Piroo, t1 ke haq kena,
se kena bike lacé mi ré jii derman bivéne, guneka,

qe thawayé lacé mi ¢ine bi, bexté to derane pirooo!
Ma ré jii dafaré!” Cem gediyo, cemaat agme biyo, her
kes siyo ¢é xo. Pesewe koté ra, biyo sodir usté ra, Piri
wayiré ¢éi ré vato: ‘M1 hewn di. Hewn de siyane jii
ca, o ca de amane pird ser, eskeri u vengé davil zurne
amey, eke veng ame gosé mi ez hasaré xo biyane...
No piyé laceki sa beno, sono desté piri, vano: ‘No
hewné to ilam ke ma ré ¢iyé vano, pir€m hala qe jii
nisané ni pirdi ¢ine bi?’ Pir vano: ‘N§, ¢ine bi, pird bi,
tari bi, eskeri est bi, vengé davil zurney bi..." Merik
piri ¢é xo de vinderneno, vano meymané ma be, ez
lacé xo cén son, pirdu ser, seré kamci pirdi de ke
vengé davil zurney hesnayme... Meso caé pirém,
atan ke ma amayime...” Merik beno aspar, lacé xo er-
zeno terkiye astore, sono... Koti de ke jii pird vénené,
yené war, atan pesewe xeceliné, pesewe ke bi, gos
dané... Xeyle ca feteling, yené jii caé de vizgey; ¢1 ¢éi,
¢1 vengé — vacé; ¢1 dari; ¢1 kutik ¢1 mirgike... Werdé
wené agwe simené, beno tari, di-hiré seati véreno ra
névéreno ra; xori ra xori veng yeno. Qayt beno ke
qulati veciay, lacé xo céno virana xo, sono veré pird
de vindeno. Ni qayt bené ke gerca vengé davil zur-
ney ra vengé de bini hesiné pe, haylemeo. Gurlage,
qesey kené; ¢1 beliyo berbené, ¢1 beliyo kilamu vané,
¢1 beliyo huné, ¢1 beliyo nalené, zano ke mabené xo
de gesey kené ge néno fambiyaene... Ni ke yené
resené pird, niadané ke, jii aspar hao veré ninu dero.
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Pi u laci ke véneno, uyo ke asparo, pers keno, vano:
“Ti ¢1ra ama ita?’ Pi vano: “Ti kama?’ Aspar vano: ‘Tt
ciiabé m1 bide!” Merik vano:

hal mecal nia nia ro, piré ma hewn di, ma amayime
ita... Ni pirdi ser... Eke heni vano, aspar céreno ra
eskeru, ebe zané xo gesey keno, ni verené ra verené
ra verené raaaa heni zafé ke... Peyniye de jii lengé
yeno. Lenge ke amé, aspar ancia zano ke mabené xo
de gesey kené, o zan de pers keno: “Ti ¢ira lengena?’
Leng ki vano: ‘Ez filan ca de biyane, jii mordem amé
mija xo kerde, miji phiskité m1 ser, mi ki desté xo

na pa... Aspar vano: ‘“To cao ke dest no pa, so pha¢
ke... Leng, sono phag¢ keno, sé ke pha¢ keno lacek
urzeno ra, pau ser vindeno, pi sa beno, lacek nézano
ke sa biyaena xo ra se bikero; a nia dané ke ¢1 asparo,
¢1 eskeré, ¢1 davil u zurneo...” Fidane, dudil mende,
na mesela ¢1 ra ama ra mu viri ke, gune ez nacau de
mija xo mekeri. Do dima, fikiriya, néé vat, ez ke vaci
bisimla bisimla thava nébeno... Hona geraré xo néda
bi vengé do berz hesiye pe... Kheko nébiyaé qirréné:
“Fideee, Fideee! Ere kam thawaaa! Fideee!” Thuriké
xo ebe lerze guret, reme. Reme ke séro daena caé de
xoriyé birri. Vengé domanu ki amené, xori ra xori ra
ki vengé Dilane u Jiilide ki: “Babaanne! Anneanne!
Sssssttt! Babaan...” Zerré birri de xo sas kerd, nézana
ke kamci het ser ro sero. Xafilde nia da ke, jii het de
khek o jii het de Findixa. Feké thuriké xo kerd ya, nia
da, desté xo kerd c1, ebe deste xoa veyvika pagine sae
kerde, nédiye. Ancia ame ke biremo xafilde khek rest
c1, ebe veyvika pagi jii salpage da koka vilé Fidane ro.
Fidane, a sate de zerré xo de vaténe, a na sate gereke
ez mija xo na ca de bikeri, biphiskni seré EskeréAvdil
Musai, inéher caé mi, ebédestu- pau... Qe caé de xo
memano, bibo kud bimano ke qe kesi ki pé ae begam
mebo... Hama né bi, miji pir o siye, saré Fidane gina
ro séné Fidane, endi berz nébi, tik névinet, heni bul
mend. Saye ke pe vile dae de veyvika pagine nistene
ro... Saré xo ke berz kero, ginena war ro, z¢€ sikiyae-
na zerré Fidane, sikina, asté xo bené hurdi u xubar,
parge u pincik...



MILCIKA SIVUNGE

Veraroc KARUL

Cake beno cake sono, diiri ra diiri jii dewé bena.
Pércoré de koyé Tujiki beno, percéré de awka tincla
sona. Awka tincla a honde ke xoriye dera ke, perseré
eni chemé de jii deste bena. Ena deste usar bena
khewe, a honde ke bena kheweyé bindé hardé néase-
no. Hama ena desté bejiya, havila ena awke deste ré
¢iniya.

Ena dewe de eke riyay varuni koyé Tujiki ra béra.

Ya dewe kewna biné awke, ya zi yew zerar pilé dana
dewe ro.

Ena dewe de yew merdim, cénika xo u yew lacé ayé
bené. Cénika eni merdimi digana, roc ena cénike
senik mendi. Di-hire roci mendi. Roci ena céni-

ke de-bené, a merdim ré jii kéna bena, yew zi lacé
beno. Merdim zaf kéfwes beno, kéfwesiye ra feké
ayé merdimi soné peyé gosun. Phonc deqa ra tepia
cénika eni merdimi mirena, feké merdimi padiyeno,
¢imuné ayi ra herundia huwayisé ra hésiri yené war.
Hesir u ¢ilun de témian keno.

Ena ¢éneka u lacé eni merdimi bésit manené. Fikiri-
yeno, fikiriyeno nézano se bikero? Néwazeno bize-
weciyo hama seba kének u lacé xo guni bizeweciyo.
Dewe u dewe xoré géreno yew cénike, xoré géreno
yew céniya béveng u feqir. Zano ke damériye phitun
verénun ra hes nékena, coka ra xoré géreno céniya
bévenge. Peyni peyén de xoré yew cénike vénéno,
tede zeweciyeno.

Ena cénike ra yew lacé beno, lacé xora zaf heskena.
Hama lac u ¢éneka verén ra qe hes nékena. Her roce
lacé verén raykena gawun, lacé zi sono xoré gawun
gerneno. Sewe yeno axure de, o u waa xo pia gawun
heti de cila xo rakeng, rakuné. Yew roce bira reyna
sono gawun, gawuné xo yabun de vindi keno, néun-
tereno béro kéye. O ke erey kewt, damériye ¢éneka ra
vana:
- “Kéna Xinziri so eni birayé to ¢1 gi werdo ke,
o honde erey kewto!”

Waye tersena, vazdana sona yabun, ewniyena ke, eke
bira ho yew kerra sero bermeno. $ona birayé xo heti,
birayé xora vana:

“Ero khéku, se biyo t1 bermené”
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Bira vengé xo nékeno, bermeno. Waye reyna vana:

“Ero bira se biyo, t1 sewe kewté, Maya ma
A »

gestikén ho to pawena

Bira o waxt vengé xo berz keno:

<« A ? A . d-
Ere wayé, t1 mira se vana? Gayé ma vindi

biyé, eke ma sérim kéye, maya mawa qgestikén xora

ma kigena. Guné ma gawuné xo bivénime. Ti itha de

ronise. Ez sonu vénenu yenu.”

Waye vana: “Temam”

Bira sono géreno, waye zi uca de vindena birayé xo.
Di-hiré seat vindena, xo be xo vana; “eno birayé kam-
ca de mendo? Belkia gayi nédiyé.” Hetané letésewe
vindena, bira néyeno. Tersena bermena. Veré riyé xo
taduna ziara Tujiki, vana:

- “Ya humayo pil

Gayé ma biyé vindi

Dima birayé m1 siyo biyo vindi

Eke ez siyéri kéye, damériye mi zi kigena

Ti1 se vacé beno, mi bikeré mil¢ike, ez xoré biwani
Kowun sera, darun sera vengda birayé xo bideri
Vaci: Bira, to di, ya ki nédi?”

Diia ena kéneke gebul bena. Kéneke bena theyre,
usar de waxté ke gayi veciyené teber, soné yabun, o
waxt veciyena teber, kowun u darun sera veng dana:
“Bira bermayisi ra ¢imé mu pirr bi

Xéré xo vace miré: To di ya zi nédi?

Her serre usari de ena mil¢ike vaciyena gilé dare ser,
veng dana vana:
“Bira to di, ya to nédi?”



SANIKA SALHE U KEJE

Pmar Ozgiil

Beno nébeno. Jii mérik u céniya xo bené...
Domané xo nébené, 1é¢ hurdmina ki zaf wazené wayiré
domana bé..
Waxt éno sono, derbaz beno, xeyle serri vérené ra, rojé
cénike xo de vejena ke ebe domana néwesa (diganiya),
tabi nébiran (viyari) kena, herroj ¢iyé werdene de bin
éno ¢imané cénike ver.
Cénike rojé sodir savaq ra urzena ra, pengeré ra qayté
teveri kena. Cimé xo ginené bag u bax¢é cirana xo, zaf
hurdi hurdi téy qayt kena, qayt kena ke; ¢i qayt kero
baxcé de, werté gulo sosina de marol vinena. U endji
se beno nézano, ayéra tépiya cané cénike her roj marol
wazeno, kena nékena ke marol veré ¢cimané cénike ra
nésono. Xo xode vana ez ya & maroli ana wena, ya ki
bémarol mirena..!

Cénike hewné sewa nékuna ra, tawo ke kuna ra; marol
kuno hewnané cénike, cénike werden u simitene ra
birina u bena z¢ astik u postiki, roj be roj helina.

Baxge ciranano ke cénike qayté ci kena, o baxge ki kes
ne thawreno cikuyo, ne ki lewé baxgi ra derbaz bo, vané
raya hat u nati ya..!

Ti névana wayira baxci Pira caziiya..! Pira caziiyé ki

¢i biwazo illam ke wastena xo ana ca. Mérde cénike
qayt keno ke ¢i qayt kero; cénike ¢ina, roj be roj verba
¢imané éy helina, ciré her ¢i ano. Vano; bure! Keno -
nékeno ke cénike néwena, téy ¢aré névineno.

Mérik nézano wayira baxci Pira caziiya, rojé baxcé ra
peyino, vindeno sande roj ke sono pé koy ra, hewa ke
beno mugurbe, mérik sono kuno baxgé a cirane, sebeté
cénika xo di-hiré marola tireno ano ¢é, get kes nevine-
no. Mériki u céniya xo a sewe héni rindek piya derbaz
kené, cénike mirdiya xo marolané xo wena.

Roja bine reyna cané cénike marol wazeno, cénike bé
marol bena xég, di-hiré pel marol cénike ra vano gi....
Her¢i marolo ke mérik sono dano aré ano, cénike ina
werté di deqi de wena qedénena.

Meérik se bike ro. Feqiré mi qayt keno cénike nébena
mird, roja bine onciya beno san, mérik reyna sono
kuno baxgé cirane ke marol bitiro biyaro, 1é na dolime
Pira caziiye mériki ré dafike nana ro u xo sanena pé
¢éveri. Mérik se éno kuno baxcé, Piré xaftla pé ¢céveri ra
vejina qirena mériki ser, vana:

- Ti ebe sené cureti kuna bax¢é mi, marolané mi

tirena?”

Piré vana;

- “No niya nébeno, eke ti herroj marolé mi bitiré,
o taw ti geréke heqa marolané mi bidé mi!

Tabi mérik venge pire ra erzino we, zaf ki terseno, ¢ixa
terseno honde ki tedé dejeno, ano Pira caziiye ré derde
xo0 gesé keno, vano:

- “Hal u heketé min u marolané to niya, cénika
mi ebe domana néwesa, nébiran kena coka ez kew-

to baxg¢é to, mi marolé to tirti. Cénika mi ke marol
mewéro mirena. Mi efke, ez xoré sori ¢é xo.”

Pira caziiye vengé xo kena kémi giran veré gose mérik
de vana; de bere, de bere, eke heniyo tayna zaf bere. Lé
cénika to ke ebe domana kewte ra, ciré doman bi, o taw
domané xo ¢i beno bibo, é mino, geréke ti ¢ domani
bidé mi!

Pira caziiye se vajo mérik tersa ra vano; heya u virana
xo0 keno pirré marola céno sono ¢é.

Tabi cénike marola mirdiya xo wena, werte ra ¢end
asm u hefti derbaz beng, roja cénike éna u cénike kuna
tenga domana ver. Kuna ra, ciré ¢éneké de heni rindeka
bedewe bena kee, rindekiya ¢éneke get kesi sera nébe-
na, ¢éneke zé asm u roj sewlé dana.

Rojé, Pira caziiye hesnena ke cénike kewta ra ciré jii
¢éneke de rindeke biya, hama rew ayni roj u ayni deqa
de éna dergusa cénike céna u sona.

Cénike kena - nékena ke pé Pira Caziiye nésikina. O
marolo ke bax¢é Pira caziiye de vejiyo, cénike werdo
namé & maroli ki Kejo.

A derheq de Piré name maroli ana nana be derguse ra,
vana; nayéra tépiya name to Keja!

Pira caziiye héni rind qayté Keje kena ke, seré hardi

de Keje her ¢ira seveknena. Zé rostiya ¢cimané xo rind
qayté Keje kena. Xéyle waxt sera derbaz beno tabi Keje
bena pil, bena des u di serri. Keje henéna ke, rindekiya
Keje z¢& asm u tiji sewle dana.

Rojé Pira caziiye Keje bena jii birro isiz, uja ciré jii
quliko zaf derg u berz virazena. Ne zeré dé, ne ki tever
ra nerdiiwana kena ci!

Pira caziiye heni kena ke, wa tersané ayéra tewr kes
néro lewé Keje nésoro, jii qulé heqi cayé Keje nézano!
Teyna seré qulike ra, tewr cora jii qula zaf qiskeke kena
ci ke, eke a be xo amé, wa a qule ra béro lewé Keje, soro.



Waxto ke Pira caziiye éna ¢é Keje, cér vindena venga
Keje dana, vana:

“Keje Keje miré porré xuyé zernéné dergi
raverde cér, ez pé béri cor!”

Keje porré xuyé dergé munutiyé zernéni corde dergé
céri kena, Pira caziiye porré Keje ra azinare we, pé sona
cor.

Rojé, Keje endi bézar bena xo xode lorinena, 1é vénge
Keje zé véngé qaz-u qulingawo, zerya mordemi heléne-
no. A rojé ki lajé Pasayi; Salhé astoré xora beno aspar
sono werté birri ke xoré bicéro, tayé sebré xo ya bo.
Qayt keno ke sawté de heni wes werté birri de éno ke,
her ca de veng dano (yanki). Vengé Keje duri ra sono
gosé Salhé, Salhé beno asiq u masuqé ne vengi u na
sewda. Xo xode vano; se beno bibo ez geré ke wayiré ne
vengi u na sewda rindeke doz keri.

Salhé, xo ebe sawté Keje céno, ca’be ca é vengi ra
céreno, sono rasté jii qulike beno. Na het, a het ser qayt
keno, tawa ¢éver u nérdiwana doz nékeno. Qayt keno
ke ¢i qayt kero, jii cénike éna veré ¢éveri, cér vindena u
veng dana, vana:

“Kejeé, Kejé miré porré xuyé zernéni derge céri
ke, ez pé béri cor”

Keje porré xuye dergé naziké rindeki dergé céri kena,
cénike porr ra azinare we, pé sona cor.

Waxto ke cénike corde éna war, sona ¢é xo. Nafa Salhé
x0 keno dilqé cénike, vengé xo keno zé vengé cénike,
dizdeniya venga Keje dano, vano:

“Kejé Kejé é porré xuyé dergé zerneni berze cér,
ez pé béri cor!

Tabi Keje nézana ke Salhéé lajé pasayo, porré xuyé
dergé zernéni verdana'ra cér, Salhé pira azinore we, pé
sono cor. Keje Salhé se vinena xof céna, zaf tersena,
vana:
- “Ti kama, ¢ika?”

Salhé dest keno ci, ciré hal-heketé xo gesé keno, vano:
“Ez asiqé a sewda to u venggé to biyo!”

Tabi Keje ke tayé gos nana Salhé ser, hebé qudum éno
zaniyané Keje, ginat kuno zeré, ebe Salhéy inam bena.
Salhé vano:

“Ez wazen tode bizeweji, bé helaliya mi be!

Eke heni vano; gulé Keje bené ya, Keje vaténa Salhéy
kena. Hama jii ¢iyé/engel esto ke Keje nésikina kamaxe
qulik ra corde béro cér.

Keje zaf rindeka, ¢ixa rindeka hondayé ki baqila/ser-
waxta, Salhéy ra vana:

“Tu nayéra tépiya cixa ke ama ita, miré ipeg ra
jii carsefe xode biya, roja ke ez tode remane, a rojé ez
carsefo périine/ kulina jiibini ra girédan, qulé ra dergé
céri ken, pé xo corde verdan ra, én cér.

Salhé ebe a qeyde xeylé waxt éno lewé Keje sono, get
rojé Pira caziiye sik nébena ci u nézana, hetani ke rojé
Pira caziiye éna ¢é Keje, Keje feké xora remnena vana:
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“Dayé waxto ke Salhé éno cor zaf rew éno, ti
gira/qey hondayé heré éna?”

O taw Pira caziiye ca de pé hésina ke, Salhé sebetané
Keje ra éno u sono!

Pira caziiye bena xég, hérs bena, vana:

“Ez tora hondayé hesken, sebeté to her ¢i ken,
hela qayté to u no kayo ke ti ebe seré mi kay kenaa..!
Hérs bena, qarina, qara ra bena meqes ra, gilanga porré
Keje koke ra cira kena, venga peyayané xo dana, Keje
céna tik u teyna taqawuzé (siirgiin) jii ¢olé isizi kena, a
be xo ki ¢é Keje de raya Salhéy sera vindena.

Beno san, Salhé béxeber éno veré quliki, vano belka
Keje ¢é dera, dizdeniya venga Keje dano, vano:

“Kejé Kejé porré xuyé dergé zernéni raverde
cér, ez pé beri cor!

Pira caziiye hesnena, gilanga porre Keje, awa ke birna
verdana ra cér, Salhé cira azinore we, pé éno cor. Se éno
cor, Pira caziiye vineno zaf terseno. Tersa ra xo reyna
corde erzeno cér, waxto ke xo erzeno cér, némireno.
lewé télityé veré ¢éveré ¢é Keje soné hurdmina ¢imané
Salhéy ra, Salhé ca de beno korr. Salhé urzeno ra ebe

€ ¢imané korra ca be ca, ¢ol be ¢ol, ebe serran u agsma
Keje ra céreno, beno asiq u masugq.

Col de maneno, vaso yavan weno pé vindeno, endi
nézan ¢end serri u ¢end agmi sera derbaz bené, Salhé
sono ¢ol ra Keje ra céreno, ebe vengo berz veng dano,
vano; Kejée! Kejéée!

Keje reyé vengeé Salhéy hesnena, xaftila a ki girena, zaf
keéf kena, berbena. Remena (vozena) Salhéy ser sona,
&y vinena céna virana xo. Tabi waxto ke céna virana
x0, berbena di (2) dilopé hés(t)iré Keje corde éné war,
ginené ¢imané Salhéy ra. Cimé Salhéy bené ya, Salhé
dinya tariye ra xelesino ra, kuno dinya heqiye.

Salhéy u Keje desté jiibini pécéne u soné welaté xo, piya
dewran ramené, Xiziro khall mirade ina keno, é ma u
sima ki jii kosek de bikero.

Cime: Gulsima (maya mi)
Arekerdoxe: Pinar Ozgﬁl
Tarix: 2018



ROE MI SEY MEVERDE; QEDAK TU BIJERI

Fatma MALKOC

Na ca, welaté xo de seweuné tariyu de seré bonu de
son hewn ra. Fecir de, sodir sipedere ra ki urzon ra
pay. Son Hiniyé Jiara Sultamistefayi ser, dew u riyé xo
stin. Taé minet u duwauné xo kon. C1 héf ke hewné
sodiri m1 vira sono. Owu ke hewné sodiri m1 vira
sono, hurindiya hewné sodiri de qal qirré na dina,
derd u kederé na dina va m1 vira bisiyéne; u waxt
¢iqasi rind biyéne...

Sima ve Xizir kené; mi, hard u welaté mi ra cera me-
keré. M1 mevere welaté el u qomi; je theyr u thurre
yavani hén békes, hén vilécewt meverde. Ucau de ters
u xof kuno zerré mi. Je phepugi vanon, dan zoniyanu
xoré vindon. Axuzariye ver, genderé namé xo xo vira
kon. Bon lal u kherr; zoné mi, mi fek de cerino, bon
kakaz son...

M1 hata na serru, dewa xode wesiya xo zerréwesiye ra
ramita. Her tim is karé xo ser biiné. Veré destuné kesi
de négurine. Ez ke karé sarri de, veré destuné sari de
buguri, na hal benu merdena mu.

Qedaé tu byjeri; mire na xiravinéni meke...

Ez serru ra u ke welate xode je heliyé sirsaleke asmén
u khewe ra perdo ra vineto. Welat, welaté m1 vi. Dere
u derxaney, ko u qerisi, warey, yazi u yavani ni nia
péru veré ¢imané mide vi. Nia ra tepia welatuné binu
de wesiye mire ¢etin yena. Cike sima ke lesa m1 beré;
ez zonon ke roé mi, m1 dima nino; na ca de peyde
welaté m1 de hén békes, hén vilégewt manenu.

Qeda u belayé tu béru mu1 ser, na xiravéneni
miré meke...

Hata nika ma ¢1 niont ke; sesat u ejate heneni onte
ke, Heq miyaru dismené ma ser. Hama uncia ki ma
welate xora rajime. Heqg, Xiziré, Duzginé, Jiar u
Diyaruné xora raji me. Xora goniveri her waxt, her ca
de téra biye. Hata nika kam ¢i1zonénu ¢ond reé ame
na welaté ma rizno, wésno, kerdo xan xirabe dima
terkite ceneme biye siye. Con reé ¢everé ¢éuné ma
sikite; ustuné ¢e ma bine ra kerde, boné ma dayve
piro riznayi...

Hama ma, uncia ki est xo ver; ustime ra pay,
ucage xo vésnay kerd seni. Locinuné ma uncia je
viren dii kerd. Domané ma, dewuné ma de uncia je
mir¢ikuné biné sivingu kerd hayleme, kerd chifte
chifte...
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Cike rigik u koké ma, je birré na hardé yavan de
qayim kok guréto. Ciqas ke serra ma piroznayme ru-
bizikitme, ¢iqas ke lizgé ma je dest u pauné ma ma
verde sikiti, ma uncia ki kok ra az da. Je birré hurdi
¢opalé hardi bime, ustime ra pay. Mezelé pi u kahl-
kuné ma, dék u mauné ma naca ré; héws u paga Sey
Khaliké ma naca ra. Péru biné siya na dara qerte de
tévirade ré...

Vane, “Isu cau ke amu dina, dew u riyé xo,
bejna xo, xuya xo, sona ra a welati.”

Sondane khe ma, dew u riyé Ana Fatma nédi, hewné
ma hal ve hal nino. Na astareyé ke na asmenu bim-
brékte ré, peru ma tek ve tek name kerdé. Cila xo key
wésnene, key sanene wu, ma péroine zoneme. Biné
sewla dinu de sanike dakile qeseykerde. Hona ke ra
nikotu, balisna xora kelé xo birrnon, sima ré péreune
ré dua u mineta xo kon, dima saré xo nan balsina xo
ser, hén hewna son...

Hewri ke asmen de girine, heté Xozati ser soné,
buzone ke waxté sili u sepeliyo. Ekhe gile kou de
bené berz, buzone ke waxté vore u pukeleka, waxte
hewresiyo...

Qedaé tu bijeri, gtmé mu toré deverdiye kor
ve; ez biné ninguné tode bimiri! Guna mi1 meze xo
ser, m1 welaté mira céra meke!

Ez, welaté xo ra duri damis nédan; ciger u piské m1
poyiné sone. Sima ke m1 na Herdo Bimbarék ra céra
bikeré, roé mi1 néskine céra bikeré; roé mi na welate
mide manenu. Hama lesa m1 qurvetiye de belengaz
manena; bon isoné de némezet, hén wesa wes can
dan, miron...

Qeda u belayé tu bijeri; na xiravinéni mire
meke; roé m1 sey meverde!..

Fatma Malkog



ZERYA MINA VESAYIYE

Biilent BORAL

Dewa mi1 heté de zerya mina. Tenéna ke hira
bifikiri, dewa m1 u welaté mi zerya mina. C1 ke, m1
uza ¢imé ho dina ré kerdé ra. M1 uza lawuk u kilamé
ma hesné. Ez zoné mawa ho uza misu
u m1 uza kesey kerdo. Coka ke zerya m1 dewa mi1u
welate mino.

Hema zerya m1 vésayiya. Dezé na vesayi hona wes
nébiyo. Dewa mi vésayiya u welaté mi1 de zofeténi
dewi wesayiyé. Coka dewa m1 u welaté mi1 zerya
mina u zerya mi dirvetina.

Uza miré teyniya dewe niya. Uza ceyé de vindbiyaye
no. Caye virakerde no. Uza caye biyayene u nébiyay-
eno. Heto zu ra cayé esq u kéf yo, heto bin ra cayé
dezonteno.

Dewa mi1 Cewlig (Bingol) de girédayiya qeza xorxol
(Yayladere) ya.Namé ho Hérdif o. Dewa ma 1996 de
kerde tole. Adir kerd c1 vésné. Hora dime ki ses (6)
serri néverda ke ma sime dewa ho. Kokimé ma ewe
hesreta dewa ho u hesreta welaté ho sukuné pil u de
merdi.

Morden yéno dina, beno bil, cuyayisé ho rameno,
peyniyede keno temam u wéreno ra sono. Hema
dewe hén niya, welat hén niyo. Cayé nésono. Hurédi-
ya hodero. Kam ¢1 zoneno ke ¢1qa qom uza ra amo u
siyo. Nika yé qomi ra ¢1qa rece menda.

Reca huyayisi, réca bervayisi, réca meluléni u réca
hazar ¢iyé bini.

Ez ki uza amune dina. M1 cimé ho cuyayis ré uza
kerdi ra. Ez ki uza ra vérdune ra. Réca mi1 ki uza esta.

Hema réca mi beli niya. Réga ma yé péyénu béli niya.

Réca ma vindbiyayiya. Réca ma vésayiya.

Wastena dine ki a biye. Wast kem ma réca ho ser
mesime. Wast ke kesé de ma reyna a rége ser meséro.
Wast ke kes kamiya ho nas nékero. Kes cuyayisé pi

u qalikuné ho u zoné mawa ho mezono. Kes reyna
péyser mesero.
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Hema jé dinu nébi. Ma réga ho ca néverdé. Ma Dewa
ho ca néverdé. Ma xélé fetelyayime. Xélé ameyme
sime. Péyniyede sime réga ho ser. Ma réca ho doz
kerde.

Ma péyser sime dewa ho. Nejdiyé vist(20) ¢éyi bime.
Suka Estemoli ra bar kerd sime dewa ho. Ma dewa
huya vésayiye diye. Dewe de ¢1qa ke ¢eyi bi péro
vésnavi. Ra u cadeyi kewtivi té verte. Bax u baxgeyi
péro vésaye bi.

Dewe de hora zu bon parya mendivi. O ki mekteveé
dewlete bi. Zoré kesi c1 nesivi u mektep névésna-

vi. Boné bini péro vésayey bi. Kam ke siyéne boné
ho ser, eve héstiré ¢cimu péyser améne. Bonu ra piya
cuyayisé mawo virén ki vesavi.

Ma boné mektevi birna ra u o bon de ho ca kerd. Na
sirede ki xélé tenge diye. Cike, ma gerebelix bime u
tede zor ca bime.

Di-hiré roji ke werté dewe de ameyme sime ma te-
seliya ho gurete, ho ra dime herkesi destker c1 u zeré
boné hoyé vesayeyi kiniti. Kemeri u wele zuvini ra
birné ra.

Hora dime ki pira pira boné ho virasti. Mileti zu-
vini de yérxat kerd. Tavi no zu helmede niya nébi.
Dewuzu xele zahmeti di. Cike verté wela adiri ra zu
dewa de newiye virajiyéne. No ki xélé ¢iyo de giran
bi. Hema dewuji xélé gurénayis u xebat ra dime, biné
na baro giran ra véjiyayi.

Péyniya na gurénayis de hurendiya dewa de vésay-
iyede zu dewade newiye amé werte. Belka na dewe
némezete biye, belka dirvetine biye, belka jé dewa
viréne nébiye, hema unca ki dewa ma biye.

Nika na dewa vésayiyede ¢éyi esté. Nika ma wazeme
ke dewa ho jé viréni sé kerime. Nika ma wazeme ke
heté mawo némezet témam bo. Heté mawo dirvetin
wes bo. Ma wazeme ke dewa made tepiya zoné ma
kesey bvo. Itiqaté ma jé vireni biramiyo.Gurénayisé
ma Endi naye sero wo.

Wazeme ke dewé ke nika toli yé e ki jé dewa ma sén
véne. E dewi ki wetré wela adiri ra virajiyé u é ki
dirvetiya ho wes bikeré.



MLADIC U GON

Enver SENER

Nu fotiraf de hasabé goni esta, hasabé xorteni, pi u
domanu esta. Saté ri ya tepia 8000’ra jedé xorténi

u isané Bosnaki yena qirrkerdis. Nu fotigrafe re

vera sime Sareyevo. Serdaré eskerune Sirbi-Bosna
Genarel Ratko Mladic telsizide se vano. -Ezo General
Mladig -Heya Generale mi vazé. -Nika simara von
Cé Serdariné(Cumhurbagkanlig1 saray1) u Parle-
mento bomardimani bikeri. -Malay1 miisliimani
bombardiman bikeri,ke ki ez simara van vinderi;a
waxt vinderi.ok? -Heya ,Genareli m1.(1) Bosna Sirbi
1992 yinede Sareyevo guret.4 ser ge bombardiman
ge Tuzonisangah(Keskin nisanci) re 12000 (Des u

d1 hazar) insoni arde kistene (1).Hama nu uzada
vindero aslinda Dina Mladigi key naskerd,Sreb-
nenitzka da naskerd!! Srebnenitzka ; tek jiié qazaa
misliitmani worté saré Sirbide bi.Mladice u eskerune
xo itha guret, Video da se va ,Xefé xo cenme,en-

di waxté ma ama”.Hala Video da se vato,serkemi.
»Ewro 11'’ye amnene wertené 1995’ne.Rozé bayrami
arefeyde Sirbi Srebnenitzkadey de mi.Ma ewro na
qaza a Sirbi peyser guret.Na rozé rindekiye,millete
ma Sirbine hediya keme.Rozé ama ,rozé ama ki ma
zorbé musliimani(Tirku) ra xefé na xo cenme (2).
“Generali Sirbi-Bosna Ratko Mladi¢. Na Video da
vano ki endi qoka sima(Bosnaku(miislimani-Tirk)
ra vano) anme.Tepia Mladi¢ u eskeruné xo ama
Patogeri qampa astiyé insonu UNO(Birlesmis mil-
letler Barig kampinna).itha de taxminen 25000
insonu bi.Sare Srebnenitzka u Patogeri re remay ama
itha.Caé ;itha de eskeruné Hollandiz (UNO) bi ,xo
amey bisevkneri.Ma ki ameyme¢ itha Eskeru Sirbi
maré thao bese nékono.Hama se bi.Otelé Fortana

de Mladic u Karremans( Generali UNO) qatliami,
qurrkerdise etniki Bognaku geseykené. Qeseykeni,
tepia Mladig hin biyo hersin hin zir¢eno ki vano ,,
Ero mire vaze; ma ameyme itha ,eskerune to mare
hiicum keno ,nékono!! Chekune ne xo pané ,népané
Il vaze... welate me terq keri.“(3) tabi Karremans sas
biyo bend,ters kute zerre i. Vano ,,Ez generali berz
re von.i re von ,0 bin re von ... ok(3)“. Endi Mladi¢
plane xo ano vera xo. Game u game sono. Wenge
Mladi¢ endi ginana wor.Perskono ,,I1 zewejiyao? Can

domané to esto? ,,Tepia vano bira stmana?Hollandize
General ,, né ,, vano. Mladig reyna vano“ sarabe sipi
bisme ,heya vano®. Endi vergu vesanu veré kamerau
da hergi arda tamam,qayid bi.. NATO u UNO hergi
endi zanono hama rehet vindeno.Nu ¢iko? Céveri
qamp kene ra ,eskerune Sirbi milleti Bognaku ceni u
comardi u xortu daydane jubin. Youtube zaf Video
esto!! Veré ¢éveri gamta da se keno. Leé Tim te¢izat
eskerune xo de, domani Bosnaku ra ¢ikolata dano,se-
keru dano,bétifango sivil re vano: Ma simara karis
nébenme.Meterseri. ... Tabi Eskerune Holladizi(Tim
tegizat ¢ino ,ini aslinda Eskerune Asti(Baris asker-
i(UNO)) Mladig ra sound guret;Ni ki qamta vindene
inire karis nében me.Ini cene ,cae xo cawerdene kam
kot wazono uzada cawerdene . Qamp ta rasto ;nun
némendo ¢ino,wesaniyi,tesaniy amo.Ilacu endi
kediy( Arevéye Tiru qampa hergi aredeni hama Sirbi
gureteni ,néwerdeni Tiru seri uza ) Hollandiz1 Gen-
eral , Mladig re her ¢i vato,hama kam gos dano.Zeré
qatilde ,,Xef”(intikam) esto.Xermetu jii otobuze,
ctiamordi u xortu jii otobuza kune zere.Leé Eskerune
Hollandize de nu fotigraf, nu Video ki veré ¢cimenani
ini de biy. Xo vir ra nékeni ,nékerdené. Coka zanetine
,uzade zaf ¢é(aile) bi, hama perune lete kerd. Caé
qurrkerdis ser. Ciiamordi ane nejdiye qampa kisene.
Hama jedé eskerune Hollandiz na rasto hekatu da
tepia,tayine Probleme psikoloji di,tayine xo kist(d-
arde kerd),tayine ki va ke ma béwijdani,béinsaniye
kerd berba wesiya xo srebnenitzka da ramon va ,¢é
xo bar kerdi si Srebnenitzka.Tarix her ¢i nusno..inson
ki her ¢iyo xo mezge de, wijdanide de nusno.Xo vir
ra nésono!! Her ¢i qayid de ro. Srebnenitzkada her ¢i
qayid doro van ya,UNO u NATO ki zaniteni!! Tey-
yareyé Ameriqanu(Air force) asménde Sorti(Ugus)
kerdi. Key? A saétedi de. Endi Xermetu otoboze bin
ra rusna.Caomordi ki otoboze ira ane nejdiya qamp.
Tayine erzeni zere fabrikayi Akii dorme ra bomba
erzeni ,tufang erzene zere kiseni.lye ki tewerde pe
guret destené xo giredayiy ebe tifang ra nane pa,er-
zene zere ¢uxuri. Mesela Bilimu insoni cendege
Bosnaku ki di;jede cendegu da boji,kor,kafik her

caé cendegu da ,,qilasiyeye dozer ,,di birno. Coka
dozer amo zere fabrikayide cendegu esto zere ¢halu



,cuxuri. 8000 jedé layiku,xorti,caomordi Bognaki
vejiya(4). Hama nu hekatu rasto!! Peé Mladi¢ de kam
biy. Fransa u Urusya. Deste qgefcilé Fransi her caé

de bi Bosna da ki bi.1992-93 Genarale UNO-BOS-
NA Philippe MARILLION se vano” Ez u General
Mladi¢ zaf amenmi telewe zaf feteliyini, Santra¢
qaykerdini. Xo Napolyon zaneteni. Xo girseni serdaré
girsi Sirbistan(Biiyiik Sirbistan kurtaricist) diyini.
Coka Cenevrede(Iswicre) Toplatiye Astiye (Baris
goriismelerini) desté xo ra dem da.Karadzig leé ide
jé Kukla bi,her kes n1 zaneteni. Nika ez zaf bi sa,i pe
gureti. Hama maa Srebnenitzka i af nékeni (5) ,,.Hala
nu béarsisizyde ser keri.Merik her cesit gefcilige
wirast,uzade emr da. Peguret ra tepia vano ma feteliy
me, jubin satrang qaykerd hin kerd...tepiyay ki vano
maa Srebnenitzka i af nékeno. Aslinda i ,simaki af
nékeno ,qatliami her ¢i veré ¢imenana sima (Fansa
,Ewropa ,NATO,UNO....) da bi. NATO ki namé
Mladigre ilan ki da 5 milyon Dollar(Kam ki pe

ceno ano yada ixbar kerd), Serdari eskerune Fransa
(Fransa Genelkurmay bagkani) ama, leé Mladig serva
rehineyi 2 Pilote( Fransa) di.Tepia ramey si Sir-
bistan,uzade ki diplomati Fransa rew be rew amene
telewe ,(6). EU, Sirbistan’ra zaf zoru da u Mladig 26
Gulané de 2011 Sirbistan da peguret.Hama her kesu
zaneteni i uzade bi. Xérbi Diigeli maxgemei Dina
Den Haag de ; maxqeme sifte kerd u Asmé 22 payize
péyen 2017 nat dewam kerd.Ratko Mladi¢ ,omrederg
ceza guret. Qatil nika zeredero, hama Sirbi ra i jede
heskeni, sempatizane xo zafo .Tabii perunere név-
anme. Werté Sirbi de rindo insoni ki bi ( esto), xira-
vane ki bi (esto): cirane(Bosnaku) ya ki hawulano xo

ki m1 n1 bisnusne!! Hama tarix nu nusno!! Nalet sero
Fasizm.... Cepe: 1-Youtube,BBC News Tiirk¢e.Mlad-
ic yakalandi.Sirbistan'nin AB yolu agild1. 2-Youtube
Yek viicud. Bosna kasab1 Ratko Mladi¢” Tiirklerden
intikam almanin vakti geldi”. - Youtube ,Recom.Ul-
zak Ratko Mladica i srpskih vajnika u srebrenicu.(in-
gilizce) 3-Youtube,Ratko Mladi¢-Srebrenica Fortana
Hotel 1 11/07/1995 4-YouTube.Der Kampf um Titos
Erbe. 5-YouTube euronews.Mladig,kendini Napolyon
zannediyordu. 6-YouTube .Ratko Mladig:Die Jagd
nachdem Schldchter.
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KUZEY DIMILICESI(ZAZACASI) LUGATCE - TURKCEYLE

VATENAMEYEK.E ZAZAKiYE KIRMANCKI BE TIRKKI RA 1
Yenok idris SOLMAZ

X: artdamaktan gargara g’si olan §
¢. : soluksuz ve sert ¢

k. : soluksuz ve sert k

p. : soluksuz ve sert p

t. : soluksuz ve sert t

0 : 0 sesine yakin diftong

(n) : eril

(m) : disil

(z) : cogul

-¢ : sifat kelimelerin disil hali eki

AAaa

a al?, 6yle mi!?, (iinlem)

tew!?, hew!?

aal, ah!, vay!, (linlem)

wey!

- aal?, yok be!?, hadi be!?, (iinlem)

wey!?

abandirmak, cullatmak, tistiine ¢oktiirmek

ser ro daene [dan- ser ro ~c1 ser ro]

abanmak, cullanmak, tistiine ¢okmek

x0 be ser ro daene [xo dan- ser ro ~c1 ser ro]
abandirmak, giristirmek

be ver xerresnaene [xerresnen- ver ~c1 ver|

abanmak, girismek

be ver xerresiyaene [xerresin- ver ~c1 ver], be ver xerresi-
yaene [xerresin- ver ~c1 ver]

abartilmak, biiytitiilerek abartilmak, biiyiitiilerek miibala-
ga edilmek

girs biyaene [ben- girs], be girs kerdene amaene [yén-
girs kerdene]

abartmak, biiyliterek abartmak, biiyliterek miibalaga
etmek

girs kerdene [ken- girs]

abartil, bilylitiilmiis abartili, biiyiitiilmiis miibalagali
girskerde(n), girskerdae(n), girskerdiye(m), girskerdai-
ye(m)

abartilmak, uydurularak abartilmak, yapistirilip eklenerek
abartilmak, uydurularak miibalaga edilmek

pa’niyaene [nin- pa ~c1 ra], pira’niyaene [nin- pira ~ci raj
abartmak, uydurarak abartmak, yapistirip ekleyerek
abartmak, uydurarak miibalaga etmek

pa’naene [nan- pa ~ci1ra], pira’naene [nan- pira ~c1ra]
abartili, uydurulmus abartili, uydurulmus miibalagali
panae (n), panaiye (m)

abuk sabuk, sagma sapan

tevekeli, -ye; terre-turre (n); terre-turriye (m)

acaba

tire, tiré, tirem, tirém

acayip, tuhaf

tamase (n); tamase (n); tamasiye (m); océb, -e; acéb, -e
acayip (niteligi veya niceligiyle hayret icinde birakan)
tabatur, -e

acele, acillik, 1vedilik

lerze (m)

- aceleci

lerzeker, -e

- aceleli, acil

lerzin, -€; ebelerz, -¢; bilerz, -e

- acelesiz

bélerz, -e- aceleyle, acilen

ebe lerze ra

acemi

xesim, -e; xam, -e; ecemi, -ye

aci1 (biber acisi)

tuj, -e; t.uz, -e

- ac1 (kahve acisi)

t.ol, -e; t.al, -e

actkmak

véson biyaene [ben- vé€son], vésan biyaene [ben- vésan],
vésan biyaene [ben- vésan]

aciktirmak

véson kerdene [ken- véson], vésan kerdene [ken- vésan],
vésan kerdene [ken- vésan]

acikmis, a¢

véson, -¢; vésan, -e; vésan, -¢

- aclik, actkmislik

vésoniye (m), vésaniye (m), vésaniye (m)

- asir1 aglik, tehlikeli aclik, 6limciil aglik

gest (n)

acimak, tiziilerek acimak, iiziiliip acimak

gunek.a xo pé amaene [gunek.a xo pé yéna/ gunek.a xo
pé c1 yéna], guna xo pé amaene [guna xo pé yéna/ guna
X0 pé c1 yéna], héfé xo pé amaene [héfe xo pé yéno/ héfé
X0 pé c1 yéno]

acindirmak, tizerek acindirmak, liziip acindirmak
gunek.a c1 pé ardene [gunek.a c1 pé c1 an-], guna c1 pé
ardene [guna c1 pé c1 an-], héfé c1 pé ardene [héfé c1 pé c1
an-|

acg0z, acgozli

¢imevéson, -e; cimevésan, -¢; cimevésan, -¢; Xilakar, -e
acgozliilik etmek, aclik yapmak

¢imevésonine kerdene [¢imevésonine ken-], ¢imevésani-



ne kerdene [¢imevésanine ken-], ¢imevésanéni kerdene
[¢imevésanéni ken-], Xila kerdene [Xila ken-]

acict, agan

akerdox, -e; rakerdox, -e

acik, acilmis, (kendisince)

abiyae (n), abiyaiye (m), rabiyae (n), rabiyaiye (m)

- acik, acilmis, (baska kimse/sey tarafindan)

akerde (n), akerdae (n); akerdiye (m), akerdaiye (m);
rakerde (n), rakerdae (n); rakerdiye (m), rakerdaiye (m)

acilmak

a’biyaene [ben- ya], ra’biyaene [ben- ra]

agmak

a’kerdene [ken- ya], ra’kerdene [ken- ra]

acik, asikar, aleni, belli, bilinen

eskera, -¢; eskera, -¢

- apacik, besbelli

olemeskera, -¢; alemeskera, -¢

acik eylemek, asikar etmek, belli etmek, bilinir etmek
eskera kerdene [ken- eskera], eskera kerdene [ken- eske-
ra]

acik kilinmak, asikar olmak, belli olmak, bilinir olmak
eskera biyaene [ben- eskera], eskera biyaene [ben- eske-
ra]

acik, izahli, anlasilir

areze (n), areziye (m), arejiye (m)

aciklamak, agiga kavusturmak, izah etmek

areze kerdene [ken- areze]

aciklanmak, agiga kavusmak, izah olmak

areze biyaene [ben- areze]

acikgodz, cingdz

cust, -e; cimeakerde/ ¢imeakerdae (n); ¢imeakerdiye/ ¢i1-
meakerdaiye (m);¢cimerakerde/¢imerakerdae (n); ¢imera-
kerdiye/ ¢imerakerdaiye (m)

acik hava, bulutsuz gok

paka (n)

acik (kisalik ve ¢iplaklik anlaminda)

qot, -e

- asir1 kisa ve agik-¢iplak (giyimde, sa¢ trasinda)
k.rr-qot, -e

- bast acik

soreqot, -€; sareqot, -€

acilip ¢ikmak, acilip ¢ikarak goriiniir olmak, zuhur bul-
mak

a’kewtene, a’kutene, [kun- ya]; ra’kewtene, ra’kutene,
[kun- ra]

acip ¢ikarmak, agip ¢ikararak goriiniir etmek, zuhur
etmek

a’fistene [fin- ya], ra’fistene [fin- ra]

acilip gerilmek, gerilerek agilmak

a’cériyaene [c€rin- ya], ra’cériyaene [cérin- ra]

acip germek, gererek agmak

a’guretene [cén- ya], ra’guretene [cén- ra]

acliktan 6ldiirmek

gest de cistene [gest de ¢isen- // gest de ¢isen-], gest de
kistene [gest de kisen- // gest de kisen-]
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agliktan 6lmek

gest de merdene [gest de miren-]
adamakilly, iyice

rindarind, rindk.ek.

adam, herif

mormek.(n), mormek.(n)

- ey adam!, yahu herif!, (adama nida)
lao!, lalao!

- be adam!, ulan herif!, (adama nida)

ero!

adamak

vadnaene [vadnen-], wadnaene [wadnen-|
adanmak

vadniyaene [vadnin-], wadniyaene [wadnin-]

adet, gorenek

odet (n), adet (n)

adet, say1, tane

adet (n), tene (n)

adim

game (m)

adimlamak

gami kerdene [gami ken-]
adimlanmak

gami biyaene [gami ben-]

ad, 1sim

name (n)

- adas, isimdas

hemname (n), hemnamiye (m)
adlandirilmak, isimlendirilmek
name biyaene [name ben-]
adlandirmak, isimlendirmek

name kerdene [name ken-|

ad takilmak, isim koyulmak

name pa’niyaene [name nino pa ~ci ra]
ad takmak, isim koymak

name pa’naene [name nan- pa ~cira|
adres

edrese (m), adrese (m)

ademelmasi, girtlak ¢ikintis
qirgancik.e (m)

af

ef (n)

- afedersin, afedersiniz

ef keré

affetmek

ef kerdene [ef ken-]

affolmak, affedilmek

ef biyaene [ef ben-]

afallamak, sagkinliktan sersemlesmek
pesas biyaene [ben- pesas], pesas biyaene [ben- pesas]
afallatmak, sasirtarak sersemletmek
pesas kerdene [ken- pesas], pesas kerdene [ken- pesas]
aferin

aferim

afet



afete (m)

afis

afise (m)

afiyet olsun

efiyet bo, helal u wes bo, helal u wes bo

afra tafra

efra-tefra (n)

agulamak

gix kerdene [gix ken-]

agulatmak

be gix kerdene daene [dan- gix kerdene]

ag

torre (m)

-agh

torrin, -¢

- agsiz

bétorr, -e

agac

dare (m)

- agaclhik

birrik.(n), dar u ber (n)

- agac parga, agac bir sey

dar (n)

- kiigiik agag parca, kiigiik agag bir sey

darik.(n)

- ¢ok sert agag parca

t.errik.(n)

- agac gazeli (kuruyup dokiilen aga¢ yapragi)

sakil (n), sakil (n)

agackakan

darkutik., -e

agil

gorre (m), gewe (m)

agmmak, agnanmak, yere yatip yuvarlanmak, (hayvanlar-
da)

geviz daene [geviz dan- /caé de ya ki ¢iyé de geviz dan-]
agimmasina sebep olmak, agnatmak, (hayvanlari)

be geviz dais fistene [fin- geviz dais], be geviz dais fistene
[fin- geviz dais], be geviz daene daene [dan- geviz daene]
agir

giran

- agirca

giranek., -e; girank.ek., -e

- agirbagli, ciddi

soregiran, -¢; saregiran, -€

- agircanl

cangiran, -¢; canegiran, -¢

agir kokmak, keskin kokmak

giran boe daene [giran boe dan-], giran bue daene [giran
bue dan-]

agir kokutmak, keskin kokutmak

giran boe be ci fistene [giran boe fin- c1], giran bue be c1
fistene [giran bue fin- ci]

agir agir dokmek, yavas yavas dokmek

pira pira ro’kerdene [pira pira ken- ro], pira pira ro’rigna-
ene [pira pira rigshen- ro], pira pira ro’risnaene [pira pira

risnen- ro], pira pira be c1 kerdene [pira pira ken- ci]
agir agir dokiilmek, yavas yavas dokiilmek

pira pira ro’biyaene [pira pira ben- ro], pira pira ro’rigiya-
ene [pira pira rigin- ro], pira pira be c1 biyaene [pira pira
ben- ci]

agit

siiare (m), stiare (m)

agi1z (canlilar i¢in)

fek (n)

- ag1z agiza

tefek

- agz1 ¢ikik, cikintili dis etli

fekeziq, -e; fekeziqin, -e

- agz1 gevsek, laf gezdirici

fekesist, -e

- agz1 siki, laf gezdirmez

fekepét, -e

ag1z (cansiz nesnelerde)

diane (n)

ag1z agiza vermek, agiz agiza catmak, (agiz agiza konus-
ma)

feku be téver sanitene, feku be téver sanaene, [feku sa-
nen- téver /fekané xo sanen- téver]; feku be téver sanite-
ne, feku be téver sanaene, [feku sanen- téver /fekané xo
sanen- téver]

agiz, agizlik, (caydan, pipo, vb.de)

lule (n)

agi1z kavgasi yapilmak

genge biyaene [¢enge beno]

ag1z kavgas1 yapmak

¢enge kerdene [¢enge ken-/o ey de ¢enge keno / o be ey
ra ¢enge ken€]

aglak, sulugoz, sulu gozli

berbonik., -¢

aglamak

berbaene [berben-]

aglatmak

be berbis fistene [fin- berbis];be berbis fistene [fin- ber-
bis];be berbi fistene, be berbi fistene, [fin- berbi]
aglamaklandirmak, aglamakli hale getirmek

kelaberbi kerdene [ken- kelaberbi], we’girgirnaene [gir-
girmen- we]

aglamaklanmak, aglamakli héle gelmek

kelaberbi biyaene [ben- kelaberbi], we’girgiriyaene [gir-
girin- we]

aglamakli

kelaberbi, -ye

aglamakli hickirik

xisik.e (m), xisik.e (m)

aglamakli hickirmak

xiskaene [xisken-], xiskaene [xisken-]

aglamakli hickirtmak

be xiskaene daene [dan- xiskaene], be xiskaene daene
[dan- xiskaene]

agri, act

dec (n), dez (n)



- agrili, acil

decin, -e; dezin, -¢; ebedec, -¢; ebedez, -¢; bidec, -¢;
bidez, -e

- agrisiz, acislz

bédec, -¢; bédez, -¢

agrimak, acimak

decaene [decen-], dezaene [dezen-]

agritmak, acitmak

dacnaene [dacnen-], daznaene [daznen-]

agzi acik kalmak (duygulardan Gtiirii)

feké xo hewa ra mendene [feké xo hewa ra maneno], feké
x0 akerde mendene [feké xo akerde maneno], feké xo
rakerde mendene [feké xo rakerde maneno]

agzini agik birakmak (duygulardan o6tiirii)

feké c1 hewa ra verdaene [feké c1 hewa ra verdan-], feké
c1 akerde verdaene [feké c1 akerde verdan-], feké c1 raker-
de verdaene [fekeé c1 rakerde verdan-]

agz1 buizik, bliziik agizl

feketiit, -e

- dudagi biiziik, biiziik dudakl

lewetiit, -e

agzini blizmek

feké xo tiit kerdene [feké xo ken- tiit]

- dudaklarimi biizmek

lewané xo tiit kerdene [lewané xo ken- tiit]

agzina tikistirtlmak, agzina tika basa sokulmak

be feké c1 piloxiyaene [piloxin- feké c1]

agzina tikistirmak, kendi agzina tika basa sokmak

be feké xo piloxitene, be feké xo piloxnaene, [piloxnen-
fekeé xo]

agzinda kivrandirmak, agzinda dolandirmak, (lokmay1)
feké xo de lor daene [feké xo de lor dan-]

ah! (linlem)

ax!

- ah halime!, ah bana!, ({inlem)

ax lemin!, ax leminé!

aha! (iinlem)

aal, ao!, aha!, aho!

ahbap

ebab, -e; epab, -¢

ahdedilmek, vadedilmek

vad biyaene [vad ben-], wad biyaene [wad ben-]
ahdetmek, vadetmek

vad kerdene [vad ken-], wad kerdene [wad ken-]

ahir

axure (m)ahkam

hekam (n)

ahlak

exlax (n)

- ahlaklt

ebeexlax, -¢; biexlax, -e; exlaxin, -e

- ahlaksiz

béexlax, -e

ahsap

darik.én, -e

ahsap iskele
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arzéle (n), arjéle (n)

- ahsap iskelede kislik yem olarak korunan yaprak/ot
yigimi

arzéle (n), arjéle (n)

ahsap tekne (hamur yogurma ya da camasir yikamada
kullanilan)

daréne (m)

- ekmek teknesi

daréna noni (m), daréna nuni (m)

- ¢amasir teknesi

daréna robari (m)

- hayvan yemleme teknesi

daréna héwanu (m)

ahududu

tilya dirrik.e (m)

aile

aile(n), kulfet (n), mulxit (n), ¢é(n)

- aile bireyi

aile (n); aila (m); kulfet, -e; mulxit, -¢

ait

aid, -e

akbaba

heliyé berate (n), heliya berate (m), heliyo beratewer (n),
heliya beratewere (m), heliyo kesaxur (n), heliya kesaxu-
re (m)

ak, beyaz

sis, -¢; sis, -e; sisik., -e; sisik., -e; sipé (n); sipiye (m)
akciger

pisik.e (m), pisik.e (m), pisik.a sure (m), pisik.a sure (m),
cigera sipiye (m)

akcaagac

dara lopik.e (m), dara lapik.e (m)

akcaagag yaprakli livez

qurmitik.e (m), dara qurmitik.e (m), stvircik.e (m), dara
stvircik.e (m)

akibet

peyniye (m), aqibete(m),so6xine(m), soxine(m)

akil

aqil (n)

- akillt

baqil, -e

- akilsiz

béaqil, -e

- yarim akalli, eksik akill

aqilenémecet, -e; aqilenémezet, -e; aqilekemi, -ye; aqile-
senik., -e; aqilesenik., -e

- akillica

baqilane (n), baqilaniye (m)

- akilsal, akli

aqilane (n); aqilaniye (m); aqli, -ye

akilda tutulmak

aqil de pé cériyaene [aqil de pé cérin-], viri de pé cériyae-
ne [viri de pé cérin-]

aklinda tutmak, kendi aklinda tutmak

aqilé xo de pé guretene [aqilé xo de pé cén-], xo viri de
pé guretene [xo viri de pé cén-] akil edilmek



be aqil kerdene amaene [yén- aqil kerdene], be aqil
amaene [yén- aqil], be k.av kerdene amaene [yén- k.av
kerdene]

akil etmek

aqil kerdene [aqil ken-], aqilé xo ardene [aqilé xo an-],
k.av kerdene [k.av ken-]

aklindan gegmek

aqilé c1 ra cérdene, aqilé c1ra céraene, [aqilé c1ra céren-];
fikr€ c1 ra cérdene, fikré c1ra céraene, [fikré c1ra céren-]
aklimi bagina toplamak

aqilé xo soré xo de aré’daene [aqilé xo soré xo de dan-
aré], aqilé xo saré xo de aré’daene [aqilé xo saré xo de
dan- ar€], aqilé xo topé soré€ xo kerdene [aqilé xo topé
soré xo ken-], aqilé xo topé saré€ xo kerdene [aqilé xo topé
saré xo ken-]

aklimi peynir-ekmekle yemek

aqilé xo non-t.6raq de werdene [aqilé xo non-t.0raq de
wen-], aqilé xo nun-t.oraq de werdene [aqilé€ xo nun-t.
oraq de wen-|

aklii vermek, aklin1 {izerine vermek

aqilé xo be ser daene [aqilé xo dan- ser ~c1 ser]; aqil€ xo
ero ser naene [aqilé xo nan- ro ser ~c1 ser|; aqilé xo be
ser sanitene, aqilé xo be ser sanaene, [aqilé xo sanen- ser
~c1 ser]; aqilé xo be ser sanitene, aqilé xo be ser sanaene,
[aqilé xo sanen- ser ~c1 ser]

akim

ceréyan (n)

akort

kok (n), kok (n)

akort etmek

kok kerdene [kok ken-], kok kerdene [kok ken-]

akraba

mordem, -e; mordem, -¢; 1ézim, -e; weret, -¢; werat, -¢;
eqreba, -e

akrep

dimpistik., -e; dimpistik., -e; axreb, -e

Akrep burcu, Akrep takimyildizi, Scorpius takimyildizi
Dimpistik., Dimpistik., burcé Dimpistik.i, burcé Dimpis-
tik.i, taximastar€ Dimpistik.i, taximastaré Dimpistik.i
aksamak, geri kalmak

be tépiya kewtene, be tépiya kutene, [kun- tépiya]
aksatmak

be tépiya fistene, be tépiya fistene, [fin- t€piya]

aksi, kuru kafali

rihusk, -e; rihusk, -e; sorehusk, -e; sarehusk, -e; zirt, -¢
aksam

son (n), son (n), sonde (n), sonde (n)

- aksamki

sondeyén, -e; sondeyén, -¢

- aksamiizeri, aksamiistii, ikindi

vera son (n), vera son (n)

- aksamiizeri yemegi, aksamiistii yemegi, ikindi yemegi
veragoniye (m), verasoniye (m)

- aksam yemegi

sami(m), sami(m)

- bu aksam

na sonde (n), na sonde (n)

- diin aksam

vizéri sonde (n), vijéri sonde (n)

- aksamdandir (aksamdan beridir)

son ra bi, son ra bi

- iyl aksamlar

sono wes bo, sono wes bo, sono xér bo, sono xér bo

- iyl aksamlar sana

soné td6 wes bo, soné to wes bo, soné td xér bo, soné to
xér bo

- iyl aksamlar size

soné sima wes bo, soné sima wes bo, soné sima xér bo,
soné sima Xxé&r bo

aksam etmek, vakti aksam etmek

son kerdene [ken- son], son kerdene [ken- son]

aksam olmak, vakit aksam olmak

son biyaene [beno son], son biyaene [beno son]|
aktarilarak koyulmak, aktarilip bosaltilmak, (sivilar,
temiz su veya kirli su)

a’goziyaene [gozin- ya], ra’gojiyaene [gojin- ra]
aktararak koymak, aktarip bosaltmak, (sivilari, temiz
suyu veya kirli suyu)

a’gostene [gozen- ya], ra’gostene [gozen- ra]

alaca

belek.(n)

- alacali

belek.in, -¢

- alacasiz

bébelek., -e

alaca karanlik

muxurbe (n), &l (n)

- aksam alaca karanlig1

muxurbé soni (n), muxurbé soni(n); 1€1€ soni (n), 1€1¢
soni(n)

- sabah alaca karanlig1

1€1€ sodiri (n), 1€1€ sodiri(n)

- yogun alaca karanlik

muxurbeo qolind (n),muxurbeo gelind (n); [€lo qolind(n),
1€lo gelind (n)

alakarga

qija, -e; qiza, -e

alay (askeri topluluk)

elaiye (m)

alay, dalga, (tiye alma)

leqiye (m), lagiye (m)

- alayci, dalgaci, (tiye alici)

ebeleqi, -ye; bileqi, -ye; ebelaqi, -ye; bilaqi, -ye

alaya almak, tiye almak

ero xo dest vetene [vecen- ro xo dest // vezen- ro xo dest]
alay edilmek, dalga gecilmek

leqi pé biyaene [leqi pé c1 bené], laqi p€ biyaene [lagi pé
c1 bené], kay pé€ biyaene [kay pé c1 beno]

alay etmek, dalga gegmek

leqané xo pé kerdene [leqané xo pé ken-/ leqané xo pé c1
ken-], lagané xo pé kerdene [lagané xo pé ken-/ lagané xo
pé€ c1 ken-], kay€ xo pé kerdene [kayé xo pé ken-/ kayé xo



pé c1 ken-]

alcak (yiiksek karsit1)
qic, -¢; nistk.ek., -e; algax, -e
alcak goniilli

risenik., -e; risenik., -e; zerrisenik., -¢; zerrisenik., -¢;
mitewazi, -ye; mitewaji, -ye

aldirmamak, umursamamak, kulak asmamak, (hayvanda)
gbsu xo ro sileynaene [gosu sileynen- Xo ro], gosu xo ro
sileynaene [gosu sileynen- Xo 1o

aldirmamak, umursamamak, kulak asmamak, (insanda)
ero X0 viarnaene [viarnen- 1o Xo|

alet

hacet (n), hazet (n)

alev

kile (m)

- alevli

kilin, -e

- alevsiz

békil, -e

alfabe

alfabe (m)

alig

séze (m), dara séze (m), s€zik.e (m), dara sézik.e (m),
séze (m), dara séze (m), sézik.e (m),dara sézik.e (m)
alin

care (n)

- aln1 agik, aln1 temiz

carepak, -e

- acik alinli, biiyiik alinl

caregirs, -¢; careakerde (n); ¢areakerdiye (m); carerakerde
(n); carerakerdiye (m)

- diiz alinl

carep.on, -e; ¢arep.an, -¢

- ¢ikik alinli, ¢ikintili alinh

careziq, -€; ¢areziqin, -€

alin ¢at1 (iki kag aras1)

muce (n), muze (n)

alingan

hiseteng, -e; zerrexav, -¢

alikonulmak

meser pé cériyaene [meser pé cérin-], be meser kerdene
amaene [yén- meser kerdene], meser biyaene [ben- me-
ser], dest ero ser niyaene [dest nino ro ser ~c1 ser|
alikoymak

meser pé guretene [meser pé cén-|, meser kerdene [ken-
meser], dest ero ser naene [dest nan- ro ser ~c1 ser]
alinmak (alis yapilma)

cériyaene [cérin-|

almak

guretene [cén-]

alici, alan

guretox, -e; guretox, -¢

alinmak, tizerine almak

be xo ser guretene [cén- X0 ser]

alip veremedigi olmak (deyim/tabir)

tey raver u t€piyaé xo estibiyaene [teyraver u tépiyaé xo
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esto]

aligmak

be c1 musaene [musen- c1/0 museno ey

alistirmak

be c1 musnaene [musnen- c1/0 ey musneno ney]
alistirma, temrin

musnais (n), musnais (n), temrin (n)

aligveris

axsata (m), axseta (m)

alim, bilgin

alim, -e

alkislamak

destu péro’daene [destu dan- péro /destané xo dan- péro]
alt, alt yon

bin (n)

- alt, alt yer

bine (n)

- alta dogru

tiro, bine ro

- altta

bine de

- alt alta

tébin, tébin de, tébin ra

alta koymak, altina koymak, alta yerlestirmek, altina
yerlestirmek

be bine kerdene [ken- bine /ken- bin€ ci1]

alta koyulmak, altina koyulmak, alta yerlesmek, altina
yerlesmek

be bine biyaene [ben- bine /ben- biné ci]

altina dogru eylemek, altina dogru birakmak, altina dogru
koymak, asagisina dogru birakmak

tiro’kerdene [ken- tiro ~ c¢1 10]

altina dogru olunmak, altina dogru birakilmak, altina dog-
ru koyulmak, asagisina dogru birakilmak
tiro’biyaene [ben- tiro ~ c110]

alt1 (6)

ses (n), ses (n)

- altinci

sesin, -¢; sesin, -¢

- alt1 tane

ses teni(z), ses teneyi(z)

- altis1, her altis1

seseména, seseména

altin

zern (n)

- altindan

zernén, -¢

- altinlt

zernin, -

- altinsiz

bézern, -e

altina kagirmak

mizi pede’siyaene [mizi séna pede ~ c1 de], miji pede’si-
yaene [miji sona pede ~c1 de]

altmis (60)

sesti(n), sesti(n)



altlist etmek

ser-bin kerdene [ser-bin ken-]

altlist olmak

ser-bin biyaene [ser-bin ben-|

allivyon

lixe (m)

amag, maksat, niyet

amac (n), meqsed (n), nét (n)

amaglamak

€ro X0 Ver naene [nan- ro Xo ver|

amaglanmak

ero ver niyaene [nin- ro ver|

aman

yeman (n)

- amanlik, emniyet

yemaniye (m)

aman beklentisi kesilmek, emniyet beklentisi kesilmek,
canina okunmak

yemaniye ero c1 birriyaene [yemaniye ‘ro ci birrina]
aman beklentisini kesmek, emniyet beklentisini kesmek,
canina okumak

yemaniye ero c1 birnaene [yemaniye ‘ro ci birnen-|
aman dilemek, emniyet dilemek

yemaniye wastene [yemaniye wazen- |

aman diletmek, aman dilemek zorunda birakmak
yemaniye ci1 ré ardene [yemaniye c1 ré an-|

aman vermemek, kurtulusg firsat1 vermemek
yemaniye be c1 nédaene [yemaniye nédan- c1], yemaniya
c1 berdene [yemaniya c1 ben-]

ambar

ombare (m), onbare (m), ambare (m), anbare (m)
amca

ded (n), ap (n)

- amcacik

apil (n)

- amca kiz1

¢€na api(m)

- amca oglu

lacé api(n), laz€ api(n)

amma da!, vay be!, (linlem)

weyé k.e!

amonyak

nesadir (n), nesadir (n)

anadut (li¢ parmakli ot yiikkleme aleti)

anadute (m)

ancak

honde, hunde

- ancak ki..

hondeo k.e..., hundeo k.e...

an, lahza

an (n), deqa (m), linge (m)

- bir an Once

ané rew, ané raveri, deqey€ rew, deqey€ raveri, lingé rew,
lingé raveri

- 0 anda, o esnada, o sirada

o an de, a deqa de, a linge de, aede
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- bu anda, bu esnada, bu sirada

no an de, na deqa de, na linge de, naede

angarya (yiiklenti is)

suxre (n)

anilmak

yad biyaene [yad ben-], era viri amaene [yén- ra viri]
anmak

yad kerdene [yad ken-], era xo viri ardene [an- ra X0 viri]
anirmak

zirraene [zirren- |

- anirip durmak, stirekli anirmak

zirre-zirra Xo biyaene [zirre-zirra xoa|]

- anir anir anirmak

zirre-zirre kerdene [ken- zirre-zirre]

anirtmak

be zirrais fistene [fin- zirrais], be zirrais fistene [fin- zirra-
is], be zirraecne daene [dan- zirraene]

aniden, ansizin, birden, birdenbire

xafilde, xaftela, xapaxap, cade

aniden ortadan kaybolmak, kaybolup sir olmak, arazi
olmak

hotp.angele biyaene [hotp.angéle ben-], hatp.angéle
biyaene [hatp.angéle ben-] Anka takimyildizi, Phoenix
takimy1ldizi

Enqa, taximastaré Enqa

anlam, mana

mane (n)

anlamak

be ser siyaene [sOn- ser ~c1 ser // son- ser ~c1 ser]; aqilé
x0 be ser siyaene [aqilé xo sono ser ~c1 ser // aqilé xo
sono ser ~c1 ser]; be aqilé c1 kewtene, be aqilé c1 kutene,
[kun- aqilé ci/no kuno aqilé ey]; vetene [vecen- // ve-
zen-|; fom kerdene [fom ken-]; fam kerdene [fam ken-]
anlagilmak

aqil be ser siyaene [aqil s6no ser ~ci1 ser // aqil sono ser
~c1 ser]; be aqil kewtene, be aqil kutene, [kun- aqil]; be
vetene amaene [yén- vetene]; fom biyaene [fom ben-|;
fam biyaene [fam ben-]

anlasmak

weré’amaene [yén- weré /o ey de yéno weré/o be ey ra
yéné weré]

anlagtirmak

weré’ardene [an- weré /o ey ney de ano weré /o ey be ney
ra ano weré|

anlatilmak

gesey biyaene [gesey ben-], gesi biyaene [gesi ben-]
anlatmak

gesey kerdene [gesey ken-], gesi kerdene [gesi ken-]
anlayabilmek, bilebilmek, ¢6zebilmek

tey vetene [tey vecen- /o ey de veceno // tey vezen- /o dey
de vezeno]

anne, ana

mae (m), dae (m)

- annecik, anacik

dak.ile (m)

- 0z anne



heqmae (m)

- anneli, anali

ebe mae (n/m), b1 mae (n/m), ebe dae (n/m), b1 dae (n/m)
- annesiz, anasiz

bé& mae (n/m), bé dae (n/m)

anis, makat

magqat (n)

- aniis, makat, (argo)

zutik.e (m)

api1s, apis arasi

navran (n)

apisip kalmak, afallayip kalmak

x0 ra mendene [xo ra manen-|

aptal

bom, -¢; bom, -¢

ar

er (n), ar (n)

- arsiz

béer, -e; béar, -e

ara-ara, bazi-bazi, vakit-vakit

rey-rey, rey be rey

araba

orebe (n), arebe (n)

- arabali

ebeorebe (n), biorebe (n), ebeorebiye (m), biorebiye (m);
ebearebe (n), biarebe (n), ebearebiye (m), biarebiye (m)
- arabasiz

béorebe (n), béorebiye (m); béarebe (n), béarebiye (m)
Arabaci takimyildizi, Auriga takimyildiz

Gemdar, taximastaré Gemdari

ara bozucu, ara bozan, ortalik karistirici, fesat

fesad, -e; mizewr, -¢; fizil, -¢

araci, arabulucu

miyongi, -ye; miyangi, -ye; miyonkar, -e; miyankar, -e
- aracilik, arabuluculuk

miyongiyiye (m), miyongiyine (m), miyangiyiye (m),
miyangiyéni(m), miyonkariye (m), miyonkarine (m),
miyankariye (m), miyankaréni (m)

aralamak

gowus kerdene [ken- qowus], gawus kerdene [ken-
qawus]

aralanmak

gowus biyaene [ben- qowus], gawus biyaene [ben-
qawus]

aralik, agiklik

vizig (n), qowus (n), gawus (n)

aralik (ay)

gaxane (m)

aramak

ero c1 feteliyaene [ero c1 fetelin-], ero c1 céraene [ero c1
céren-]

aramak, yoklayarak aramak, yoklayip aragtirmak, kontrol
etmek

sowe kerdene [ken- sowe], saye kerdene [ken- saye]
aranmak, yoklanarak aranmak, yoklanip aragtirilmak,
kontrol edilmek
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sowe biyaene [ben- sowe], saye biyaene [ben- saye]

ara, orta

mabén (n), werte (n), miyon (n), miyan (n)

- arada, ortada

mabén de, werte de

- aradan, ortadan

mabén ra, werte ra

aradan gegiriverilmek, aradan hallolmak, aradan hallolup
¢ikmak

mabén ra ra’vérdene [mabén ra véren- ra], werte ra
ra’vérdene [werte ra véren- ra], mabén ra veciyaene
[mabén ra vecin-], mabén ra vejiyaene [mabén ra vejin-],
werte ra veciyaene [werte ra vecin-|, werte ra vejiyaene
[werte ra vejin-]

aradan gegirivermek, aradan halletmek, aradan halledip
¢ikarmak

mabén ra ra’viarnaene [mabén ra viarnen- ra], werte ra
ra’viarnaene [werte ra viarnen- ra], mabén ra vetene [ma-
bén ra vecen- / mabén ra vezen-], werte ra vetene [werte
ra vecen- // werte ra vezen-]

aras1 bozulmak

mabéné xo satiyaene [mabéné xo satino|, mabéné xo
satiyaene [mabéné xo satino], werté xo satiyaene [werté
X0 satino], werté xo satiyaene [werté xo satino|

arasini bozmak

mabéné c1 satnaene [mabéné c1 satnen-|, mabéné c1
satnaene [mabéné c1 satnen-], werté c1 satnaene [werté c1
satnen-], werté c1 satnaene [werté c1 satnen-|

arasina gegirerek koymak, araya gegirip koymak, ice
gecirerek koymak, i¢ine gecirip koymak

ver’o kerdene [ken- ver’o ~c1 ver’o], be ver kerdene
[ken- ver ~c1 ver]

arasina koymak, ortasina koymak, araya koymak, ortaya
koymak

be mabén kerdene [ken- mabén /ken- mabéné ci], be wer-
te kerdene [ken- werte /ken- wert€ ci]

arasina takmak, araya takmak, arasina sokmak, araya
sokmak

mabén ra kerdene [ken- mabén ra /ken- mabéné c1ra];
werte ra kerdene [ken- werte ra /ken- werté cira]; ver’a
kerdene [ken- ver’a ~c1 ra]; era ver fistene, era ver fistene,
[fin- ra ver ~c1 ver]

arastirmaci, arastirict

ero c1 céradx, -e; ero ci céraox, -¢; tedqiqatker, -e
aragtirmak

ero c1 céraene [ero c1 céren-], tedqiq kerdene [tedqiq ken-
]

arazi

erazi(n), eraji(n)

ardig

merxe (m), dara merxe (m)

ardma diismek, ardina takilmak, pesine diismek, pesine
takilmak

era dima kewtene, era dima kutene, [kun- ra dima~c1
dima]

ardina diisiirmek, ardina takmak, pesine diisiirmek, pesine



takmak

era dima fistene, era dima fistene, [fin- ra dima~c1 dima]
ar1, bal aris1

mésa hemgéni(m), méseé hemgéni(n), mésa hemgéni(m),
més€ hemgéni(n), mésa hengméni(m), mésé hengmé-
ni(n), mésa hengméni(m), mésé hengméni(n)

- arict

mésewan, -¢; mésewan, -¢

- ar1 damu, ar1 kuliibesi

pétalxe (m), balix(n)

- ar1 kovani, karakovan

goxe (m), X1ze (m)

ar1, duru

zelal, -e; pak, -e

arindirmak, durulamak, durulastirmak, berraklastirmak
zelal kerdene [ken- zelal], pak kerdene [ken- pak]
arinmak, durulanmak, durulagsmak, berraklasmak

zelal biyaene [ben- zelal], pak biyaene [ben- pak]

ar1 kusu

mésewer, -e; mésewer, -¢

arik, su arki

vaye (m)- arik bendi (su arkina nehirden suyun baglandi-
81 set)

bébin (n)

- savak, su bendi, (su arkindan suyun yirtnaklara baglan-
dig1 set)

gabar (n), ¢iilezge (n)

- yirtnak (ana arktan bostanin i¢ine ayrilan ince su yatagi)
surra owe (m), surra awe (m), xeta owe (m), xeta awe (m)
arka, geri

pey (n)

- arka arkaya

tépey, t€pey de, tépey ra

- arka, arkadaki, arka taraftaki, geri, gerideki, geri taraf-
taki

peyén, -e

- arka taraf, geri taraf

peyniye (m), peyéniye (m)

arka arkaya dayamak, arka arkaya yaslamak

era tépey oznaene [oznen- ra té€pey]; era tépey aznaene
[aznen- ra tépey]; be tépey sanitene, be tépey sanaene,
[sanen- tépey]; be té€pey sanitene, be tépey sanaene, [sa-
nen- tépey]|

arka arkaya dayanmak, arka arkaya yaslanmak

era tépey oziyaene [ozin- ra tépey], era tépey ojiyaene
[ojin- ra tépey], era tépey ajiyaene [ajin- ra tépey], be
tépey saniyaene [sanin- tépey], be tépey saniyaene [sanin-
tépey]

arka arkaya koymak, arka arkaya dizmek

be tépey kerdene [ken- tépey]; t€pey de be c1 kerdene
[tépey de ken- c1]; be tépey sanitene, be t€pey sanaene,
[sanen- tépey]; be té€pey sanitene, be tépey sanaene, [sa-
nen- tépey]|

arka arkaya koyulmak, arka arkaya dizilmek

be tépey biyaene [ben- té€pey], t€pey de be c1 biyaene [té-
pey de ben- ci1],be té€pey saniyaene[sanin- tépey], be tépey
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saniyaene [sanin- tépey]

arkada kalmak, geride kalmak

pey ra mendene [pey ra manen-]

arkadas

olbaz, -¢; albaz, -¢; haval, -e

armagan, hediye

haléti (m)

armut muriye (m)- ahlat, yaban armudu muriya qoqi(m)
- armut kurusu

gaxa muriye (m)arpa

cew (n)

- arpal

cewin, -¢

- arpasiz

bécew, -e

arpacik (goz ¢ibani)

buk.e (m)

arpa kirmasi (iri 6giitiilmiis yem)

paxax (n)

arta fazla kalmak, fazla olarak kalmak, fazla gelerek
kalmak

vési mendene [vési manen-|, zéde mendene [zéde ma-
nen-|, jéde mendene [jéde manen-|

arta kalmak, geriye kalmak

pey de mendene [pey de manen-]

art, arka, pes

pey (n)

- ardina, arkasina, pesine
dima

- ardinda, arkasinda, pesinde
dima

- ardindadir, arkasindadir, pesindedir

dimaro (n), dimara (m), dimar€ (z)

- ardindan, arkasindan, pesinden

dime ra, dima ra

artik (bundan boyle)

endi, éndi, indi

artik (yiyecek-igecek artig1)

puséndi(m)

artik kalmak (yiyecek-icecek artigi olarak kalma)
puséndi mendene [puséndi manen-]

artirmak, ¢cogaltmak, fazlalagtirmak

z&€dnaene [zédnen-]|, jédnaene [jédnen-], zof kerdene
[ken- zof], zaf kerdene [ken- zaf]

artmak, cogalmak, fazlalasmak

z&diyaene [z€din-], jédiyaene [jédin-], zof biyaene [ben-
zof], zaf biyaene [ben- zaf]

art niyetli, bozuk diisiinceli

murr, -e; murrin, -¢; fikrexirabin, -e; pusilexirabin, -¢;
pusilexirabin, -e

asabi

cmik.n, -¢; cink.in, -¢

asarak takmak, takip asmak

era c1 estene [erzen- ra ci]; era ci fistene, era ci fistene,
[fin- ra c1]

asilarak takilmak, takilip asilmak



era c1 erziyaene [erzin- ra ci]; era ci1 erjiyaene [erjin- ra
c1]; era c1 kewtene, era c1 kutene, [kun- ra ci1] asil, esas
bingesiye (m), asl (n), esas (n)

- aslinda, esasinda, esasen

esas de, esasen, esas ser

astlmak

darde biyaene [darde ben- / pa darde ben- ~c1 ra darde
ben-|

asmak

darde kerdene [darde ken- / pa darde ken- ~c1 ra darde
ken-]

aski

¢.ank.il (n), ¢.ak.il (n)

asla

cora, coru, caru, deymé, demgg, getiyan

aslan

S€r, -¢

Aslan burcu, Aslan takimyildizi, Leo takimyildiz1

Sér, burcé Séri, taximastaré Séri

asagi

cér (n)

- agagiya dogru, asagiya sekilde

devacér, over de, aver de, verba cér, vera cér

asagilik, alcak, adi, soysuz

cisnexirabin, -¢; adi, -ye

asagtya dogru eylemek, asagiya dogru birakmak, asagiya
dogru gondermek

be war kerdene [ken- war]

asagiya dogru kilinmak, asagiya dogru birakilmak, asagi-
ya dogru gelmek

be war biyaene [ben- war]

asama

game (m), merale (n), merele (n)

- son agama

gama peyéne (m), meraleo peyén (n), mereleo peyén (n),
peyniya peyéne (m)

asermek

viyar kerdene [viyar ken-]

as1

terpin (n), tarpin (n)

- agac asisl

lul (n), badros (n)

as1 olmak, asilanmak

terpin biyaene [terpin ben-], tarpin biyaene [tarpin ben-|
as1 yapmak, asilamak

terpin kerdene [terpin ken-], tarpin kerdene [tarpin ken-]
as1 olmak, asilanmak, (bitkide)

lul biyaene [lul ben-], badros biyaene [badros ben-]

as1 yapmak, asilamak, (bitkiyi)

lul kerdene [lul ken-], badros kerdene [badros ken-]
asindirmak

be weriyaene daene [dan- weriyaene], ra’tastene [tasen-
ra // tasen- ra]

- agindirarak eritmek (kalip sabunu, vb.)

viarnaene [viarnen-] aginmak
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weriyaene [werin-], ra’tagiyaene [tasin- ra]

- aginarak erimek (kalip sabun, vb.)

vérdene [véren-]

agirt sismanlamak, kilo alarak ¢ok sigsmek

péser de siyaene [son- péser de // son- péser de]

ask

esq (n), esq (n)

- agik

asiq, -e; asiq, -¢

asik etmek

ero c1 eseqnaene [eseqnen- ro c1], ero c1 eseqnaene [eseq-
nen- 1o cij

asik olmak

ero c1 eseqiyaene [eseqin- ro ci], ero ci1 eseqiyaene
[eseqin- ro ci]

asik kemigi

kabik.(n), kabok.(n)

at

ostor (n), astor (n)

- kisrak

mayine (m)

- atl, stivari

ospar, -¢; aspar, -¢

atadas (baba tarafindan ceddi ayni)

dereza, -¢

ates

adir (n)

- ates, ateslenme, (hastaliktan)

adiré cani(n), adiré€ cani veciyais (n), adiré cani vejiyais
(n)

atese tutusturmak, atesi beslemek, atesin igine yakacak
koymak

ta’naene [nan- ta /o ey nano adir ra], tira’naene [nan- tira
/o ey nano adir ra]

atesi inmek, atesi diismek

adiré xo nistene [adiré xo niseno // adiré xo niseno]
ateslenmek, atesi ¢ikmak

adiré xo veciyaene [adiré€ xo vecino], adir€ xo vejiyaene
[adiré xo vejino], adiré xo biyaene [adiré xo beno]

ates yanmak, ates yakilmak, ates meydana gelmek

adir we’biyaene [adir beno we]

ates yakmak, ates meydana getirmek

adir we’kerdene [adir ken- we]

atilgan, acar, girisken, gozii pek

cimetari, -ye

atilmak

erziyaene [erzin-], erjiyaene [erjin-]

- bir yere, bir seye, bir kimseye atilmak

era c1 erziyaene [erzin- ra cij, era c1 erjiyaene [erjin- ra ci]
atmak

estene [erzen-]

- bir yere, bir seye, bir kimseye atmak

era c1 estene [erzen- ra ci|

atilmak, saldirmak, horelenmek

be c1 perraene [perren- ci],be c1 erziyaene [erzin- ci],be c1
erjiyaene [erjin- ci1]



- listiine atilmak, tizerine saldirmak, iistiine horelenmek
be ser perraene [perren- ciser],be ser erziyaene [erzin- ci
ser], be ser erjiyaene [erjin- c1 ser]

atisilmak (sozlii ¢ekisilme veya fiziki yarigilma)

be téver erziyaene [erzin- t€ver], be téver erjiyaene [erjin-
téver]

atigmak (sozlii ¢ekisme veya fiziki yarigma)

be téver estene [erzen- téver]

atik, cevik

cansenik., -e; cansenik., -¢

atki (boyun bagi)

vilepése (m), vilepése (m), dolaxa vili(m),atqiye (m), giré
vili (n)

atlama, atlayis, sigrama

¢ing (n), x1l (n)

atlamak (havaya sicrayip ileri firlayarak)
¢ing daene [¢ing dan-], x1l daene [x1l dan-]
- bir yere, bir seye atlamak (havaya sigrayip ileri firlaya-
rak)

¢ingé c1 daene [¢ingé c1 dan-], x1l€ c1 daene [x1l€ c1 dan-]
atlet (i¢ camasiri)

pirén (n)

- atletli

pirénin, -e; ebepirén, -e; bipirén, -e

- atletsiz

bépirén, -e

- sadece atlet giyerek gezen

piréntaq, -e

atmaca

hurhurik., -e

av

sayd (n)

- avcel

saydkar, -e; saydar, -e; saydwan, -¢

- avlak

saydge (n)

avlamak

sayd kerdene [sayd ken-]

avlanmak, avlanilmak

sayd biyaene [sayd ben-]

Avci takimyildizi, Orion takimyildizi
Saydwan, taximastaré Saydwani

avare, aylak, basibos

heware (n), hewariye (m)

avize ¢il¢irax(n), avize (n)

- avizeci

cilgiraxkar, -e; avizekar, -e
avlu

hewliye (m), hawliye (m)
avug

lope (m), lape (m)

- avug ici, aya

kape (m), kafe (m)

- bir avug

cenge (m)

- ¢ift avug, iki elin avucu

mirdose (m)

avuglamak

lope kerdene [lope ken-], lape kerdene [lape ken-]
avuglanmak

lope biyaene [lope ben-], lape biyaene [lape ben-]
avukat

awkat, -e

ay

agme (m), asme (m)

- ay halesi

gewa agme (m), gewa asme (m)

- dolunay

agma pirre (m), agma pirp.oncé€se (m), asma p.oncése (m),
asma pirre (m), asma pirp.oncé€se (m), asma p.oncése (m)
ayaga dikilmek (yiiriimeyi yeni 6grenen bebekte)

¢1s kerdene [¢1s ken-], ¢1s kerdene [¢1s ken-]

ayak

linge (m), ninge (m)

- ayak bilegi

xapa linge (m), xapa ninge (m)

- ayak burnu, ayak ucu

p-o6zik.€ linge (n), p.ozik.€ linge (n), p.6zik.€ ninge (n),
p-ozik.€ ninge (n)

ayakei, hizmetgi

verdest, -¢

ayakkab1

postal (n)

- ayakkabi1 burnu, ayakkabi ucu

p.6z1k.€ postali(n), p.ozik.€ postali(n)

- eski piiskii ayakkab1

lekas (n), lekas (n)

- spor ayakkabi

postalé sipori(n)

ayakta durmak

payra vindetene, payra vinetene, [payra vinden-]; lingu
ser’o vindetene, lingu ser’o vinetene, [lingu ser’o vin-
den-]

ayakta birakmak

payra verdaene [payra verdan-], payra ca verdaene [payra
ca verdan-], lingu ser’o verdaene [lingu ser’o verdan-],
lingu ser’o ca verdaene [lingu ser’o ca verdan-]

ayar

eyar (n)

- ayarh

ebeeyar, -¢; bieyar, -e; eyarin, -¢

- ayarsiz

béeyar, -¢

ayarlamak

eyar kerdene [eyar ken-]

ayarlanmak

eyar biyaene [eyar ben-], be eyar kerdene amaene [yén-
eyar kerdene]

ayartilmak

tawu biyaene [tawu ben-]

ayartmak

tawu kerdene [tawu ken-]



ayaz
huskeserd (n)

aybasili olmak, adet gdormek, regl olmak

kincé xo amaene [kincé xo yéné], adet biyaene [adet ben-
]

aycicegi

gula vera roci(m), gula vera roji(m)

aydin, 151kl

rosti, -ye

aydimlanmak, 1giklanmak, 1g1mak

rosti biyaene [ben- rosti]

aydinlatmak, 1s1klandirmak

rosti kerdene [ken- rosti]

ay1

hes, -e; hes, -¢

ayik

hésar, -e; hésar, -e; hasar, -e; hasar, -¢; hayik., -e; hayig,
-e

ay1lmak

hésar biyaene [ben- hésar]|, hésar biyaene [ben- hésar],
hasar biyaene [ben- hasar]|, hasar biyaene [ben- hasar],
hayik. biyaene [ben- hayik.], hayig biyaene [ben- hayig]
ayiltmak

hésar kerdene [ken- hésar], hésar kerdene [ken- hésar],
hasar kerdene [ken- hasar], hasar kerdene [ken- hasar],
hayik. kerdene [ken- hayik.], hayig kerdene [ken- hayig]
ayiklamak

we’vijnaene [vijnen- we], we’viznaene [viznen- we]
ayiklanmak

we’vijniyaene [vijnin- we], we’vizniyaene [viznin- we]
ayip

ayb (n)

- ayiph

aybin, -e; ebeayb, -¢; biayb, -¢

- ay1psiz

béayb, -e

- ay1ply, rezil, riisva

rezil, -e; rejil, -e; risia, -e; risia, -e

ayiplamak, yererek ayiplamak, yererek kinamak, yerip
lanet etmek

16m kerdene [lom ken- /o ey ra 16m keno], lom kerdene
[lom ken- /o dey ra lom keno]

ayiplanmak, yerilerek ayiplanmak, yerilerek kinanmak,
yerilip lanet edilmek

l6m biyaene [16m beno /c1 ra 16m beno], lom biyaene
[lom beno /c1 ra lom beno]

ayirmak

a’birnaene [birnen- ya], ra’birnaene [birnen- ra], cia ker-
dene [ken- cia]

ayrilmak

a’birriyaene [birrin- ya], ra’birriyaene [birrin- ra], cia
biyaene [ben- cia]

ayirt edebilmek, ayirt edip taniyabilmek

péser’a nas kerdene [péser’a nas ken-], t€ser’a nas ker-
dene [téser’a nas ken-], c€ser kerdene [céser ken- /jiibini
ra céser ken-], céser vetene [c€ser vecen- /jiibini ra céser
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vecen- // c€ser vezen- /jiibini ra céser vezen-|

ayirt edilebilmek, ayirt edilip taninabilmek

péser’a nas biyaene [péser’a nas ben-], téser’a nas biya-
ene [téser’a nas ben-], céser biyaene [céser ben- /jiibini
ra céser ben-], céser veciyaene [céser vecin- /jlibini ra
céser vecin-|, c€ser vejiyaene [c€ser vejin- /jlibini ra céser
vejin-]

aylak, basibos, avare

heware (n), hewariye (m); ¢€berdug, -e

ayna

ayie (n), ayne (n)

ayni hizaya gelmek, ayni seviyeye gelmek, aym diizeye
gelmek

be tédus ra amaene [yén- t€dus ra], be t€dus ra amaene
[yén- tédus ra], be tédust ra amaene [yén- t€dust ra],be
tédus amaene [yén- tédus], be t€dus amaene [yén- tédus],
be tédust amaene [yén- té€dust]

ayni hizaya getirmek, ayn1 seviyeye getirmek, ayn1 diize-
ye getirmek

be tédus ra ardene [an- tédus ra], be tédus ra ardene

[an- tédus ra], be tédust ra ardene [an- tédust ra],be tédus
ardene [an- tédus], be tédus ardene [an- tédus], be tédust
ardene [an- tédust]

ay!, oy!, tiih!, eyvah!, (linlem)

was!, wais!, wus!, wuis!, wuy!, wuiy!

- ay anam!, oy anam!, (iinlem)

wuy daé!, wu dagé!

- ay babam!, oy babam!, ({inlem)

wuy bao!

ayran

doé (n), do (n)

ayri, bagka, ayrica, baskaca

zbbina, zobina

ayri

cia, -¢

ayr1 diigmek

cia kewtene, cia kutene, [cia kun-]

ayr1 diistirmek

cia fistene, cia fistene, [cia fin-]

ayr1 tutmak

cia guretene [cia cé€n-], cia pé guretene [cia pé cén-|

ayr1 tutulmak

cia cériyaene [cia cérin-], cia p€ cériyaene [cia pé cérin-]
ayr1 tutmak, mesafeli tutmak

yon guretene [yon cén-], yan guretene [yan cén-|

- kendini ayr1 tutmak, kendini mesafeli tutmak

X0 yon guretene [xo yon cén-], X0 yan guretene [Xo yan
cén-|

ayr1 tutulmak, mesafeli tutulmak

yon cériyaene [yon cérin-], yan cériyaene [yan c€rin-|
ayrisik, pargalanik, sokik, (ayrigmis)

céverveciyae(n), céverveciyaiye (m), cévervejiyae(n),
cévervejiyaiye (m)

ayrisik, pargalanik, sokiik, (ayrigtirilmis)

cévervete (n), cévervetae(n); cévervetiye (m), céverveta-
iye (m)



ayrismak, parcalarina ayrilmak, sokiilmek

céver veciyaene [céver vecin-|, céver vejiyaene [céver
vejin-]

ayristirmak, pargalara ayirmak, sokmek

céver vetene [céver vecen- // céver vezen-|

ayva

béye (m), haywa (m)

az

senik., -¢; senik., -¢

- az ¢ok

senik. u zof, senik. u zaf

- oldukga az

xelé senik., xeylé senik.

- daha az

senik.ér, senik.ér

- azinlik

senik.ine (m), senik.ine(m), senik.ériye (m), senik.€riye
(m)

- azinlikla

ebe senik.ine ra, ebe senik.ine ra, ebe senik.ériye ra, ebe
senik.ériye ra

- azmlik kisim, azinlik bolim

leteo senik.(n), leteo senik.(n)

- aztyla, kiigiik boliimiiyle

ebe senik.iye ra, ebe senik.iye ra

azalmak

senik. biyaene [ben- senik.], senik. biyaene [ben- senik. |
azaltmak

senik. kerdene [ken- senik.], senik. kerdene [ken- senik.]
az az dokmek, azar azar dokmek

senik. senik. ro’kerdene [senik. senik. ken- ro], senik.
senik. ro’kerdene [senik. senik. ken- ro], senik. senik.
ro’rignaene [senik. senik. risnen- ro], senik. senik.ro’ris-
naene [senik. senik. risnen- ro], senik. senik. be c1 ker-
dene [senik. senik. ken- c1], senik. senik. be c1 kerdene
[senik. senik. ken- ci]

az az dokiilmek, azar azar dokiilmek

senik. senik. ro’biyaene [senik. senik. ben- ro], senik.
senik. ro’biyaene [senik. senik. ben- ro], senik. senik.
ro’risiyaene [senik. senik. rigin- ro], senik. senik.ro’rigi-
yaene [senik. senik. rigin- ro], senik. senik. be c1 biyaene
[senik. senik. ben- c1], senik. senik. be c1 biyaene [senik.
senik. ben- ci]

azarlamak

pede’vaciyaene [vacin- pede ~c1 de], pede’vajiyaene
[vajin- pede ~c1 de]

azdirmak (yaralar)

we’ozernaene [ozernen- we], we’azernaene [azernen- wej
azmak (yaralarda)

we’ozeriyaene [ozerin- we], we’azeriyaene [azerin- we]
azdirmak

har kerdene [ken- har]

azmak

har biyaene [ben- har]

azgin

har, -e

az1 disi

didoné kursi (n), didané kursi (n)

aziz (degerli, kiymetli, sevilen)

delal, -e; eziz, -e; ejiz, -¢

azmetmek

azm kerdene [azm ken-]

azmettirmek

be azm kerdene daene [dan- azm kerdene]

az Once, az evvel, biraz Once, biraz evvel, demin
sata veréne, sata bine, tené ra raveri

az sonra, biraz sonra, birazdan

saténa, tené ra t€piya, tené ra dima

az pisirmek, az pismis yapmak, eksik pisirip yar1 ¢ig
etmek

kalxas kerdene [ken- kalxas], kalxas kerdene [ken-
kalxas]

az pismek, az pigmis olmak, eksik pisip yar1 ¢ig olmak
kalxas biyaene [ben- kalxas], kalxas biyaene [ben-
kalxas]

az pismis, eksik pigmis, yar1 ¢ig kalxas, -e; kalxas, -e



CIKI SARCON

Zend PIGAR

* Qelaya belek, xeber da felek. (mektub)
* Ryez ryez, ‘hetoné qarmiyez. (muecli)
* P1lé pemi, m1 est gemi. (arwes/argues)
* Yow vona, “ay, sar€ m1” (Estlin)
Yow vona, “ay, miyoné mi1” (pird)
Yow zi vona, “deyag bik”. (herr)
* Ruec géyrena, sow yena, ‘hendé vist-ponc quris cey xu
gena. (Cuw)
* Sow x1zmikara, ruec agaya. (cil - cuel)
* Dara ¢cowt, pey bonon 1d kowt. (réyer)
* Yow sina (awk)
Yow vindena (kerra/kemer)
Yow z gil tye sonena (vas)
e Zelé zivona, nexsé divona. (mar)
* Girbest, da kéynon dest. (gez1)
* ‘Heyderi, mi1 est lewée deri. (zzimyeli)
* Patilé vas, m1 est kas. (erdis)
* Klaya tit, pirri nit. (‘henar)
* Pengeray bayki, ha pirri wuraki. (didon)
* Merdeo, fek akerdeo. (lastik)
* Dona kerra r, nisikina; dona awk 1r
* Sultona byedeva, byedidona (kerg)
* Bon berzyera, kek qicyera. (¢iqriq)
* Qat 1b gat, ‘hetoné ‘hukmat. (le’hone)
* Boni xu yow estlin ser virazena. (sung)
* Gay min’o buez, bini xu ken pirri tuez. (ariye)
* Dara zilzili, ‘henzar yow gili. (engfr)
* Bar kena bari heri, nona rue ‘hendé kuey. (xé€m)
* Cowto, rasto, sera seni. (dlin)
* Ser - bin qul kerde, tu ri ¢1 lazim. (luacin)
* Qela qirg, zon pirg. (gece ¢ocuklar1 uyutmak i¢in denir)

sikina (peli qagit)
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Name Kayi: DO DO

Mihemed KOCADAG

ebe Cinay Kay Beno: Dariko ¢atalin, darik (30 , 40 cm),
Usire desti. D1 kes ra zede kaybeno.

Sé Kaybeno:

Werté xode pisqe erzene kamge veciya ju beno kayker-
dox zuki beno beno gawan. Dariku ¢atalin (eqé dariko
catalin ¢inébi di kemerik bene) kena hard, darik (30-40
cm) nana dariko catalin sér. Usiri desti kena pine darik
ra kilkena, cixagé to ra ame diir berze. Eké heto bin ,
dar1 pe guret t1 vesena. Eke pe néguret sona lewe dariki
hébe ciiya xoye desti hire dolimi dana darik ra vina diiri.
Gawan sono dariki ceno hatani Daro ¢atalin ju binede do
do vano hatani le dari Eqe ju binede ame o beno kayker-
dox heto. Eke niyame onciya gawa.

Oyun Adi: Do do
Oyunun Araglari: Catalli Odun, 1 ¢ubuk, (30 ,40 cm) El
sopast iki veya daha fazla kisi.

Nasil Oynanir: Oncelikle aralarinda kura cekilerek ilk
baglayan takim segcilir. Catalli odun yere dikilir (eger
catalli odun yok ise iki tagta olur), kii¢lik olan par¢a gubu-
gu catalli odunun tizerine konulur. El sopasiyla cubugun
altina koyarak, olabildigince en uzaga atilir. Kars1 takim,
atilan cubugu yakalamaya calisir. Eger yakalar ise karsi
takim yanar, yakalamaz ise oyun hakkin devam ediyor
demektir. Atilan ¢ubugun yanina gidilir, el sopasiyla ii¢
defa olmak sartiyla vurularak uzaklastirilir. Uzaklastirilan
odun parcasinin yanina gidilerek, odun parcasini eline
alir. Tek nefeste do do diyek catallin odun yanina gelinir.
Eger geldiginde oynama hakkini kazanmis olur. Gelmedi-
gi taktide kaybetmis olur...






Tevernayist YE Perloda Piltana Jityi-
e

Tévernayise perloda Piltani de
diwankart kimettng kritilkel Rérdl w
aqeraré xo day. Péroiné v€ berxudariye
wazeéyime.

Na tévernayisé jityine de diwankaré
qumetent mabéne tévernayodane dela-
Lan. ra guré hirg Rést hett sersiyaéne ra
halete re munastp diy...

RowmE ma vé u edebiyaté qome ma ré xer
bo...

Eye ke na tévernayist de halete we-
guréte memiradiyé u mirozin mebeg. Xo-
verbidere, tudariké xo biving re téverna-
Yrse Drdunt de ebe hunert xoa, ebg tmisé
xoa tévernayod bLbE.

Khave stma tuz, nusneré sima phiz
bLré.
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XAPIKE

Mehmet TOPTAS

Zimiston qediyayvi, endi usar ameyvi. Hewayé kowu
bivi germ. Reqe-reqa hewru biye, siliye voréne. Vora
kowo vilesiyéne ro, deru de sire-sira uwe biye. Her ca
bivi khéwe, vasé kowu bivi derg.

Dormé kowu de, dormé birru de gul u ¢hi¢ég bivi ra. Her
cawu ra bowa gul u ¢chicégu améne. Teyr u thuri hewera
firr déne. Qiste-qista qilanciku viye, améne puniké xo vi-
rasténe. Kasu de, tirru de seré kemeru de zarancu wendé-
ne. Siriki vejiyayvi, phepug ameyvi seré deru de wendé-
ne. Morru, milawunu, milogiki biné wele ra véjayvi tever,
xoré xevetiyéne, gesté xo déne aré. Vergé yabani, hesé
pir¢ini lona xora vejayvi.

Dormé kowu de sungi, siriki, kelpugi, nuké yavani bivi
deyra. Héluge her ca guretvi xo ver. Dormé dewe de,
hégawu de moresingi xiloki bivi jéde. Cénuné dewe,
¢énekuné dewe hayleme vi feteliyéne; moresingi, xiloki
déne aré.

Zeré dewe de hayleme u zelemele daha jéde viye. Heri
zirréne, kutiki lowéne, diku perré xo dardvi we, kergu
dima siyéne. Hala qalé pisingu mekeré.. Zeré bonu de
veng fistivi t€, mavkéne. Axure de bore-bora mangu viye,
venga gokuné xo déne .

Tezqgela kewtvi zeré mileté dewe, her kesi karé xo, ga-
vané xode vi. Tayine cite kerdéne, tayine ¢eperé bostanu
girédéne. Tayine gora mal u gawu virasténe. Kesé€ békari
¢inevi.

Ap Qemeri venga ciniya xo Z&yne da:

Eré Zéyné, so miyaz bipoze, ezi ki son gawu an,
sime hégayé xo biramime eve xére!

Ap Qemer si gayé xo, niré xo, hengajia xo arde. Cévé
xora lawo sur u sipe vet, ard saré gawu ra, dimé gawu

ra giréda. Zéyne miyaz ard barekerd. Ap Qemer si ¢imé
gawuné xo phag kerdi. Hengajia xo, niré xo ardi gawu ra
girédayi. Tayé duwayé xo kerdi. Toximé xo guret berd est
hégay ra, cita xo ramaite.

Memed ameyvi léwe apé xode gawu ver siyéne. Memed
qiskék bi, hona howt-hest serri de bi. Mowa xo d1 serri
ra ravér merdvi. Memed ve waya xo EIl€ ra ¢€ apé xo Qe-
meri de siianéni kerdéne. Memed siyéne veré selxu, Ele
siyéne veré mali. Piy€ xo ¢€ de ¢inevi. Sivi qurvetiye.

Memedi herroz herroz selxé xo berdéne dormé dewe de,
dormé birru de ¢iraynéne, kerdéne mird, eke bi sonde
qureténe améne ¢€. Selxé xo werté siianuné dewe néker-
déne. Nazniya xo Z&yne vaténe; selxé dewe zafiyé€, selxé
ma vésan manené. Memedi vatena nazniya xo kerdéne.
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Memedi selxuné hora zaf heskerdéne. Berdéne, cawo ke
vaso wes esto, wuza ¢iraynéne kerdéne mird hén ardéne
¢€. Zu bizéka xo biye, cira vaténe “gezale”. Memedi Se-
zale ra zof-zof heskerdéne. Memed ke kata siyéne, gezale
déy dima siyéne. B1zéké bini dayé dima améne lewé
Memedi. Selxé Memedi har névi zof gayisi bi.

Memedi rozé€ selxé xo kerdi xo ver, berdi ¢irayna-
yi, ora dime ardi kaleka birri de uwedayi, selxé xo ameyi
dormé zu kemere de megel bi. Memed si seré kemere de
nisti ro, qayité dormé xo kerd, qayité dorme birri kerd,
kes ¢inebi. Reyna gayité céré birri kerd, zu cinike ve zu
meriki ra hayé amey si werté birri de bi’ve vindi. Memedi
endi her ¢i fam kerdéne. Hédi hédi si kaleka birri de qayit
kerd ke a cinike nazniya xo Z€yna; xapika xo dest dera,
hawa ave zu mériki ra kaleka zuvini de piya nisté ro. Tené
ke mend, qayitkerd ke mériki desté Z€yne guret, Z&éyne
ki desté deyi péguret juvini pha¢ kerd. Memed ame, selxé
xo kerdi téra, gureti ame ¢é€, endi waxté perozi bi.

Memedi xo ve xo vake; Hala hala! Na mérik, o ¢ér¢iyo
ke yeno dewe de fetelino, ¢i-mi roseno, no o ¢ér¢iyo!
Peki ¢i is€ deyi nazniya mide esto ke?

Dewe de herkesi dey ra vaténe ¢ér¢iy€ heru. Zu hera xo
biye, nisténe’ro hera xo, dewe ve dewe feteliyéne ¢i-mi
(purti murti) roténe. Selxé xo berdi kerdi zere, ¢é de kes
c¢inebi. Si zere de nist ro. Malé perozi ame ¢€. Wawa xo
Ele amé zere, venga Memedi da:

“Ero bé xoré peroziya xo bure!”

Nun ve most ra ard ayé ve Memedi ra piya peroziya xo
kerde. Tené ra dime, apé xo Qemer ame ¢€. Vake:
“Memedé m1 nazniya to kata siya?”’

Memedé sewi veng nékerd. Xeyle waxt ke verd ra, Z&yne
derze koliyé xo gureti amé ¢€. Koliyé xo eve hérs ra esti
veré géveri, siye zere.

“Neré Zéyné, to hata nika kot biya, ¢ira honde
herey kewta?”” perskerd mérdé xo.

Z&yne, eve hérs ra vake; “Névénena, ezo z¢€ heru koli anu
¢€, kata siine?” Birosé xo guret amé siye malé xo dit. Sité
xo ard na adiri ser, bin de adir kerd we, sité€ xo kerd germ.
Ora dime berd kuline de amén kerd. Amé zere de kaleka
Memedi de niste ro, vake:

Eé! Memedé ma, hala gesey bike. Wesa rinda?
Werté to u selxuné xo rindo? To ewro selxé xo berdi koti?
To ¢1 di, ¢1 nedi? Hala miré gesey ke?

Memedi biné ¢imu ra gayité Zéyne kerd, va:

“Né né nazni ez rundu? M1 ewro selxé xo berdi



veré€ korta sure, ora dime ardi uwedayi, peroz gureti ardi
¢€. M1 thowa kes nédi.

Ele malé xo kerd tever, oncia guret berd heté koyé sipeyi,
siye vireniya mali de niste ro, mal uza bi gayis. Malé
dewe hona niweti nékerdvi, siianuné dewe ki malé xo
guret ard uza.

Memedi onca selxé xo kerdi tever berdi heté deré Beleku.
Eke bive sonde, verende selxi amey ¢€, ora dime mal ard
¢€. Ele amé a ve Memedi ra §i samia xo werde xor€ si
kewti ra. Yé Memedi cile de hewné xo néame, Xo ¢arna
na het u het. Wakila xo Ele:

Ero bira, bira Memed ewro ¢ira hewné to nino?
Oncia ¢iké to esto?

M1 ewro veré selxu de ¢iyé di. Ez ke tora vaji, t1
mira qgarina.

Heq bo ke, ez neqarin. Hala vaze to ¢1 di. M1 zaf
merax kerd.

Na nazniya m1 Z&yne esta ya!

Eg éé hala vaze, se kerdo Zéyne?

M1 ewro a ve o ¢érciyé heru esto ya..

Hala hala ¢1 ise ¢ér¢i esto wuza?

Ze&yne ve Cér¢i ra piya amey si werté birri. M,
dizdiya sline qayité c1 kerd ke, hayé kewté tévirare jiivini
phac kené.

Wax! wax! wax! Hala qayité! Hala qayité!
Ximalé Zéyné! Ximalé Z&yné, to o is ki kerd! Heq ve to
sano! Ero bira Memed, gerivé mi, xoré hésari zoné xo
vinde, ¢é€vésaye! Nébo to kesi ra ¢iyé vaze. Apé mi ke bi-
hesno Zéyne sare keno. Ti1 ki, birayé mi, hésaré xo vinde.
Zé&yna dizde. Z&yna gonewere to kisena. Xoré Zéyne ra
duri vinde. Ez qedayé to bizéri. Ez tenga to bizéri. Hala

roz ve roz sebeno halé mayé séwu!
skskok

Zg&yne heté dewuné Désimi ra viye. Piyé xo qiskékén de
merdvi. Z&yne, d1 birayé xo eve muwa xora ¢€ Apé xode
vineténe. Waxto viren bi, feqiriye u hésiriye zof biye.
Apé Zéyne isono de rind nébi, herroz - herroz ciré zulim
kerdéne, déne piro, cira milqi kerdéne. Z€yne ve mowa
xora z€ hésir bi ¢€ apé xode. Mowa Zéyne ve dimonuné
xora herroz herroz veré désu de bervéne. Vésan mendéne,
tésan mendéne, viran mendéne, siyéne ¢éwuné ciranu de
nun werdéne. Rozg€ cirana xo Fate amé vake:

Eré Désmizi, hala bé tora ¢iy€ vanu.

Mowa Z&yne amé, vake:

Hala vaze, t1 savana, oncia ¢1 kar esto?

Né-né, kar niyo, iso de xéro. Na dewuné heté cori
ra zu mérik amo, cinu fetelino. T1 ke mérde kena, ez ciré
xevere rusnen.

Eré Faté ez mérde kenu, hama hiré sewiyé mi1
esté. Kam yéno m1 céno ke..

Ulle bille, mérik zof rindo. Qewul keno keno. Iyé
deyi ki ciniya xo merda, d1 teney ¢éné xo esté, to xoré qa-
yité€ yi séwu bike, ciré rind vinde, o ki qayit€ domonuné
to keno. T1 ke rinda, o mérik toré rindo, merax meke.
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Z&yne ve mowa hora zof sa bi. D1 roji ra dime mérik ame,
mowa Zé&yne de gesey kerd, hurdéména hetu gewul kerd
jiivini. Sewenéme mowa Z&yne domoné xo gureti, dizdi
remé amé ¢€ yi mériki. Mowa Zeyne hem qayité s€éwuné
x0, hem gayité séwuné mériki kerdéne.

skskosk

A dewe de mowa Z&yne ra vaténe; ‘Désmize’. Werte ra
asmi serri vérdi ra. Désmize hona cénc u ruwale biye. Na
mérdé€ xora di dimoné xo bi.

Z&yne endi biye pil, waxté xuyé mérdi ame. Siye a dewe
de “Qemer” vané déyde zeweziye. Qemer zof mériko

de fiqare bi. Zoré Z&yne dey sero bi. Z&yne ke savaténe,
Qemeri hén kerdéne. Memed ve waya xora, xoré€ veng
nékerdéne. Xoré siianéni kerdéne.

Zg&yne hona ¢érciyé€ heru de erziyéne we. Roz¢ ¢érgiyé
heru, cir€ fistan, puci, moréki, gosareyi ardi, dizdi dizdi
dayi c1. Z&€yne herroz zu ¢ésit fistan, pugi, fanileyi kerdé-
ne payi.

Ap Qemeri rozé venga Z&yne da, va:
Neré€ Zéyné, t1 na fistanu, na pugu kotira ana kena

payi?
Zg&yne hérs biye, na gesewo ke vano:

Ni, mowa mi1 miré ardi. Mowa mi1 a roze siye
¢€ piy€ mi, birawuné mi miré rusnayvi. Thowa to miré
gureté ¢giko?

Nika ¢1 adir kewto zeré to, hala qayité!

Hérsé Zéyne xéle dewam kerd. Ora dime, uste ra siye
odika xo0. Ap Qemero feqir sas bi mend. Memed ve waya
xora ge veng nékerd. Usti ra, si odika xode nisti ro, ora
dime amey perozia xo werde. Ele malé xo kerd tever,
berd ¢irayna, Memedi ki selx& xo berdi ¢iraynay.

sksksk

Rozi, asmi vérdi ra, endi payiz ameyvi. Hewa endi bivi
serd. Memedi selxé xo kerdi tever, gureti berdi ¢iraynay.
Réyé qgayit kerd ke, Zéyne hawa oncia wert€ birri ra veji-
ye amé. Z€yne dormé xode sér kerd, selx€ Memedi hayé
uzaré, tekite amé 1éwé Memedi de niste ro. Tené piya
gesey kerd, oncia uste ra siye tayé koliyé xo gureti, siye
¢€. Ameyvi ¢€, hama ters kewtvi zeré Z€yne; ‘Na layiki
eceba ma dime nédime..!” Xofo de zof giran kewtvi zeré
Zg&yne. Eke bi son, Memedi selxé xo gureti ardi ¢€. Z&yne
verva selxu siye, selxi ardi kerdi zere. Amé, saré Memedi
phag kerd, ¢imé Memedi phag kerdi. Memed kerd virara
X0, va:
- Memed¢€ mi, cigéra mi1, wesa rinda ?

Memedi qe vengé xo nékerd, aye va:

Bé sime zere, t1 nika vésana mi1 toré haki poti, bé

bure.



Memed si nuné xo werd, waya xo amé, ayé€ ki noné xo
werd.

Sodir rew ra ust ra Memed; nazniya xo nuno
ronin ard da c1, Memi nuné xo werd, ora dime si selxé xo
kerdi tever berdi ¢iraynay. Endi verva perozi bi, selxé xo
ardi ‘Héniyo Sipe’ vané, uwa zof serdine biye, z¢ kard
biye. Uza uwa xo simite, selxé xo uweday. Si sereniya
héni de biné dare de nist ro. Selxé xo ki amey dormé déy-
de bive top. Bizéka xo gezale amé Mem bowe kerd, cér ra
hata cor, siye silya Memi bowe kerde. Amé kewte virara
Memi, virare de megel biye. Memi gezala xo phag kerde,
ora dime uza piya hewna si.

Mem reyé ¢imé xo kerdi ra ke, Z&€yne xapika xo dest
dera, sero vineta. Mem hem zirga, hem

Tersa. Ust ra ke biremo, Z&yne néverda. Niste’ro Memedi
ser, Mem kerd biné xo, xapika xo vete este vilé Memedi,
Memo négaro bilcix zof xevetiya ke urzo ra, bese nékerd
x0 bixelesno. Desté xuyo rast est’ra porré Zéyne porré
daye kas kerd. Z€yne; lesa xo kilme biye, hama zof xirte
biye. Z€ miya estewurne biye. Xapa xo vilé Memi de
kerde ¢ipe, Memé nécari bese nékerd solix bizéro. Z&
milcike biné Zéyne de zerefiya u zerefiya, giran-giran can
da!

Zg&yna gonewere xapike vilé Memi ra kerde ra. Cimé
Memedi hona rakerdayé bi, cimé deyi day ca. Mem kerd
virara xo, guret berde heté ceri de daliki bi, werté yi da-
liku de zu golik bi, berd kerd zeré goliki, siye zu kemera
girse arde corde neve ser. Siye héni de desté to siiti, tekite
amé cé.

Cé de kes ¢ine bi. Bi peroz selxé herkesi amey ¢€, malé
her kési ame ¢é.

Waya Memedi Ele amé ¢é€. Siye zere de qayit kerd, Mem
¢ino. Z&yne ra pers kerd, vake; “m1 nédiyo.” Ele zof
merax kerd, siye ¢€ ciranu domonuné ciranu ra pers kerd,
yinu ki vake; “ma thowa nediyo.” Tené ra dime apé xo
Qemer ame ¢é€, niada ke Ele hawa bervena. Ela mi, ¢éna
mi, t1 ¢ira bervena?

- Apo apo! Mem ¢ino? Ne mem esto, ne selxé xo.
Kes ¢ino?

- Meverve ¢éna m1, ma nika some fetelime, thowa
nébeno domono, hala koti hewna siyo. Ma véneme céme
ame ¢é.

Ele, apé xo, Zéyna dizda gonewere, piya si dormé dewe
de fetelyay. Qayit kerd ke, selxé xo hayé dormé héniyé
sipi de megel biyé. Ele zof sa biye, apé xo ki zof sa bi.
Vosti amey 1éwé selxu de qayit kerd, thowa Mem ¢ino.
Ciiya xo uza ra, bizéka xo gezale hawa sero megel biya.
Nata-bota venga Memi da, Memi ra veng néveziya. Werté
daliku, werté biriku de ser kerd, Mem ¢ino. Ele oncia
berveé. Zéyna dizde cambaziye ra bervé. Selxé xo gure-
ti amey ¢€. Sar¢ dewe xevere guretvi, péro amey ¢€ ap
Qemeri de bi top. Vake:

- Zof era xover mekuy€, dimono, hala koti hewna
siyo, ma nika péro some piya fetelime véneme ame, heq
esto meberve, neweriye.

Zerré Ele tené bi rehet, hama oncia bervayisé xo dewam

kerd.

Ap Heseno Derg bi dewe de, vake:

- Sima xevere piyé Memi dé¢, piy€ xo béro. Ma saré
dewe beme vila, some her cawu de, her ca keme sayé.
Heqi’ra omidé xo mebirne. Belga Memed hona weso.
Saré dewe péro piya bi vila, si feteliyay hata son. Kesi
thowa Mem nédi. Sayé ke hard qilasiyo ra, Mem kewto
biné hardi.

D1 rozi ra dime piyé€ Memedi ame ¢€. Zof bervéne, déne
zoniné xoro, vaténe:

- M1 ¢itur nia kerd? M1 dimonuné xoré wayiréni
nékerde.

Céna xo Ele amé piyo xo teselli kerd. Vake:

- Urze ma péro piya onca sime bifetelime.

Oncia péro piya si her ca de sér kerd, werté birru de, biné
kemeru de, veré kowu de kési thowa nédi. Xevere dé
dewuné nejdi, yinera ki xevera de xére néamé.

Wertera hesté vérdvi ra. Péroyine téselia xo birnayvi.
Hama no bilcixo feqir kata si?

Cendegé Memedi biné uwe de mosa, mosa bive z€ mes-
ke. Kemera ke sero viye, a kemere giné waro. Meyité
Memedi vejiya seré uwe.

Sanune mali, malé xo berd heté Héniyé Sipi, qayit kerd
ke Qilanciki qistené. Péro piya si qayit kerd ke, werté
daliki de zeré uwe de méyit aseno. Xevere dé ¢c€ Meme-
di. Piyé xo, waya xo, Ap Qemer tekiti amey. Amey ke ¢1
qayit keré, cendegé Memedi biné uwe de moso, biyo z¢€
meske. Sar¢ dewe péro ame, meyité Memedi guret berd
¢€. Qayit kerd ke, Zéyna gonewere ki ama bervena. Me-
yit¢ Memedi ard kemera tenesiri sero na ro. Saré dewe;
céni u cuamérdi péro ameyvi, tayé bervéne, tayé€ jivéne.
Uwe kerde germ, arde méyité Memedi siit. Rey€ qayité
desté Memedi kerd, girmika xo ra nébena. Piyé xo si,
girmike kerde ra ke, ¢1 biveno.. Zeré girmike de porr esto.
O porré Zéyna gonewere bi.

Ap Qemeri, Ele ra ¢imé xo ¢arnay’ra Zéyne ser, Zéyne
cinebiye, endi.

(Not: Bu hikaye yakin zamanda bizim kéye komsu bir
koyde yaganmis gercek bir hayat hikayesidir)

Note: Na Hakate Perloda Pitani ye tévernayise jliene
de ¢inéye we u kiritike diwankaran dime ra heté
sersiyaeyne ra jilyéne déniye ci.



TEYNA JU QESE

Tiirkan CELIK

- Daka mu, alo, alloo, Dakam’.. !

- Heeeyy!

- Eyy! Ne dakila m1, ¢1 bi? Cira héni hersina?

- Ander desté mira g1j bi si, nésikiyane ke pébiceéri.

- Hala hala, telefoni ra hérs bena miré girena.. O ¢iko!

- T1 ke heq kena...

- Temam temam dakila mi, xoré yaraniye ken.

-Lacé m’...

- Ciitiriya rinda, kéfé to ¢iitiro?

- Rindane Rindane, t1 ¢iitira? Céneke seckena?

- T1 wes be dayika mi, ma rindime.

- Rind rind. Rind ke sima rindé.

- Dayé, ez meste yen to an ita. M1 va, xebere bidi, t1 ¢imi
yé...

- Weyééé! Meye meyé lacé mi. Ez nén! Cira ke, meste..
Ez hona ucara amane! Na germde... Daa éndi... Né lacé
mi, na agsme! N& bawo, ma payiz de nime? T1 vana yen
to...

- Dakila mi, seba zimistan seba serdi né, seba Ceylane...
- Wii wiii! Se bii! Se bii qundaxa miré!

- Thawa nébi, ¢éneke rinda, merax meke. Ez ke amane
derga- derg maya xoré€ vanane.

- Lacé m’, geda bicéri, ez daa néwazen béri, t1 ki zana...
- Daka mu...

- Né né né né, lacé mi1, qusuré mide niamede. Zobina,
ciyé de bin biwaze, hama naye mewaze... T1 ki zana ez
seba ¢iy€ de bini lacé xo nésiknen. Hama daa éndi... M1
sond do!

- Né dayé, t1 rast vana?

- Qadayé to bicéri...

- Dakila mi, t1 veyva xo zana, zerré dayé de thawa ¢ino...
- Né né né né né, lacé mino delali...

- Eke hénu... Eee daka mi... Se bikeme... Cané to wes bo.
Ma ki xoré€ ju hal ¢are vénenime... T1 wes be dakila m’!
Zobina mira ¢iyé wazena?

- Lacé m’!

- Dakila m1, ¢iy€ wazena vace, eke ju wastena to ¢ina,
cadime... Beno?

- Qidayé to...

- Xatiré€ to, hatan reyna. Ciyé€ ke lazim bi, miré tél ke.
Rind qayté xo ke, daka mi. Isonu ra diir vinde, meso 1éwe
kesi, xo bisevekne. Lew nan desté tora.

- Memiradiye! Lacé m’! Memiradiye qada u belay bicé-
ri...

Cénika kokime, telefon est seré meqeti, veciye teber. Her
ca tip- tari bi, asme de niada. Asme agma newiye biye.

Astari, tariya asméni de senatiye kerdéne. Cimi bi purr,
asme u astari zerré ¢imu de bi’ra hit, istiri (héstiri) hurdi-
hurdi amey war. Ebe berbis, asmén de mobet kerd: Xora
ju lacé mino, rostiya ¢cimané mino... Ez se bikeri!

Uséni ki asmén de niadéne, ¢imé ey ki bibi pirr. Sayée ke
riy€ lac u maye asma newiye de t€lewe de bi. Hurdémena
ki serdeciyéne...

Céberée balkoni bi ya, Asle va:

- Kapiy1 agtyorum, havasiz ve sicak oldu igerisi!

Usén, veng nékerd. ebe destané xo istiriyé ¢imané xo
kerdi pak, vat:

- Cay kaldi m1?

- Var ama 1sitmak gerek.

Siye zere. Ey ki xora nédi ke ¢ay germ kero, bisimo. Asle
ciqa ke televzon de niadéne, hama gosé€ xo Uséni de bi.
Ey ki, maya xo merax kerdéne, mebo ke inadé xo mesiki-
yo! E serd u puké koy de teyna se kena! Hala zimistan!
Ju dem de vengé do berz, tariy€ sani de, bévengiya zuzagi
de teqa:

- Diisiin diisiin yoktur isin, duvara ise gelirse ¢isin! Oldu
mu ha! Oldu mu simdi! Diisiin diisiin yoktur igin, duvara
ise gelirse ¢isin! Oldu mu ha!

Vengé budelayé tage bi. Giran giran raya xode siyéne,
ancia venge xo kerd berz, geseyé sata bine vati, si; ¢cim ra
bi diiri, vengi ki pira pira bi diiri u biriya. A seate, waxto
veréni ra ju dem ame aqilé Uséni:

Asle u Ceylane sibi AVM, a roce zerré Uséni zaf tenge

de bi, ¢ike, gesané céniya xo zerré maye sikit bi. Bude-
layé tage ki sulandu de xoré€ ¢imi- mimi déne aré€. Uséni
ki veré ¢éberé xode pawu vinetayé bi. Dem be dem ¢im
esténe balkone xo, ¢€ x0... C1 ke maye ¢é de biye, ancia
qayt kerd bi ke hawa balkon dera, ebe zerrevésayiye bu-
delay de niadana... Uséni, xo- xode vat bi, eceba maya mi1
¢1 fikirnena? Eceb lacé xo ki z&€ ni budelay u békesi nagar
vénena! Tam o waxt, budelay vat bi:

- Kagka ke maya m1 ki lewé€ mide biyéne...

- Usén, sas bibi mend bi. Cike ¢imé dey, ey serde bi ki.
Budelay ge saré xo berz nékerdbi, kesi de, ge ju cayé de
nia nédaybi, z¢€ lal u kheru béveng kar u guré xode bi.
Maya Uséni ki balkon de nédibi, hama a qgesa vatbi, de-
meke diyo, ya ki... Qe ju waxt vengé ey qesey kerdena ey,
ebe a tore, z&€ mordemo wes néhesnaybi. Hama... Ey héni
vatbi, anciya ¢im estbi balkon, maya xo ¢ine biye, sibi
zerre... Ey ki sibi heté budelayi, persa c1 kerdbi:

- Maya to esta?

Budelay vatbi:

- Maya m1 ge ¢inebiye ke! Qe cinebiye! Qe! T1 zana, m1



ge ciciké maya xo nélito...

Héni ¢imané Uséni de niadaybi ke, zerré pisiké Uséni
kerdbi parge u pingik. Cimé budelayi, say€ ke zerré den-
g1zi de chikéne, héni qayté riiyé Uséni kerdéne...

Budelay, roc miyan de qe gesey nékerdéne. Sayé ke

eyra gore, xerca eyra ge kés ¢inébi dormé deyde, o dina
de tik- teyna bi, her kes o diyéne, ey kes nédiyéne. Zaf
keso de milayim bi demané xuyé wesu de. Hama eke o
waxt, a dem ke améne: héni koténe tengiye, héni sebré
xo0 xelesiyéne, désé ¢é€yi améné ey ser, ban saré serde
gerexiyéne gerexiyéne ¢erexiyéne, héni giraniye nisténe
ser ke, xo teng esténe teber. Siyéne, siyéne, siyéne, herbi-
herbi kamci heté tage ra siyéne nézaniténe... Hatan ke
améne teqiyayis, lesa xo biyéne z€ tendura adirine, saré
xo biyéne tholo husk, o waxt qafika xo gureténe mabéné
dest€ xo, héni vineténe. Ju ca ke di, nistene ro, ya ki biné
ju dare de, veré ju dési de vineténe, key ke ame’ra xo...
Nafa ki ebe huyayis hurdi- hurdi gesey kerdéne. Qesey
kerdéne, koténe raye, huyiyéne gesey kerdéne, do dima
ki gesé pilu, gqes€ vérenu vaténe. Hama peyde ki ebe xo
zobina gesey imis kerdéne u vaténe; her cayé tage de
feteliyéne... Vaténe u feteliyéne... Key ke zerré xo rind bi
thal, hona siyéne qunciké xode koténe ra hatan sande...
Usén, xesretiya xo anit, astiké pirneke janda, xo- xode va:
A roce a seate de baqilénia budelay, budelay serde biye,
mira zaaf zaaf baqil bi... Hande ey ki...

Ust ra kot zere. Lese ra hande ¢inebi, hama ¢im- buri
huréndi de bi, yé Uséni. Asle ki hermeté da rindeke biye,
Ceylane ki siye’ra bi pirika xo. Cimi z€ ¢gimané pirike, z&
gola keske bi, lese bari u derge...

Asle niada ke mérdé xo ame salon, vat:

- Ayaktayken Ceylan’a bakar misin? Terlemis olabilir,
pencereyi kapatmadan uyudu...

- Usén si ¢céneke de niada ame. Asle persa ci1 kerd:

- N€ diyor annen, gelecek mi?

- Gelemezmis...

- Soylemedin mi ise baglayacagimizi?

- Firsat olmada.

- Neden?

- Cok kirilmas...

Asle veng névet, héni ¢imi televzon de mendi. Bado,
damis nébiye vat:

- Eve baskasini alamayiz, insanlar havalar 1sindigindan
beri her yerdeler! Uzmanlar uyarip duruyorlar! Bu durum
cok tehlikeli! Bakiciya giivenemeyiz! Neden 1srar etme-
din?

- Israr edemezdim. Kaldi ki hakli...

- Evet, annen hakli ama bu benim haksiz oldugumu gos-
termez...

- Yani!

- Yanisi su askim: Benim yasadiklarimai... Biliyorsun iste!
Kaldi ki hayatinin hig bir alaninda isine yaramayacak
olan bir sey, ben annene yapma dedikce ¢ocuk daha da
cok... Konusturma iste! Ayni seyler.

- Suna hep ayni sagmalamalarim desene! Biz seni anli-

yoruz, ama sen annemi anlamiyorsun, beni de... Hatta
kendini de... Hayatimiz ge¢misimiz...

- Anneni ikna etmeliyiz!

- Et 0yleyse! Kirdigin kalbi onaracaksin. Bir 6zre bakar.
Durumu agikladiginda, Ceylan1 boyle bir tehlikeyle bag
basa birakir m1 santyorsun?

- Soyleseydin o halde!

- Bak canim, annemin i¢i igini yiyordur. Annesiniz, birbi-
rinizi anlarsiniz, a¢ telefonu anlat durumu... ikiletmeye-
cektir.

Asle nagar biye, ¢1 ke ses rocé ra dima diiri ra guriyéne
daha éndi xelesiyéne. Hurdiména pia gereke séré seré
kari, uca ra biguriyé... Hokmet vat bi: Kovit 19 rocané
germu de dayéna bena sukut, her kes her cade beno
serbest, sono kar u guré xo. Hama ju bini ra diiri vinderé,
pakeniye ser zaf vinder€, ebe maske fek u pirnika xo rind
qapan keré... Teyna kar u gure né, ni gesu améne na mane
ki: iyé ke wazené séré tatil, séré ¢ars1 u AVM’u, her ca
pirr bo, isoni ¢imi- mimi bicéré, her ¢1 biherin€, qezancé
bazarganu bo, ¢erxa ekonomi bigerexiyo... Coka Asle zaf
xof kerdéne, hem seba xo, hem seba Uséni, zaferi ki seba
Ceylane... Cike korona zaf ¢iyé de xirabine biye...

Ebe usil uste ra, siye telefoné xo guret, numré vistewriya
xo nuste kerd u berd gos€ xo. Telefon di rey cinitene ra
dima, bi ya. Asle vat:

- Iyi aksamlar anne, nasilsin?

Tayé bevengiye ra dima:

- Iyyem qizim, sen nasisan?

Vengé maye, xori ra améne, bézerriye qesey kerdéne.
Veyve sifte nézana ke sa vaco, vistewriye ki gos da aye.
Ancia waxt bévengiye de vérd ra, dodima veyve vake:

- Annecigim, ne olur kusuruma bakma. Ben o an... Bili-
yorsun iste! Konusmustuk kag kez... Ceylan o tiirkiiyii...
Okulda ya da arkadaslariyla oynarken soyler de... Oturdu-
gumuz yeri biliyorsun...

- Heya heya ¢éna mi, heqa to esta...

- Anne, biliyorsun pandemiden dolay1 evden ¢alisiyorduk.
Oniimiizdeki hafta sirkette ¢alismaya baslayacagiz. Eve
bakici alamayiz, ortalik ¢ok fena, Ceylan i¢in...
Vistewriye helmé xo péguret ebe usul vat:

- Né né ¢éna mi, kesi mecé zere, qundaxa m1 néwesiye
céna! Gelirem gelirem Usén 1€ vace, béro. Gelem, qizi-
min yaninda durirem... Qizim!

- Sagol anne sagol! Ellerinden 6perim.

Vistewriye u veyve ke qesey kerdéne, ¢imé Uséni bibi pir,
hebé mendbi ke istiri béré war.

Usén si, maya xo gurete arde, veyve u vistewriye ameé
were, Ceylane zaf biye sa. Améne siyéne pilosiyéne piri-
ka xoro, vaténe:

- Babaannem, iyi ki geldin. Seni ¢oookk 6zliiyordum!
Wesiye de zeré honikiye de rocé xo derbaz kerdéne...
Asle her roc nésiyéne kar, di roci guriyéne, ju roce ¢é de
mendéne.



A roce Ceylane rew ra uste ra, siye odika pirika xo. Vake:
- Babaanne, ez, zané ma zanane. Ez, zané ma musane.
Nayé ra dima her cayé¢ de, ¢é de mekteb de zané ma gesey
kenane.

Pirike tersé, ebe xof vat:

- Wiiii! Qedayé to, hisss! Maya to hesnéna!

- Duyarsa duysun babaanne, ben artik on yasima giriyo-
rum, annem bana karigamaz!

- Haa hooo! Damayé ezé! O ¢iko? Qizim, torna mina
delale, hi¢ oyle olur! Sen daha kiiciik!

Ceylane:

- Ez zané ma zan...

A, ¢éber ju demde bi ya, Asle vengé ¢éna xo hesna, amé
ke hérs bo, ges€ Uséni ame’ra viri, xo vinderna, ebe ven-
go berz vat:

- Hadi kalkin! Kahvalti hazir!

Pirike u torne ¢imé xo z€ awreso rostiye de mendogi ya
kerdbi, héni mendbi!

Asle, heté ra ara kerdéne hazir, dolab ra ¢i-mi veténe,
ardéne masa ser de néne ro, heté ra ki herédiyéne... Hama
kami ré herédiyéne nézaniténe. Xoré! Eyré! Dinaré! Qed-
eré siay ré... Mezgé xode Ceylane biye, ¢ira hande hewes
kerdéne, ¢ira hande koténe zani ser... Z€ domaniya xo0, no
ciyé de senen bi! Aye ki zaf hewes kerdéne, zané maya xo
bimuso, ju did1 hiré ¢ar phonc, ses... Xo, xo-xode reqemi
mordene de diye:

- Amaaaannn! Bu da nesi! Vat.

Hama hama her ¢i bibi temam. Seré xonga sér kerdéne
ke, a roca beteriye ame aqil! Malimo xirabin, cetvelé...
Desté xuyo ¢ep z€ a roce janda, ¢imi bi pirr... Vake:

- Kahvalt1 hazirr. Hadii geliin artik!

Vengg xo tay€ lerzog veciyaybi.

Pirike u torne béveng amey sifrey ser.

Xéle waxt xeceliyay ara serde. Vistewriye u ¢éneke jubin
de niada, dizdeni dizdeni huyayis u ¢gim-sikitayene ra si
salon, Asle mutfage de mende. Qabi esténe makina, hama
aqilé xo kotbi téwerte... Hatan na ¢ax névatbi: E malimé
zulumkari ¢ira héni kerdbi? Derdé ey ¢ikbi ke? Teyna ju
gese bi, ju gese. Seba ju gesey, mordem qe... Ebe na tore
karé xo qedena, pestemala xo vete, darde kerde. Pegkira
xetine ra di pelgi cira kerdi ke, desté xo ziiya kero, ancia
ame viri: seba ju gese... Heté ra siyéne salon ke, viste-
wriya xoré pers kero, gewa simena, ya ki nésimena. Eke
amé veré€ ¢éberé saloni, vengé do xirabin veciya, vake;
guuurrT guuurrrr guuuurtrr. .. a hard lerza, lerza, lerza!
Kokime ¢hiké, vake:

wayiré hard u asméni, t1 esta yareviii! Kafkaf kaf! Kaf kaf
kaf! Kaf kaf kaf!

Ceylané ki ¢hiké:

- Annecigim! Babaanne! Cook fena!

Asle xo sas kerdbi, ¢imé xuyé gereyi girs-girs kerdbi ya,
qiréne:

“Xizir! Xizir! Xizir! Annecigiimmm! Evleer yikilacaakk!
Durmuyoorr! Ceylanimmm! Xizir! Xizurr! Xizurr!
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Durmayacaaak!
Kokume vaténe:
- Kafkaf kaf... Kaf... Heqooo t1 esta ya reviii...! Kaf, ka...
Kafka... Sikir sikir sikir sikir hawo gedino, hawo gediya,
thawa nébi... Thawa nébi, ¢éna mina delale... Asle! Heqo
bexté to derime!

Ceylane, dayéna sas bibi, héni mendbi! Qayté maya xo
kerdéne, qayté pirika xo kerdéne, biye’ra husk u cayé
xode zé kemere mendibi. Maye u pirike resti c1. Maye
pilosiye, pirike plosiye’ra c1, hurdiména ju fek ra:

- Kizim, ¢éna m1, kendine gel, gecti, bé bé simé ¢éna mi,
hadi kizim kendine gel! Disar1 ¢ikmaliy1z!

Vengé ma u vistewriye lerzéne, zani u lesa dinde teqat
némendbi, seba ¢éneke béli nékerdéne. Telefoné Ceylane
cimit. Xora her dem dest de bi. Céneke kerd ya, vengé pi
améne:

- Ceylan! Kizim iyi misiniz? Ceylaann! Kizimmm! An-
nen, babaane...

- Baba! Baba! Babaanne, baba!

- Wax! Vake pirike: - wax ¢éneke aqilé xo sas kerd!
Usééénnn!

- Baba! Babaanne! Baba! Annem de dilimizi biliyormus!
Haklrymigsin biliyormus! Artik gizli gizli konusmamiza
gerek kalmadi...

Asle ge hasaré xo nébiye. Xafilde zirgé:

- Cabuk olun! Cok fenaydi! Cok fenaaydin! Disari, hadi
disar1! Tekrar olabilir!
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KULIKESUR

Cansu TAKAK

Rozé€ ju mordemek bi, hire teney ki lazé xo bi. Mor-
demek ju roze beno néwes, d1 hire roji maneno ke bimiro,
hire lazuné xo dormé xode top keno, ciré nasiyat keno,
vano;

- “Sima, eke ez merdu, ha koyi ser meseré!”
Dima mordemek mireno, hire lazé xo endi seré dina de
tim teyna manené. D1 roji vérené ra, hire roji vérené ra,
serre ve serre vérena ra, hire lazéki bené pili. Birawo pil,
di1 birawuné xo céno lewé xo0, vano:

- “Mi1 zof meraq kerd, piyé m1 maré ¢ayé vat;
“Sere ha koyi meseré!” Meste ez son, ala ha koyi sero ¢1
esto, niadon yon. Sima tha de vinderé, kesi ra thuwa ki
mevaze.”

Birawo pil gineno raye, koy ser sono, hama peyser nino.
D1 birayé xo meraq kené endi:

- “No ¢a néame, ¢ik bi?”

Birayé werti birayé qiji ra vano:

- “To ¢é& de vinde, ez ha koyi ser son — yon.”

O ki sono, peyser nino. Name birayé qizi Kulikesur bi, O
ki ¢ de tek teyna maneno. Endi roji rozu ser vérené, o ki
eve meraq gineno raye ser sono. Senik sono, jéde sono,
beno vésan. Cimé xo qapa bené vésaniya ra. Bado rasté ju
¢€yi yeno. Niadano ke lozine ra dii vejino, sono yi ¢éveri
cineno, kes ¢céver ra nékeno. Kulikesur reyna cineno,
veng nino, peyecoy eve veng vano:

- “Sima meymané haqi qewul nékené?”

Dima wayiré ¢€yi ¢éver rakeno. Kulikesur vano:

- “Ma be xér di!”

Wayiré ¢éyi ki vano:

- “Xeér be silamet!”

Kulikesur sono zeré ¢€yi. Wayiré ¢€yi yeno Kulikesuri ra
pers keno, vano:

- “T1 vé€sana?”

Kulikesur vano ke:

- ”Heya, ez xeyle zomono ke raye de yon, biyu
vésan. Eke noné to esto, biya, ez buyi.”

Wayiré ¢€yi sono zere de non-thoraq u most ano veré
Kulikesuri de nano ro, vano:

- “C1 besekena yi buye, non ya ki most.”
Kulikesur niadano ke non husko, most ki kufe esto ser.
Kulikesur endi a het ¢erexino, o het ¢erexino xo-xode
vano; “Ez citur borine ni non u mosti..!” Dima zeré noni
vezeno, mosto ke tose de zeré noni sikneno c1, non u most
pia weno.

Wayiré ¢€yi yeno niadano ke, Kulikesuri véré xo kerdo
mird, vano ke:

- “To ¢1 kerd ke, non u most péro werd?

Vano:

- “M1 hén kerd, nia kerd werd”.

Wayiré ¢€yi beno sas maneno, eve huyayis ra vano:

- “Naza kam ke ame, j€ to aqil nékerd ke non u
most pia boro, péro ki geste merdi si.”

Kulikesur eve bévengiye zeré xode vano ke; Demake d1
birayé m1 amé naza seveta gestun ra merdé€. Sonde beno,
aga vano:

- “Kulikesur, naza vinde, qey cayé meso, lewé
made vinde, to mordema de baqila.”

Kulikesur tené nata yeno, bota sono, dima gerar dano ci,
vano:

- “Aga, ez lewé tode vindon, hama d1 birayé mu bi,
tu yinu zana?”

Aga vano:

- “Kulikesur, to nika so rakuye, meste zof karé ma
esto.”

Beno sodir, aga sono gawu ano tever, nire dana’ra herme,
hengaj ki keno biné ¢engi, venga Kulikesuri dano:

- “Ala bg, toré ¢iyé€ van!”

Kulikesur sono lewé agay. Aga vano ke:

- “Ez nmika kutiké xo verdan ra, o ke kata sono; uza
miré cite bike bé ¢é&”

Kulikesur gawu fino’ra xo ver, eve hengaj dime ra sono.
Kulikesur yeno na het, sono o het, ‘thuwa naza cayé cite
niyo’, vano, eve hérs ra, nire sikneno keno hurdi-murdi,
nana’ro seré gawu, ano ¢€. Aga ki veré ¢éveri de vineto,
vano:

- “Kulikesur to xér ama, sekerd?”

Kulikesur vano:

- “Aga, mi1 thuwa cite bese nékerde, cérune ra amu
cé.”
Aga vano:

- “Thuwa nébeno, cané to wes bo!”

Beno sonde. Céna de agay bena, ¢éneke nata yena, dota
sona, piy€ xora vana:

- “Mija m1 ama, mija mi ama!”

O ki heredino, cile de beno, vano:

- “Kulikesur urze na ¢éneke bere tever!”

Kulik urzeno ra, ¢éneke beno tever, mija xo bikero. Céne-
ke hem zir¢éna, hem chikena. Kuliksur heredino:

- “Mija xo bike, mija xo bike, sime zere!”

Céneke oncia veng ra zir¢éna, tavi aga ¢éna xo hesneno,
zere de veng fino’ra xo:

- “O ¢1vawo, a ¢ay€ mija xo nékena? Sima cayé
néyené, koti mendé?”

Kulikesur yeno zere, Agay ra vano:



- “Aga, ¢éna to mija xo nékena!”

Aga ki vano:

“A ¢éna kutiki bijé, ¢chirr-virr ke, bierze bé.”
Kulikesur sono lewé ¢éneke, ¢éneka hona mija xo néker-
da. Kulikesur ki ¢éneke céno ¢hir-virr keno, erzeno uza,
yeno zere. Aga vano:

“Kulikesur, ¢éneke kuya?

Kulikesur vano:

“Aga, ¢éna to mija xo nékerda, to mira va; “Cé-
1”, M1 ki hén kerd, peyser

neke chirr-virr bike, bierze bé
amu zere.”
Tavi ¢géna Agay mirena, bené ju cayé de dané we.

Werte ra hire roji vérené ra, beno sonde, aga vano:
“Kulikesur yi mangéy vésané, so simeré gawu
cide beé.”

Kulikesur sono axure, tené ¢iyé keno ver, yeno. Xeyle
zomon ke véreno ra, Aga vano:

“Kulikesur urze so niade, gawu ¢iy€ xo werdo -
néwerdo?

Kulikesur sono niadano ke gawu ¢iyé€ xo néwerdo, tekne-
no yeno ¢é€, agay¢€ xora vano:

“Gawu ¢iyé xo néwerdo, simer arre de vine-

tewo.”

Aga ki vano:

“So, o waxt, saré gawu arre ke b€, gay ¢iyé xo
boré, simer boré.”

Kulikesur ke reyna sono axure, nafa saré gawu pérune
cira keno, zeré arre de rindek nana ro, yeno ¢é. Aga vano:
“Kulik to sekerd?”

Kulikesur vano:

“M1 saré gawu péro kerd zeré arre amu.”

Beno sodir, Aga sono zeré axure, eke ¢imé xo ¢1 bivéno;
Gayi butu sare birnayeyé. Desté agay de, ne gay, ne mal
maneno. Aga endi Kulikesuri ra ¢itur bixelesiyo, hesavé
dey keno. “Citur, ¢hitur bixelesime” vano, saré xo daz-
neno na mesela sero. Rozé veyve beno. Aga u céniya xo
soné veyve, Aga Kulikesur ré€ vano ke:

“To veré ¢éveri de vinde, ita ra cayé meso!
Phostia xo veré ¢éveri sane ke, nébo kes béro séro zeré ¢é
ma.”

Kulikesur ki ¢éver phostia xora giredano, o ki sono
veyve. Aga niadano ke, Kuliksur hawo werté veyvey de
reqesino, ¢éver ki phosti ra, vano:

“Kulikesur to sekerd?”

Vano:

“To mura vake; ‘¢céver ca meverde!” M1 ki ca
néverda, phostia xora tey ard veyve.”

Veyve endi gedino, soné ¢éke; ¢1 bivinen..! Cé talan ker-
do. Kutik koto zere, qatig werdo. Mal-gay péro kuté zeré
¢lyi. Zeré ¢eyi de thuwa némendo. Ju torvé ardi u tené
ki run mendo, zovina thuwa némendo. Aga sonde cé€niya
xora vano: Kulikesur peyniya ma ano. T1 so na ardu biya
mir ke, sonde non poze torve pirr ke, na tawu ra sime. De
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mevinde so! Cénike sona non pozena. Hama ¢iyo ke ninu
gesey kerd, Kulikesur hesneno. Tavi sono tené non tever
de nano ro, yeno ¢€. Tené non ki torve de mendo. Ey ki
seré saré xode nano ro, sono kuno ci1, kuno ra. Aga céniya
XOora vano:

“Kulikesur koto ra!”

Eve bévengiye torvey céné phosti, soné. Xeyle raye ke
song, kutiki dorme agay cené. Kutiki na het ra yené, o het
ra yené, Aga tey bas nékeno, vano:

“Keskena Kulikesur ita bibiyéne!”

Eke hén vano, Kulikesur veng vino’ra xo u vano:

“Aga, ezo ita ru.”

Kulikesur kutiku ra her ju, ju heti ser erzeno.

Xeyle raye soné pia, cay€ rasté ju pirdi yené. Aga céniya
Xora vano:

“Cila Kulikesuri veré pirdi de rake! Sonde ke bi,
ez lingu de cion, to ki destu de bijé, ma ey bierjime zeré
chemi, ney ra bixelesime. Nébo ke, no ma bikiso.”
Kulikesur oncia hesneno. Eke beno sonde, Kulikesur
Agay kas keno na heti ser ano, o ki sono huréndia Agay
de kuno ra. Desta sodiri de o ve céniya Agay ra, Agay
erzené uwe. Sodir céniya Agay urzena ra, vana:

- “Kulikesur Aga kuyo?”

Vano:

- “To lingu de, m1 ki destu de guret, ma Aga pia est
ve uwe.”

Vana:

“Kulikesur to sekerd? Tu Aga xo kist?”
Kulikesur vano:
“Sima ki di1 birayé mu kisté, no hefé birawuné

mino.”

Cénike vana:

“Thuwa nébo, t1 miré thuwa bikeré. Se kerime,
endi vérd ra §i. Aga hén bi, nia xiravin bi...”

Kulikesur sono astori ano, beno aspor, cénike erzeno peyé

X0, cé€no beno ¢€ xo.
skokok

Note: Na Sanike Perloda Pitani ye tévernayise jiiene
de ¢inéye we u kiritike diwankaran dime ra heté
sersiyaeyne ra jiiyéne déniye ci.



Ercan CETIN

Ciy€ beno ¢iy€ nébeno. D1 embazi bené. Piya siné€ ko.
Seydwaniyé€. Jii embaz zaf xayin beno, vano ke; “Se kera
bikera ne embazé xo bikisa; qando ke céniya &y embazé
zaf xaseka, bejne aye derg U bariya, poré aye siyayo, ¢imé
aye khoy€. Ziwanwesa, delala, xezala, khavaniya, ¢elen-
ga, zanaye ya.”

E embazé xo pey ra tifing nano pa, kiseno.

Wexto ké Embazé xo kewno erd, desté xo nano teli ser,
vano:

- “Teli, teli, boka t1 na gonia m1 vini nékeré.
Embaz huyéno, vano ke:

- “No teli do sené persé to bikéro!”

Yeno kéye, zuri keno:

- “Embaz kemer ra perra, merd.”

Roc raveréno, zey € xayiné€ beno, a cenyek géno. Dewran
ravéreno. Char, phanc qigeké (domané) inan bené.

Rocé kéberi ver de rosené, né cay simené. Va yeno, téliyé
de husk ano keno veré kéberé inan. O mérdek o waxt
huyeno. Céniyeka c1 vana:

- “T1 gqandé€ ¢1 ¢i wiyené?”

Zaf vera eyd€ sona, gérena c1 ver.. Vana:

- “Se biyo, nébiyo miré vace.”

Meérdek vano:

- “Mesele winaya. Mérdey to mi1 kist. Ey waxto ke
kewt herd, vat ki: “Teli teli t1 gonia m1 vini nékeré. Aye ra
ez viyaya.”

Céniyek dari géna, nana ey sere ro, uca de ey kisena.
Héfé mérdey de xo géna.

Vané; Y€ kesi, kesi ré némanena.

SITE SERE

Kaan DOGAN

Vané, waxto verén de jii padsa zaf néwes kuno. Jii hekim
ciré vano ke:

- “Eke t1 wazena wes u war bé, gere sité sére bi-
sime.”

Xulam u x1zmetkaré padsay gederé jii agsme pelesiné sité
ro ki, oncia eciz manené. Dima asmé mordemané dey-

ra jiiy€ de ceresur u béters €no, xo erzeno veré lingané
padsay u vano:

- “Ez anu, hegberé na mesela vecinu.”

Meérik ebe tepere kuno raye. Heta dest u yabani, ko u
gérisi sono, rasteé jii sére €no. Mérik gos nano lesa xo ser
ke, sit€ daye se fino’ra xo dest. Peyniye de sére pé€ céno u
doseno. Padsa ke ebe kulenga siti xaftila ey verniya xode
véneno, hekmete kuna c1 u tilé seré xo beno.

Ciyo ke mériki karé xo ard’ra ser, endi xordadi keno.
Ezayané dey jlibini de téverver soné. Dest vano “Mi dit!”,
linge vana “Mi ard!”, zerri vana “Mi1 wegqer kerd, jiatine
kerde!”, zon vano “Mi1 kerd!” Ezayé bini zoni ra vané:

- “Ma bira, to se kerd?”

Zon vano:

- “Hala vinderé, étir keré.”

Mizawir u ¢imetengi ki péro uca de padsay ré vané:

- “No mérik pé to xapneno. No sité herano, € sére
niyo.”

Padsa beno hérsin u texté dey gineno weré, hini wazeno
ke mériki helak kero, bikiso. Ezay bézar u necar u deste-
bir manené. Péro pia zoni ra vané:

- “T1 vengé ma padsay ré biresne. Ma tengiye de
meverdé€, né derd u khul - kerb u kederi mara diiri fiye.”
Naye sero zon padsay ré vano,

- “Eke t1 wazena ke rind bizané, no sit € sérano, ya
ki € herano: o ¢ag jii kemere esta, ciré vané ‘Peroce’. Zaf
kemi u nadira. Na kemere bicé xo dest, berze zeré siti.
Eke kemere avarde siye, o sit€ herano. Eke avaro ame, &
s€ro.”

Padsa pétina kemera Peroce pé céno, desté xora verdano,
Peroce ginena zeré siti ro. Kemere éna we. Padsa zaf sa
beno, baré ¢i-miy u xelati dano, jii xeftané de zernine ki
dano pira, mériki rugneno ¢é xo.

Het: Xosan/ Gimgim
Cime: Memé Xwediday
Tarix: 18.12.2013
Aréker: Kaan Dogan



BARKENO
Veraroc KARUL

Kilidé dewe guret mara

Beri caday, herkes uca ra vet

Dest u payuné mide némend gewet
Barkeno, hama ¢cimé mi dewe de mendi

Asmén beno ting u tari, hewr bermeno
Seré zerria mira laser sono

Dismen biyo har, ¢ira névindeno
Barkeno, hama zerria mi dewe de mende

Seyidé ma mezelé xode nalené

Eni zalimi ¢ira gosté ma wené

Ne homayi ra, ne zi isoniye ra tersené
Barkeno, hama saré mi, seyidé mi mend

O rocun dima ra, ¢cimun’mi hewn xovira kerd
Roc be roc eni deci zerré mi werd

Mairé werteyé emnané zi beno serd

Barkeno, hama hewné mi dewe de mend.

Note: Na Kilame Perloda Pitani ye tévernayige jiiene de
¢inéye we u kiritike diwankaran dime ra heté sersiyaeyne
ra jiiyéne déniye ci.
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BEMECAL BIALEQIYE XO
Wisiv PIRBAB

Caro mebe layé manika sart
Xora ver to kené adiré hart
Qomu kamiye ré kené déndari
A waxt nisené to, jé heré bart

Berlingon de mebi kutiko hosti
Qayé bisinasne dismen u dosti
Xo ¢imi ya bivine tari u rosti
Salaguné sari meke xo phosti

Qa éndi xo bizane beré héri
Kes tii nékeno riyé tuyé gert
Sebata lipir u zernoné zeri

Ero mebe lewlesé der u bért

Royé xo bike jé hemgéné mési
Xora meskine caro zerya kést
Cthan ra vilake zoné xuyé west
Déndar meso biné herdé dewrési.



AX NUPELDA
Yusuf SARI

I
Tt koyonid, yo villika sipiya
T1 gilcé daromd yow pel newiya
T1 yow milcik biya
Zeré halinid néwi ¢im xu kerdiba a
Cum tu sé sowon sab’
Gijik tuyo kej, sé velg dara valer1 b’
Tibin siliye wesart d’ pél xukerd a

Ax Nupélda

Tt villiké Dersim ba

Tt awké cimon Munzur ba
Ti ziracé ver chemon ba
Qelb tu ser gulsur kérden a

1I
Ax Nupélda
Guéné tu dalpa dalpa rigé érdir
Xeberey mérgi tura
Voré koyoni Dersim hellé
Wélat ser tij si abon
Azmin kéwt b tari
Chem Munzur tu dim berma
Xu da kerron kasonir
Dej tura xu da géliyon xeronir

Ax Nupélda

T1 tor ' vig-vigé milcikona kéy kerden

Tt awké inon serdinon simitén

Tt tor ’waron u pizbelikon a... kéy kerden
Tt villa vévika sur bi a

Tt hercé welatid pél xu kérdib a

1L
Ax Nupélda
T1 s1ya, perdé kéy tu qipat b

Sok ruéj, tor ¢cimon tuya st abon
Mevind viraré xu, deston xu ak’
Wa hewé koyon o serdin tu ber
Howron siptyon ser

Koyon berzon ser..

Ax Nupélda

Qi¢c wélat semed tuya bermén
Ey gulsurig tu kérden gilon xuya
Ey gul hé bermén

Tt nina vir béyis Nupélda

Visné tu wélat ser monena...

V4
Qelbé tu, in1 waronid erzén
Leké éngist tuyé qicik

Villikon suron, sipiyon, newsinon... sér asén

Nupélda ruhma bi tu békes mend
Cumma bi tu, mon hésronid mend

Ax Nupélda

Tt s1iya namé tu koyon sér mend
Henéy dést tu, géron sér mend

Teéyr wélat venda tu don

Gilcé daron wénda tu don... Nupélda

V.
Ax Nupélda
Tt siva, ¢imon mad’ hown nimend
Tt siva, astaréy tu dim berméy
11 siya, vor ser guén rigé
11 siva, qic wélat tu ser berméy

Ax Nupelda

Tt viliké wésaria

Tt woré Dersimia

T1 awké cuimon Munzuria

Tt pizbeliké deston u koyona

T1 héswr ¢imon wélatia

Tt milcika pél siktiya, birindara
Tt yow villé cennetia ... Nupélda
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DEWRE JU SERRE
Baris ARSLAN

Usar amo kowané ma
Senatiye kuta dewané ma
Vare vilesina ro sona
Jédina awa derané ma

Hawtemal yeno sifte
Dar u ber yeno sizde
Hardo dewrés beno newe
Bena kilm endi sewe

Kenger saré xo dano we
Xocani endi bené khéwe
Ribes puskulu sanené
Dewiji hégawu ramené

Koka kunkori de sungi bereqiné
Worté ¢aliyu ra zaranci seleqini
Tije bena berz bena siren

Vare vilesina ro, koyi belekiné

Asma mezelu ke yena
Xéré merdané xo dana
Figege xemelnena ¢é de
Dayé sero kilamu vana

Asma amnania veréne

Vasé merge ¢ineme

Hégayi sare vezené, bené derg
Stlqu keme magul u tekleme

Asma amnania peyéne de
Cuyin ¢arnéne viréni de
Duzu de vas biyéne husk
Gurenayis ra ma veténe risk

Payij pelé daru risiné
Kowu ra dimagi, goni visiné
Mal naxir onciné zere
Mangi, mésin zere de doginé

Zimstan ke yeno

Her ca sipi kéno

Serre gedina sona

Serra newiye rindiye ana.
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ROYE ADIRI
Alex CELIK

Royé adwri

Serde ro dano celé zimistani
Zimistan,

hukmé xo zéde girano

waxto ki éno xezebe

xo de xo pésneno.

Vano,; ez hukumdaré mevsimana
Kes ¢iyé néskino veré mide tebera biseteliyo
Tay heywani néskiné,

xoré kuné qula biné hardi

tay de sera vindené

¢cermé xo kené pét

xover dané zimistan bivéro ra.

Royé adiri ke insan vista,
adiri ke zerre kerd germ,
zimistan bi serdo siya,
Ey kerd, adwri kerd,

adir verde seteliyéne,
niste ro, xo kerd germin

Royé adiri sond wend

Va, celé zimistani,

cixa serd bé ki,

ez sumaré

r1xé zeré locune ¢é simade vésnen
Honde ke sima miré ar dii biyaré
Zumistani riiyé hardi riiyé asmeni cemedna
swagé ¢éya ra cemed kerd darde,
va, adw pé mi négkino.

Tiji asmen ra kewte werte

Adir hard sera ame,

zimistan xo est peyé koya.



ADIRE KORRI
Fatma MALKOC

Adiré korri

Sima ¢1 biyé bézoni
Zoné xora

Biyé zerreserdi
Biye bégéveri
Béceperi

Biyé ¢everdigi

Adiré korri

Ca honde duri ra vineté
Jé hurdiyé birri

Biyé tapola hardi

Ca néwurzené ra
Nébené pili

Bené herzané sari ra
Siyé siya sari

Veré adiré sari
Peyde ki cemediyé
Serd u sexti

Adiré korri

Sima ¢1 biyé vergé gorra xo
Xenekito mal u mule xo
Biyé kutiké gorra sari
Melawé sevtané lapi

Ma u piyé xo mekeré sari

Jé loga korre, wele xoro mekeré

Mebé bavoké sari

Sima ¢a biyé xunde korri
Venga ma dané

Jiar u diari, pirtk u khaliki

Zoné ma; zoné Xiziri

Mara mekeré duri

Ez feqira ¢é Hemé Seyi
Vénda khaliké xo don

Ya qilawuzé Hemé Seyi

Celé zimistani de silan
Kerdo khéwe.

Zoné ma, gomé ma

Itigaté ma mara duri mekero
Ya Xiziré seré deryayi...

QIMETE HASTIYE
Hasan YILDIZ

Ewro marta hara, sewa zulemeta tariya
Tever de siliye vorena, ray-welagi laser beno
Wazon seri biné siliye de tené bifeteli
Tever-veciyane tometa pandemiya

Mugurvé sodwri de urzon ra, son kar

Vengé diku na suku de ¢ino, ez zanon

Von, ara xu bikeri, gula mide logme cérino
Cay ki esto, hama efkar sano mi; mi weno

Televizon de xeberu gosdon bilasevet

Mormek céniya xu sarebirna, kista

Rojname wanon, nustno: hiré céni amé kistene
Hewné xode bile céni kistene tamax kené

Qom ju tewraniye dest béfikir mendo
Pers nékeno, qebul nekeno, kesi néhesneno
Dusté xode sono, sarebirneno, kiseno
Xenekneno, dardekeno, cira xelesino

Efkar ke mi megureténe, xoza améne 'ra hoser
Siliye dar u ber agwedéne, khéwe ginenéro her ca
Hagqanetén, insanetén dest déne jubini

Dina de gimeté haskerdene u HASTIYE biyéne.
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